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1  Quit Pablo hua̱nti ̱Dios 
lacsacniṯ nacliṯaxtuy xapóstol 

Jesucristo. Quit, xa̱hua ̱Sóstenes 
hua̱nti ̱ctzoknima ̱Pablo yuma ̱xcarta̱. 
2

 Quit Pablo ccaṯzoknimá̱n yuma ̱carta 
laquim̱pi ̱nacca̱ma̱lakacha̱niyá̱n 
xlip̱acs huixín nata̱laníṉ hua̱nti ̱
macxtum lakataquilhpu̱tayáṯit 
Dios c-xacac̱hiquiṉ Corinto; huixín 
hua̱nti ̱Jesucristo maṯanujko̱niṯ 
laquim̱pi ̱namaktapaksiy̱áṯit yuma ̱
a̱makapitziṉ lhu̱hua nata̱laníṉ xala 
a̱lacatunu cac̱hiquíṉ hua̱nti ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quin na ̱lakataquilhpu̱takoy̱ 

Quimpu̱chinacan Jesús sa̱mpi ̱na ̱
huá ̱Xpu̱chinacán. 3 Clacasquín 
pi ̱Quintlaṯican Dios, chu̱ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo ankalhíṉ 
caca̱siculanaṯlahuán, chu̱ caca̱ma̱xquíṉ 
tla̱n latámaṯ.

Pablo pa̱xcatcatziṉiy 
Dios caj xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ 
tlahuaniṯ c-xlatamaṯcán

4
 Quit xa̱lia̱nkalhíṉ cpa̱xcatcatziṉiy 

Dios caj hua̱ntu̱ mimpa̱lacatacán, 
sa̱mpi ̱luhua lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ xlá ̱
ca̱lis̱iculanaṯlahuaniṯán caj xpa̱lacata 

Xcarta ̱San Pablo huaṉtu̱ pu̱lh 
tzoknikoḻh Corintios

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
San Pablo tzoknikoḻh yuma ̱carta xtac̱a̱najlaníṉ hua̱nti ̱macxtum 

xlakataquilhpu̱tanankoy̱ c-siculán hua̱ntu̱ xuí ̱c-xacac̱hiquiṉ Corinto. Huá ̱
liṯzoknanikoḻh sa̱mpi ̱ni ̱luhua aktziyaj xliḻama̱kó̱ xtalacapa̱stacnicán cumu catiẖuá ̱
hua̱nti ̱xlia̱kchihuiṉanikoy̱ aṯanuj talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ ni ̱luhua xtaluloktat Dios. 
Chu̱ cumu chuná ̱xlacán ni ̱aktziyaj xuilakó̱ luhua lhu̱hua ̱ta̱klhú̱huiṯ xlakchima̱kó̱ 
c-xlatamaṯcán hua̱nti ̱akstiṯum xlip̱a̱huamputunkoy̱ Cristo. Xtapap̱itzima̱kó,̱ 
pu̱laclhu̱hua xtaxtuma̱kó̱ sa̱mpi ̱tanuj tanu̱ xlacapa̱stacnankoy̱.

Pablo na ̱xma̱akstiṯumip̱utunkoy̱ c-xlatamaṯcán sa̱mpi ̱makapitziṉ xlacán 
hua̱nti ̱xtlahuama̱kó̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ laclix̱cajnit tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ ni ̱tzinú̱ 
miniṉikoy̱ tlahuakoy̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo. Hasta makapitziṉ xlacán 
chunatiyá ̱xliṯzaksakoy̱ la̱ntla ̱xapu̱lh xlakataquilhpu̱takoy̱ caj tatlahuamakxtu, ni ̱
xmakaxtaktay̱ama̱kó̱ xtasmaniṉcán, xa̱huachí ̱luhua xlia̱klhu̱huaṯnankoy̱ xlis̱kalala, 
xa̱hua ̱xliṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ Espíritu Santo catu̱huá ̱xca̱lim̱aṯlahuiy̱, ni ̱xakata̱kskoy̱ 
pi ̱yuma ̱lis̱kalala, chu̱ liṯlihuaka ̱huá ̱xlim̱a̱xquiḵo̱caniṯ laquim̱pi ̱nala̱lim̱aktay̱akoy̱ 
c-xtaca̱najlacán. Na ̱chuná ̱acxni ̱pu̱tum xtamacxtumiḵoy̱ pi ̱macxtum nahuay̱ankoy̱ 
laquim̱pi ̱chuná ̱naliḻacapa̱stackoy̱ xliṉiṉ Jesús, lhu̱hua ̱hua̱nti ̱caṯa caj 
xkama̱nantaxtukoy̱, chu̱ makapitziṉ liṯum aṯuyá ̱xpuhuankoy̱, xmacpuhuankoy̱ 
pala xlic̱a̱na,̱ usu ni ̱xlic̱a̱na ̱lakastakuanankoy̱ niṉíṉ ca̱liṉiṉ.
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Jesucristo. 5 Caj cumu lip̱a̱huanáṯit 
Cristo Jesús, Dios ca̱ma̱xquiṉiṯán 
makapitziṉ huixín lhu̱hua lis̱kalala, chu̱ 
tastácat laquim̱pi ̱liẖuana ̱naakata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ xtapa̱xuhuá̱n, chu̱ laquim̱pi ̱
tancs nalic̱hihuiṉanáṯit xtalacapa̱stacni. 
6

 Cpa̱xuhuay pi ̱chuná ̱Cristo 
ma̱kantaxtiṉiṯ c-milatamaṯcán hua̱ntu̱ 
cca̱ma̱siyuniniṯán natlahuay, chu̱ tla̱n 
huixín lim̱a̱lulokáṯit milatamaṯcán 
sa̱mpi ̱pacsá makamaklhtiṉaniṯántit 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y natlahuay c-xlatámaṯ 
hua̱nti ̱nalip̱a̱huán. 7 Xlip̱acs hua̱ntu̱ 
huixín maclacasquináṯit, Dios aya 
ca̱ma̱xquiṉiṯán laquim̱pi ̱akstiṯum 
nalatapay̱áṯit xlim̱akua ̱kalhkalhiṯiy̱áṯit 
yuma ̱quilhtamacú̱ acxni ̱namimpalay 
xlim̱aktuy Quimpu̱chinacan Jesucristo. 
8

 Quintlaṯican Dios ankalhíṉ 
naca̱maktay̱ayá̱n laquim̱pi ̱niṯú̱ 
naliṯamakuastay̱ayáṯit hua̱ntu̱ niṯlá̱n, 
chu̱ laquim̱pi ̱akstiṯum nalatapay̱áṯit, 
chu̱ ni ̱chaṯum tí ̱catica̱lim̱a̱ma̱xaníṉ 
pala tú̱ acxni ̱namimpalay 
Quimpu̱chinacan Jesucristo. 9 Xlic̱a̱na ̱
pi ̱calip̱a̱huántit sa̱mpi ̱hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱y pacs ma̱kantaxtiy̱, pus 
huá ̱chú̱ Quintlaṯican Dios luhua 
ma̱n ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱huá ̱
natapaksiṉiyáṯit, chu̱ caxaniḻiẖuayá ̱
acxtum nata̱latapay̱áṯit xCam 
Jesucristo, hua̱nti ̱Quimpu̱chinacán.

Pablo huan pi ̱ni ̱catapap̱itzikoḻh 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús

10
 Nata̱laníṉ, c-xtucuhuini 

Quimpu̱chinacan Jesucristo quit 
cca̱lis̱quiniyá̱n liṯlá̱n pi ̱aktuma 
talacapa̱stacni ̱cakalhíṯit, chu̱ ni ̱
caj catapap̱itzítit, huata acxtum 
calap̱a̱xquíṯit, cala̱lakalhamántit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱xlic̱a̱na ̱acxtum 
tapaksiḵoy̱. 11

 Hua ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n 
sa̱mpi ̱makapitziṉ xliṉata̱lan Cloé 
quiliṯa̱kalhchihuiṉanko̱niṯ pi ̱ni ̱
xmaka̱sni ̱la̱makasiṯziṯahuilayáṯit 
c-milakstip̱a̱ncán. 12

 Sa̱mpi ̱

quihuanicán pi ̱makapitziṉ hua̱nti ̱
huixín taṯamacxtupiḵoy̱áṯit kalhtum 
ma̱lulokkoy̱ acxni ̱huankoy̱: “Quit 
huá ̱ctapaksiṉiy Pablo”; makapitzíṉ 
huampalakoy̱: “Hua ̱quit ctapaksiṉiy 
Apolos”; makapitzíṉ huampalakoy̱: 
“Quit huá ̱ctapaksiṉiy Pedro.” 
13

 Bueno, ¿pá ̱cha̱lhu̱hua ̱Cristo 
laquim̱pi ̱nahuana̱hu pi ̱cha̱lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱naquinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n? 
¿Usuchí ̱quimpakaxtokohuacaca ̱
quit c-cruz laquim̱pi ̱nacxoko̱nán 
xpa̱lacata mintala̱kalhiṉcán? 
Usuchí ̱acxni ̱ta̱kmunútit, ¿pá ̱
c-quintucuhuiní ̱ta̱kmununiṯántit? 
14

 Ca̱na ̱cpa̱xcatcatziṉiy Dios pi ̱niṯí ̱
luhua cakmununiṯ c-milakstip̱a̱ncán, 
caj xma̱n hua ̱Crispo, chu̱ Gayo. 15

 Pus 
huá ̱xpa̱lacata, cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱niṯí ̱lay 
nahuán pi ̱quit cakmununiṯ laquim̱pi ̱
naliṯlancán pi ̱quit quintapaksiṉiy. 
16

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱na ̱cakmunuko̱niṯ 
hua̱nti ̱xala c-xchic Estéfanas, 
hua̱mpi ̱nia̱lh clacapa̱staca ̱pala huí ̱ti ̱
cakmununiṯ aṯanu̱. 17

 Pus Cristo ni ̱huá ̱
quiliḻacsacniṯ pi ̱caj nacakmunu̱nán, 
huata huá ̱quiliḻácsacli ̱laquim̱pi ̱
naclic̱hihuiṉán yuma ̱akapu̱táxtut 
hua̱ntu̱ Dios liḻakma̱xtuputunkoy̱ 
xlip̱acs tachixcuhuíṯat, hua̱mpi ̱acxni ̱
huá ̱clic̱hihuiṉán, ni ̱nacliq̱uilhpacxa 
hua̱ntu̱ caj lia̱cstaca ̱tachihuíṉ 
laquim̱pi ̱ni ̱naclim̱a̱actu̱ju̱y xliṯlihuaka 
akapu̱táxtut, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ ni ̱tuhua ̱
tachihuíṉ nacca̱lim̱aa̱kata̱ksniy̱á̱n la̱ntla ̱
niḻh quimpa̱lacatacán Jesucristo c-cruz.

Cristo kalhiy̱ xliṯlihuaka, 
chu̱ xlis̱kalala Dios

18
 Yamá ̱hua̱nti ̱lip̱a̱xuhuakoy̱ hua̱ntu̱ 

ma̱aktzanka̱nán, xlacán puhuankoy̱ pi ̱
niṯú̱ liṯaxtuy ma̱squi Jesús niḻh c-cruz 
laquim̱pi ̱nalakma̱xtunán; hua̱mpi ̱
xlip̱acs quin hua̱nti ̱lakma̱xtuputuna̱hu 
quilis̱tacnacán, catziy̱a̱hu pi ̱hua̱ntu̱ 
Jesús akspulaniṯ c-cruz xlic̱a̱na ̱huá ̱
xtalulóktat, chu̱ huá ̱xliṯlihuaka Dios 

1 CORINTIOS 1

El Nuevo Testamento en la Totonaco de la sierra © La Liga Bíblica 1959, 1999, 2009



391

tu̱ naquinca̱liḻakma̱xtuyá̱n. 19
 Sa̱mpi ̱

xlic̱a̱na ̱la ̱huan Dios c-Liḵalhtahuaka:
“Quit naclactlahuanikoy̱ 

xtastacatcán hua̱nti ̱akskalalan 
chixcuhuíṉ,

chu̱ niṯú̱ cactilim̱á̱xtulh 
xtalacapa̱stacnicán hua̱nti ̱
puhuankoy̱ pi ̱lip̱ec̱ua ̱tu̱ 
catziḵoy̱.”

20
 Caj la̱nchú̱ caquihuanítit: yuma ̱

akskalalan chixcuhuíṉ, chu̱ lactlanca 
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, xa̱hua ̱hua̱nti ̱
pacs lakapaskoy̱ caxatu̱cahua ̱lactlanca 
talacapa̱stacni ̱anán caṯuxá̱huat, ¿pá ̱huá ̱
maktay̱ako̱niṯ laquim̱pi ̱nalakapaskoy̱, 
usu nalip̱a̱huankoy̱ Dios? Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱
chuná, sa̱mpi ̱Dios maktumá ̱ma̱siyuniṯ 
pi ̱tama ̱xlia̱kskalalacán xtac̱huná ̱
la ̱xliṯuntujcán quiḻiṯaxtuniko̱niṯ. 
21

 Cumu Dios kalhiy̱ tlanca 
lia̱kskalala, xlá ̱ni ̱lacásquilh pi ̱caj 
xtalacapa̱stacnican akskalalan 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱u̱nú̱ xala caṯuxá̱huat 
naliḻakapascán xtalacapa̱stacni, 
huata huá ̱lim̱acámilh xtachihuíṉ 
laquim̱pi ̱huá ̱naliḻakma̱xtukoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱yuma ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut puhuankoy̱ 
pi ̱niṯú̱ xlakasi ̱xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱
naliaktzankaṯay̱akoy̱.

22
 Yamá ̱hua̱nti ̱judíos ni ̱ca̱najlakoy̱ 

sa̱mpi ̱xlacán pu̱lana ̱ucxilhputunkoy̱ 
aktum tlanca lic̱ac̱ni xtatlahu 
Dios laquim̱pi ̱nalip̱a̱huankoy̱, chu̱ 
hua̱nti ̱ni ̱judíos ni ̱ca̱najlakoy̱ 
sa̱mpi ̱caj tzucukoy̱ ta̱ma̱lacastuckoy̱ 
xlia̱kskalalacán yuma ̱tachihuíṉ a 
ver lapi ̱ma̱accha̱niy̱ yuma ̱tlanca 
tastácat hua̱ntu̱ putzakoy̱ laquim̱pi ̱
chú̱ na ̱naca̱najlakoy̱. 23

 Pus huá ̱
xpa̱lacata, acxni ̱quin lia̱kchihuiṉana̱hu 
chaṯum Cristo hua̱nti ̱xtokohuacaca ̱
c-cruz caj quimpa̱lacatacán, judíos 
tzucukoy̱ lia̱klhu̱huaṯnankoy̱, siṯziḵoy̱, 
chu̱ huankoy̱ pi ̱hua ̱yumá ̱caj 
lix̱cajnit talacapa̱stacni; chu̱ yumá ̱

hua̱nti ̱ni ̱judíos, acxni ̱kaxmatkoy̱ 
quintachihuiṉcán, xlacán niṯú̱ 
liu̱cxilhkoy̱ sa̱mpi ̱lim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱
la ̱xtalacapa̱stacni ti ̱akuitiko̱niṯ 
chixcuhuíṉ. 24

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs quin 
hua̱nti ̱Dios quinca̱lacsacniṯán pi ̱
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n, chuná ̱la ̱judíos 
na ̱chuná ̱la ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos, stalanca 
catziy̱a̱hu pi ̱yuma ̱Cristo hua̱nti ̱quin 
lic̱hihuiṉana̱hu luhua kalhiy̱ xlakasi ̱
hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱kantaxtiṉiṯ c-cruz, 
sa̱mpi ̱antá ̱ma̱siyuma ̱Dios tlanca 
xliṯlihuaka, chu̱ xtastácat. 25

 Sa̱mpi ̱
yuma ̱xtalacapa̱stacni Dios hua ̱la̱ntla ̱
quinca̱lakma̱xtuputuná̱n, ma̱squi 
c-xlacatiṉcan lhu̱hua tachixcuhuíṯat 
tasiyuy pi ̱niṯú̱ xlakasi, hua̱mpi ̱
huata huá ̱tlak xaliẖuacá ̱kalhiy̱ 
xlakasi ̱ni ̱xahua pacs lactlanca 
xtalacapa̱stacnican akskalalan 
chixcuhuíṉ xala caṯuxá̱huat. Chu̱ 
lapi ̱huí ̱ti ̱puhuán pi ̱Dios ni ̱xlic̱a̱na ̱
kalhiy̱ liṯlihuaka ̱sa̱mpi ̱maknic̱a ̱Jesús 
c-cruz, pus lacatancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱Dios makatlajakoy̱ xlip̱acs 
liṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ anán caṯuxá̱huat. 
26

 Nata̱laníṉ, calacapa̱stáctit 
la̱ntla ̱Dios ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱
naca̱lakma̱xtuyá̱n ma̱squi lhu̱hua ̱
huixín hua̱nti ̱ni ̱akskalalán hua ̱la̱ntla ̱
puhuancán u̱nú̱ caṯuxá̱huat, lhu̱hua ̱
huixín hua̱nti ̱ni ̱kalhiy̱áṯit liṯlihuaka, 
chu̱ na ̱ni ̱kalhiy̱áṯit lim̱ap̱aksíṉ, chuna 
liṯum ni ̱lhu̱hua ̱huixín lactalip̱a̱hu 
miliṉata̱lancán. 27

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
tláhualh Dios, luhua chuna lacsacko̱niṯ 
hua̱nti ̱caṯuxá̱huat puhuancán 
pi ̱luhua lactu̱ntusnu̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
nama̱ma̱xaniḵoy̱ yuma ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱luhua akskalalán lim̱a̱xtuko̱cán, 
chu̱ laquim̱pi ̱tla̱n nama̱ma̱xaniḵoy̱ 
hua̱nti ̱lim̱a̱xtucán la ̱ti ̱tlak 
laktlihuakán, xlá ̱lacsacko̱niṯ hua̱nti ̱ni ̱
pala tzinú̱ laktlihuakán lim̱a̱xtuko̱cán 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat. 28

 Dios lacsacko̱niṯ 
nalakma̱xtukoy̱ hua̱nti ̱ni ̱lactalíp̱a̱hu, 
yuma ̱hua̱nti ̱ni ̱ucxilhputunko̱cán 
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u̱nú̱ caṯuxá̱huat sa̱mpi ̱niṯú̱ kalhiḵoy̱, 
laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n nama̱siyuy la̱ntla ̱
ni ̱xlic̱a̱na ̱lactalip̱a̱hu yuma ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱puhuancán pi ̱luhua lactalip̱a̱hu 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat. 29

 Laquim̱pi ̱chuná ̱ni ̱
lay tí ̱naliḻacapacxa ̱c-xlacatiṉ Dios 
pi ̱xlá ̱tlak liẖuacá ̱kalhiy̱ xlakasi ̱ni ̱
xahua a̱makapitzíṉ. 30

 Hua̱mpi ̱caj 
la̱ntla ̱Dios quinca̱lakalhamaná̱n xlá ̱
lakxtum quincaṯaṯlahuán Cristo Jesús, 
chu̱ na ̱luhua chuná ̱lacasquín pi ̱caj 
xpa̱lacata ̱Cristo nalakapasa̱hu xlip̱acs 
xtalacapa̱stacni, chu̱ la̱ntla ̱akstiṯum 
nalatamay̱a̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱
xlakskatá̱n, xa̱huachí ̱na ̱caj xpa̱lacata 
xalaktaxtun quinca̱lim̱a̱xtún xtac̱huná ̱
la ̱ti ̱nia̱lh tú̱ leṉa̱hu c-xlacatíṉ. 31

 Pus 
luhua quinca̱miniṉiyá̱n pi ̱quilacán 
natlahuaya̱hu yuma ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
tihua ̱Dios huá ̱chú̱ tu̱ tatzokniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱chuná ̱huan: 

“Hua ̱pala tí ̱caj luhua xacstu̱ talip̱a̱hu 
liṯaxtuputún, huata xatlá̱n liẖuana ̱
calacapá̱stacli ̱hua̱ntu̱ Quimpu̱chinacán 
tlahuaniṯ c-xlatámaṯ.”

Niṯú̱ aṯip̱aṯu̱ tu̱ lia̱kchihuiṉamputún 
Pablo, huata xma̱n hua ̱la̱ntla ̱

quincap̱a̱lacaníṉ Cristo

2  Nata̱laníṉ, acxni ̱quit 
ccaq̱uiḻaklachá̱n laquim̱pi ̱

nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n hua̱ntu̱ 
ni ̱xcatziy̱áṯit tancs xtalacapa̱stacni 
Dios, niṯú̱ clacsachtuma ̱hua̱ntu̱ 
lacsuan tachihuíṉ, usu pala 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán lactlanca 
talacapa̱stacni hua̱ntu̱ tuhua ̱
naakata̱ksáṯit. 2 Sa̱mpi ̱caj xma̱n huá ̱
liẖuana ̱cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán xatí ̱tama ̱
Jesús, chu̱ xatú̱ xpa̱lacata liṉiṉiṯ c-cruz, 
pus niṯú̱ aṯip̱aṯu̱ cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán 
sa̱mpi ̱caj xma̱n huá ̱xaclacasquín 
liẖuana ̱caakatá̱kstit. 3 Acxni ̱quit 
cca̱lakchá̱n, xacmakcatzim̱a ̱xtac̱huná ̱
la̱mpala ni ̱xackalhiy̱ liṯlihuaka, hasta 
xaclhpipima ̱caj la̱ntla ̱xacquilhpuhuán 
pala xamaktum ni ̱tancs 

naccaṯa̱kalhchihuiṉaná̱n. 4 Chu̱ acxni ̱
chú̱ cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán xtachihuiṉ 
Dios, ni ̱huá ̱xacmaclacasquín lactla̱n 
tachihuíṉ laquim̱pi ̱nacchihuiṉán 
la ̱chaṯum acstaca ̱chixcú̱ laquim̱pi ̱
nacca̱ma̱akata̱ksniy̱á̱n, pus huata 
hua ̱Dios, chu̱ xliṯlihuaka Espíritu 
Santo ca̱ma̱akata̱ksníṉ pi ̱xlic̱a̱na ̱
huá ̱xtalulóktat hua̱ntu̱ quit 
xacca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n. 5 Chuná ̱
ctláhualh laquim̱pi ̱mintaca̱najlacán 
ni ̱huá ̱xtalacapa̱stacnican chixcuhuíṉ 
nalim̱ap̱alhiy̱áṯit, hua̱mpi ̱hua ̱Dios 
ca̱maktay̱amá̱n, chu̱ ma̱siyuma ̱
xliṯlihuaka c-milatamaṯcán laquim̱pi ̱
naca̱najlaniyáṯit.

Xespíritu Dios ma̱siyuy hua̱ntu̱ 
xamaká̱n tzeḵ xuí ̱xtalacapa̱stacni
6

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱acxni ̱
cta̱kalhchihuiṉankoy̱a̱hu hua̱nti ̱aya 
liẖuana ̱lip̱a̱huanko̱niṯ Quimpu̱chinacan 
Jesús, cliṯa̱kalhchihuiṉana̱hu 
lactlanca talacapa̱stacni. Hua̱mpi ̱
yuma ̱talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ quin 
cma̱siyuya̱hu, ni ̱quit clacsacxtuniṯ 
quilia̱kskalala, na ̱ni ̱pala hua ̱
xlia̱kskalalacan yuma ̱hua̱nti ̱
lactalip̱a̱hu liṯaxtukoy̱, chu̱ 
map̱aksiṉankoy̱ u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
sa̱mpi ̱yuma ̱ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ 
nata̱laksputkoy̱ xlia̱kskalalacán. 
7

 Huata huá ̱quit clic̱hihuiṉán 
hua ̱yuma ̱talacapa̱stacni tu̱ tzeḵ 
xmaq̱uiṉiṯ Dios hasta acxni ̱ni ̱
xa̱ma̱lacatzuquiy̱ caṯuxá̱huat, 
hua̱mpi ̱ca̱la̱nchu̱ quilhtamacú̱ 
quin quinca̱mac̱atziṉiṉiṯán 
laquim̱pi ̱naccatziy̱a̱hu la̱ntla ̱
xlaclhca̱niṯ natlahuay laquim̱pi ̱na ̱
naquincaṯa̱kalhiy̱á̱n yuma ̱tlanca 
xcac̱ni ̱hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱. 8 Yama ̱
tlanca map̱aksiṉaníṉ hua̱nti ̱la̱nchú̱ 
puxcu̱nankoy̱, chu̱ map̱aksiṉankoy̱, 
niucxni ̱xakata̱ksko̱niṯ hua̱ntu̱ Dios 
tzeḵ laclhca̱huiliṉiṯ natlahuay, 
sa̱mpi ̱pala xtiakata̱kskoḻh 
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yuma ̱tzeḵ xtalacapa̱stacni, ni ̱
xtipakaxtokohuácalh c-cruz 
Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱tlanca 
xlacatzúcut, chu̱ xcac̱ni. 9 Hua̱mpi ̱tancs 
la̱ntla ̱tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱chuná ̱huan:

“Xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱
pa̱xcatcatziṉikoy̱ Dios la̱ntla ̱xlá ̱
lakalhamanko̱niṯ,

lhu̱hua ̱tu̱ Dios liḵalhim̱a ̱
nama̱xquiḵoy̱, hua̱ntu̱ ni ̱pala 
cha̱stum au̱cxilha, na ̱ni ̱pala 
a̱kaxmata,

chu̱ ni ̱pala tzinú̱ xlacapa̱stacniṯ 
pala tla̱n pacs kantaxtuy.”

10
 Hua̱mpi ̱hua ̱Espíritu Santo 

quinca̱lim̱ac̱atziṉim̱á̱n Dios yuma ̱tzeḵ 
xtalacapa̱stacni, sa̱mpi ̱hua ̱cspiritu 
Dios pacs lakapasa ̱xtalacapa̱stacni, 
hasta ma̱squi hua̱ntu̱ puhuancán pi ̱ni ̱
lay akata̱kscán.

11
 Cumu la ̱huixín catziy̱áṯit, ni ̱pala 

tí ̱tla̱n catziy̱ xatú̱ ya ̱tapuhuá̱n kalhiy̱ 
c-xnacú̱ ac̱haṯum chixcú, hua̱mpi ̱caj 
xma̱n hua ̱xacstu̱ quispíritu, usu 
quintalacapa̱stacni ̱catziy̱ xatú̱ ya ̱
tapuhuá̱n ckalhiy̱. Pus na ̱chuná ̱
chú̱ cspiritu Dios caj xma̱n huá ̱tla̱n 
catziy̱, chu̱ lakapasa ̱xtalacapa̱stacni 
Dios. 12

 Hua̱mpi ̱cumu cspiritu Dios 
quincaṯa̱lamá̱n c-quilatamaṯcán 
huá ̱quinca̱mac̱atziṉiy̱á̱n 
xtalacapa̱stacni, huá ̱xpa̱lacata 
nia̱lh chuná ̱lacapa̱staca̱hu la ̱
lacapa̱stackoy̱ hua̱nti ̱xala caṯuxá̱huat 
ni ̱lakapaskoy̱ Dios, sa̱mpi ̱cspiritu 
Dios quinca̱ma̱akata̱ksniy̱á̱n, 
usu quinca̱ma̱lakapasayá̱n 
acxni ̱pala tú̱ talakalhamá̱n, usu 
tataq̱uíṉ quinca̱liḻakalhamaniṯán 
laquim̱pi ̱napa̱xcatcatziṉiya̱hu. 
13

 Huachá ̱tancs clic̱hihuiṉán yuma ̱
talacapa̱stacni, sa̱mpi ̱hua ̱cspiritu 
Dios quimac̱atziṉiṉiṯ, chu̱ ni ̱huá ̱
clic̱hihuiṉán hua̱ntu̱ caj quiacstu 
quintapuhuá̱n. Pus huá ̱xpa̱lacata, 
acxni ̱quit cma̱siyuy xtalacapa̱stacni 

Dios laquim̱pi ̱naakata̱kskoy̱ hua̱nti ̱na ̱
ta̱lama ̱cspiritu Dios c-xlatamaṯcán, 
acxtum tancs cmaṯla̱niy̱ sa̱mpi ̱hua ̱
cspiritu Dios quimaktay̱ay.

14
 Yama ̱hua̱nti ̱ni ̱ta̱lama ̱cspiritu 

Dios c-xlatámaṯ, ni ̱maṯla̱niy̱ hua̱ntu̱ 
ma̱lacapa̱stacniṉán, sa̱mpi ̱xlá ̱
puhuán pi ̱niṯú̱ xlakasi, xa̱huachí ̱
hasta ni ̱lay akata̱ksa, sa̱mpi ̱yuma ̱
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n caj xma̱n 
huá ̱tla̱n akata̱kskoy̱ hua̱nti ̱kalhiy̱ 
xtalacapa̱stacni cspiritu Dios. 15

 Hua̱mpi ̱
catiẖuá ̱hua̱nti ̱lim̱akaxtaka ̱cama̱lá̱nalh 
cspiritu Dios c-xtalacapa̱stacni, xlá ̱
catziy̱ hua̱ntu̱ lakatiy̱, chu̱ hua̱ntu̱ ni ̱
lakatiy̱ Dios, chu̱ ni ̱pala chaṯum tí ̱
naliẖuaniy, usu tla̱n nama̱akata̱ksniy̱ pi ̱
ni ̱chuná ̱xlá. 16

 Sa̱mpi ̱c-Liḵalhtahuaka ̱
chuná ̱tatzokniṯ: “¿Xatí ̱ya ̱chixcú̱ 
tla̱n xlakápasli, usu xakáta̱ksli ̱
xtalacapa̱stacni Dios? Chu̱ ¿tí ̱cahuá ̱
tla̱n nahuaniléṉ hua̱ntu̱ xlá ̱natlahuay?” 
Hua̱mpi ̱ma̱squi ni ̱ca̱najlaputu, quin 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Quimpu̱chinacan 
Cristo hasta luhua lakapasa̱hu hua̱ntu̱ 
xtalacapa̱stacni.

Ca̱najlaníṉ xala c-Corinto xtac̱huná ̱la ̱
lactzu̱ camán hua̱nti ̱ni ̱lay xkatiṉán

3  Nata̱laníṉ, acxni ̱
ccaṯa̱kalhchihuiṉaná̱n ni ̱naj 

lay cca̱lix̱akatliy̱á̱n la̱ntla ̱miniṉikoy̱ 
hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱ta̱lama̱kó̱ cspiritu 
Dios c-xlatamaṯcán sa̱mpi ̱huixín 
chunacú̱ liḻapáṯit yuma ̱latámaṯ hua̱ntu̱ 
lakapaskoy̱ catiẖua ̱chixcuhuiṉ hua̱nti ̱
xala caṯuxá̱huat. Huixín xtac̱huná ̱
hua̱nti ̱cajcu lakskatá̱n sa̱mpi ̱ni ̱naj 
liẖuana ̱akata̱ksniṯántit xtalacapa̱stacni 
Cristo. 2 Quit luhua lacatzucu̱ ctzucún 
caṯa̱kalhchihuiṉaná̱n xtac̱huná ̱la ̱
lactzu̱ lakskatá̱n hua̱nti ̱cajcu tziquiḵoy̱, 
ca̱lim̱a̱huic̱án xtziquiṯ xtzí, sa̱mpi ̱ni ̱naj 
lay xkatikoy̱ hua̱ntu̱ lacpalha líẖuat. 
3

 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱luhua 
lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱laq̱uiclhcatzaniyáṯit, 
la̱makasiṯziy̱áṯit, chu̱ catu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
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niṯlá̱n laṯlahuaniyáṯit, chu̱ luhua aṯzinú̱ 
liẖuacá ̱lakatiy̱áṯit latapay̱áṯit la̱ntla ̱tí ̱
xala caṯuxá̱huat ni ̱lakapaskoy̱ Dios. 
4

 Sa̱mpi ̱acxni ̱huixín huanáṯit: “Quit 
ctapaksiṉiy Pablo”, chu̱ makapitzíṉ 
huampalakoy̱: “Quit huá ̱ctapaksiṉiy, 
chu̱ cmacasta̱lama ̱chu̱ ctaṯay̱ama ̱
Apolos”, luhua lacatancs ma̱siyupáṯit pi ̱
ni ̱pala tzinú̱ lakpalip̱áṯit milatamaṯcán.

5
 Sa̱mpi ̱pala caj luhua cuiṉtaj 

natlahuaya̱hu hua ̱la̱ntla ̱huixín 
huanáṯit, ¿tú̱ quit quilakasi ̱laquim̱pi ̱
chuná ̱naquinca̱lic̱hihuiṉanáṯit? Usu 
¿xatú̱ ya ̱liṯlihuaka ̱kalhiy̱ Apolos 
pi ̱chuná ̱lic̱hihuiṉanáṯit? Luhua 
xlic̱a̱na ̱lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱
quin caj xlacscujniṉ Dios, chu̱ caj 
xma̱n huacu cma̱kantaxtiṉiṯahu 
hua̱ntu̱ quintica̱lim̱ap̱aksíṉ 
laquim̱pi ̱huixín na ̱nalip̱a̱huanáṯit 
Quimpu̱chinacan Jesús. La̱ntla ̱chaṯunu 
chaṯunu̱ quin cma̱kantaxtiṉiṯahu 
hua̱ntu̱ xquinca̱lim̱ap̱aksic̱aniṯán 
nactlahuaya̱hu: 6 Quit quilim̱ap̱aksic̱a ̱
cacchaná̱nalh, chu̱ Apolos lim̱ap̱aksic̱a ̱
camunuhuíliḻh, hua̱mpi ̱xma̱n hua ̱
Dios hua̱nti ̱tla̱n nama̱stacay yuma ̱
tachaná̱n c-minacu̱cán. 7 Antá ̱stalanca 
tasiyuy pi ̱hua̱nti ̱chaná̱nalh, chu̱ hua̱nti ̱
cuiṉtájlalh, ni ̱lay liḻacapacxa ̱xtascújut 
sa̱mpi ̱caj xma̱n hua ̱Dios ma̱stacaniṯ 
mintaca̱najlacán. 8 Xlip̱acs hua̱nti ̱
chana̱nankoḻh, chu̱ hua̱nti ̱cuiṉtajlakoḻh 
yuma ̱tachaná̱n, acxtum pacs lacscujníṉ, 
hua̱mpi ̱Dios nama̱skahuiḵoy̱ la̱ntla ̱
miniṉiy nama̱skahuiḵo̱cán xpa̱lacata 
xtascujutcán tu̱ tlahuako̱niṯ. 9 Xlip̱acs 
quin hua̱nti ̱clic̱hihuiṉana̱hu 
xtachihuiṉ Dios, huá ̱clacscujnanima̱hu, 
chu̱ huixín na ̱huá ̱tapaksiṉiyáṯit, sa̱mpi ̱
liṯaxtuyáṯit xtac̱huná ̱la ̱xtachaná̱n 
anta̱ni ̱quinca̱ma̱scujumac̱án, 
usuchí ̱na ̱tla̱n naca̱lim̱a̱xtucanáṯit 
xtac̱huná ̱la ̱aktum tlanca chiqui 
hua̱ntu̱ Dios ya̱huama̱. 10

 Yuma ̱
xasa̱sti xchic Dios hua̱ntu̱ tzucumac̱a ̱
ya̱huacán, luhua xtac̱huná ̱liṯaxtuy 

la ̱catlahuacanchá ̱aktum paṯzaps 
chiqui, Dios quilim̱a̱xtuniṯ xtac̱huná ̱la ̱
xapuxcu tzapsná, cmap̱úlhulh, cuíliḻh 
xtankáxeḵa, tanu̱ chú̱ a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ma̱katstácalh c-xkalhni. 
Hua̱mpi ̱cuiṉtaj xliṯlahuatcán hua̱nti ̱
nama̱katstacay páṯzaps pi ̱tancs 
natlahuakoy̱ yuma ̱tascújut. 11

 Sa̱mpi ̱
chú̱ nia̱lh lay ti ̱catima̱lacatzuquip̱á ̱
pu̱lactum liṯum xtankaxeḵa yuma ̱
tascújut hua ̱lapi ̱ni ̱huatiyá ̱tu̱ 
ma̱lacatzuquiṉiṯ Jesucristo. 12

 La̱ntla ̱
xliḻhu̱hua ̱hua̱nti ̱maktlahuama̱kó̱ yuma ̱
chiqui, makapitzíṉ lic̱hiquiṉama̱kó̱ 
hua̱ntu̱ tay̱aniy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
oro, plata, chu̱ lacuan chíhuix, 
chu̱ makapitzíṉ lic̱hiquiṉama̱kó̱ 
hua̱ntu̱ ni ̱tay̱aniy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quihui, mátlu̱c, chu̱ sákat. 13

 Hua̱mpi ̱
acxni ̱namín Jesucristo laquim̱pi ̱
naquincaṯaṯlahuayá̱n taxokó̱n, acxnicú̱ 
chú̱ natasiyuy xanim̱a ̱tlak tla̱n tascújut 
hua̱ntu̱ tay̱aniy, usu hua̱ntu̱ nalaclakoy̱; 
sa̱mpi ̱nalim̱ap̱asic̱án lhcúyaṯ, antacú̱ 
natasiyuy xatí ̱tlahuaniṯ tla̱n xtascújut. 
14

 Hua ̱lapi ̱chaṯum lic̱hiquíṉalh nahuán 
hua̱ntu̱ tay̱aniy, chu̱ ni ̱lhcuy, cacátziḻh 
pi ̱namaklhtiṉán xtaskahu. 15

 Hua̱mpi ̱
hua ̱lapi ̱tí ̱lic̱hiquíṉalh nahuán hua̱ntu̱ 
lhcuy, acxni ̱chu̱ nalaclhcutahuilakoy̱ 
hua̱ntu̱ xlis̱cujniṯ, luhua makchiya ̱
nalaklip̱uhuán, ma̱squi Dios nama̱xquiy̱ 
quilhtamacú̱ caakapu̱táxtulh xtac̱huná ̱
naliṯaxtuy la ̱ti ̱tza̱lataxtuy lacatum 
anta̱ni ̱aclhcutay̱ama ̱chiqui.

16
 Xa̱huachí,̱ ¿pá ̱ni ̱catziy̱áṯit pi ̱Dios 

ca̱lim̱a̱xtuyá̱n chaṯunu̱ xtac̱huná ̱la ̱
templo anta̱ni ̱nalakataquilhpu̱tacán, 
chu̱ pi ̱na ̱chuná ̱c-minacu̱cán 
ca̱huilanín cspiritu Dios? 17

 Cumu 
huixín ca̱najlaníṉ xtac̱huná ̱liṯaxtuyáṯit 
xchic, usu xtemplo anta̱ni ̱huí ̱Dios, 
pala tí ̱ya ̱chixcú̱ naliḵama̱nán yuma ̱
templo, usu hasta nama̱xcajua̱liy̱, pus 
Dios ma̱n namap̱aṯiṉiy̱; sa̱mpi ̱aktum 
xtemplo Dios xasa̱ntujlani, chu̱ miniṉiy 
nacac̱niṉanicán.
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18
 Niucxnicú̱ luhua caacstuta̱kskahuítit 

pala tí ̱la ̱huixín luhua acstaca ̱
makcatzic̱án caj cumu lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
lakapasa ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat. Hua̱nti ̱chuná ̱
puhuán luhua miniṉiy caliṯáxtulh 
xtac̱huná ̱la̱mpala niṯú̱ catziy̱ laquim̱pi ̱
chuná ̱xlic̱a̱na ̱acstaca ̱nalim̱a̱xtuy Dios. 
19

 Sa̱mpi ̱tama ̱xtastacatcan chixcuhuíṉ, 
Dios niṯú̱ liu̱cxilha. Pus c-Liḵalhtahuaka ̱
chuná ̱tatzokniṯ: “Dios ma̱xquiḵoy̱ 
quilhtamacú̱ pi ̱caliḻacataq̱uiṉankoḻh 
xlia̱cstacacán hua̱nti ̱acstaca ̱
lim̱akcatziḵo̱cán chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱
a̱lis̱ta̱lh ma̱n xacstucán naliṯama̱xaniḵoy̱ 
xlia̱cstacacán.” 20

 Chu̱ a̱lacatum 
c-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱huampalay: 

“Dios stalanca catziy̱ pi ̱niṯú̱ xlakasi ̱
xlia̱cstacacan chixcuhuíṉ sa̱mpi ̱ni ̱
macaaccha̱nkoy̱ xtalacapa̱stacnicán, 
chu̱ lakachuníṉ quiḻiṯaxtunikoy̱ 
xliṯu̱ntujcán.” 21

 Pus huá ̱cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱
ni ̱pala chaṯum tlanca ̱calic̱átziḻh pi ̱huá ̱
tapaksiṉiy chaṯum chixcú̱ caj cumu aṯzinú̱ 
lakatiy̱ hua̱ntu̱ xlá ̱lic̱hihuiṉán. Hua̱mpi ̱
lacatancs cacatzíṯit pi ̱ni ̱pala chaṯum ti ̱
tapaksiṉiyáṯit, huata huá ̱caṯapaksiṉiyá̱n 
sa̱mpi ̱Dios macaminko̱niṯ xlip̱acs 
hua̱nti ̱lia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuíṉ 
laquim̱pi ̱huixín namaclacasquináṯit. 
22

 Chuná ̱cumu Pablo, Apolos, Pedro, 
chu̱ hasta xlip̱acs hua̱ntu̱ anán 
caṯuxá̱huat, pacs ca̱ma̱xquiṉiṯán laquim̱pi ̱
nacaṯapaksiṉiyá̱n, naca̱maktay̱akoy̱á̱n, 
hasta na ̱chuná ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit 
u̱nú̱ caq̱uilhtamacú̱, xa̱hua ̱yuma ̱latámaṯ 
hua̱ntu̱ nakalhiy̱áṯit a̱lis̱ta̱lh ca̱liṉíṉ, 
xlip̱acs yumá ̱huixín caṯapaksiṉiyá̱n 
laquim̱pi ̱naca̱maktay̱ayá̱n. 23

 Hua̱mpi ̱
clacasquín liẖuana ̱nacatziy̱áṯit pi ̱hua ̱
Cristo tapaksiṉiyáṯit, chu̱ nascujnaniyáṯit 
xtac̱huná ̱la ̱xlá ̱tapaksiṉiy, chu̱ scujnima ̱
Dios.

Hua̱ntu̱ luhua xliṯa̱katzankaṯcan 
apóstoles

4  Quit cca̱huaniyá̱n pi ̱tla̱n 
naquinca̱lim̱acapináṯit 

pi ̱caj cscujniṉ Cristo hua̱nti ̱
quinca̱mac̱uintajliṉiṯán tascújut la̱ntla ̱
tancs nama̱siyuya̱hu xtalacapa̱stacni 
Dios hua̱ntu̱ xamaka̱n quilhtamacú̱ 
tzeḵ xlaclhca̱huiliṉiṯ la̱ntla ̱luhua 
quinca̱lakma̱xtuputuná̱n. 2 Pus huixín 
catziy̱áṯit la̱ntla ̱miniṉiy nalatamay̱ 
chaṯum hua̱nti ̱mac̱uiṉtajlic̱aniṯ 
aktum tlanca tascújut, la̱ntla ̱tu̱ 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán, pi ̱fuerza ̱akstiṯum 
nascuja, chu̱ nama̱kantaxtiy̱ yuma ̱
tascújut hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉiṯ xma̱la̱ná. 
3

 Bueno, ¿pá ̱quit cahuá ̱yuma ̱talip̱a̱hu 
scujni ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱ma̱kantaxtim̱a ̱
xtascújut? Pus ni ̱ccatziy̱, hua̱mpi ̱
ni ̱pala tzinú̱ quincuenta ̱hua̱ntu̱ 
huixín quinca̱lim̱acapináṯit, usu 
hua̱ntu̱ quimpuhuanikoy̱ a̱makapitzíṉ, 
sa̱mpi ̱hasta huatiyá ̱quit ni ̱ccatziy̱ 
pala ankalhíṉ tla̱n scujni quit. 4 Chu̱ 
ma̱squi quintalacapa̱stacni ni ̱aṯuyá ̱
quimap̱uhua̱niy̱ pala ctlahuaniṯ 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ naclim̱a̱xanán, 
pus xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱lay cma̱luloka ̱pi ̱
niṯú̱ ctlahuaniṯ tala̱kalhíṉ, sa̱mpi ̱caj 
xma̱n hua ̱Dios Quimpu̱chiná ̱stalanca 
catziy̱ pala ckalhiy̱ tala̱kalhíṉ. 5 Huá ̱
xpa̱lacata quit cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱pala 
chaṯum ti ̱tzap̱u̱ calip̱utza̱nanikóṯit 
pala tla̱n, usu niṯlá̱n la̱ntla ̱scujnima ̱
Dios. Huata xatlá̱n cakalhíṯit 
caminka̱lh Quimpu̱chinacan Jesús 
laquim̱pi ̱huá ̱nama̱ka̱siyuy hua̱ntu̱ 
xma̱aktzeḵuiliḵo̱niṯ a̱makapitzíṉ, 
chu̱ natamacaxtukoy̱ c-xaca̱xkakaná ̱
hua̱ntu̱ la̱nchú̱ huí ̱cap̱aklhtu̱tá,̱ chu̱ 
hasta acxnicú̱ luhua natasiyuy pala 
xlic̱a̱na ̱yuma ̱chixcú̱ lís̱cujli ̱hua̱ntu̱ 
Dios xlim̱ap̱aksiṉiṯ, chu̱ na ̱acxni ̱chú̱ 
nama̱skahuiḵo̱cán, hua̱mpi ̱la̱ntla ̱
miniṉikoy̱ chaṯunu̱ nama̱xquic̱án 
xtaskahucán.

6
 Nata̱laníṉ, quit clic̱hihuiṉaniṯ la̱ntla ̱

makapitziṉ huixín tapaksiṉiputunáṯit 
Apolos caj cumu huá ̱cap̱uxculem̱á̱n, 
chu̱ makapitzíṉ huampalayáṯit pi ̱
quit quintapaksiṉiyáṯit; huá ̱chuná ̱
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cca̱liẖuaniyá̱n laquim̱pi ̱nacatziy̱áṯit pi ̱
niṯlá̱n caj nalacsacmaktay̱ayáṯit chaṯum, 
chu̱ a̱makapitzíṉ caj nalakmakanáṯit, 
hua̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱chuná ̱huan 
c-xlim̱ap̱aksiṉ Dios. 7 Sa̱mpi ̱caj 
calacapa̱stáctit, ¿xatí ̱huix pi ̱aṯzinu̱ 
tlak talip̱a̱hu lim̱a̱xtuyá̱n, ni ̱xahuá ̱
la̱ntla ̱a̱makapitzíṉ? Chu̱ ¿xatú̱ ya ̱tla̱n 
talacapa̱stacni ̱huix kalhiy̱a ̱pala ni ̱
hua ̱Dios ma̱xquiṉiṯán? Bueno, cumu 
pala catziy̱a ̱pi ̱hua ̱Dios ma̱xquiṉiṯán, 
¿tú̱ chú̱ xpa̱lacata caj liḻacataq̱uiṉana ̱
xtac̱huná ̱la̱mpala caj miacstu̱ ma̱n 
ta̱ksniṯa ̱mintalacapa̱stacni?

8
 Caj la̱ntla ̱quit ccau̱cxilhá̱n, huixín 

xala c-Corinto, lim̱a̱xtucanáṯit xtac̱huná ̱
la ̱akskalalan chixcuhuíṉ hua̱nti ̱acchá̱n 
kalhiḵoy̱ xtalacapa̱stacnicán, hasta ma̱x 
ca̱makcatzic̱anáṯit xtac̱huná ̱la ̱chaṯum 
talip̱a̱hu rey, chu̱ nia̱lh tú̱ liḻayáṯit 
quintastacya̱hucán. ¡Luhua tla̱n xuá ̱
pala xlic̱a̱na ̱huixín xmap̱aksiṉántit 
xtac̱huná ̱la ̱rey laquim̱pi ̱
xquinca̱maktaya,̱ chu̱ xquinca̱ma̱xqui ̱
talacasquín xactahuilacha̱hu 
c-mimpu̱map̱aksiṉcán! 9 Quin apóstoles 
hua̱nti ̱clia̱kchihuiṉana̱hu xtachihuiṉ 
Quimpu̱chinacán lakachuníṉ 
chuná ̱cmakcatziy̱a̱hu pi ̱la̱mpala 
Dios a̱huatá ̱quinca̱huiliṉiṯanchá̱n 
c-xtanká̱n xtac̱huná ̱la ̱yuma ̱tachíṉ 
hua̱nti ̱tlajako̱caniṯ c-guerra, 
chu̱ hua̱nti ̱chú̱ lem̱a̱ko̱ca ̱anta̱ni ̱
namakniḵo̱cán, sa̱mpi ̱liḻhca̱ko̱caniṯ 
pi ̱namakniḵo̱cán, chu̱ cliṯaxtuya̱hu 
la ̱liḻakastá̱n u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
chuná ̱c-xlacatiṉcan ángeles, chu̱ 
c-xlacatiṉcan tachixcuhuíṯat. 10

 Quin 
quinca̱lim̱aca̱ncaná̱n xtac̱huná ̱la ̱
lactu̱ntusnu̱ caj xpa̱lacata ̱pi ̱ni ̱
clim̱a̱xanana̱hu, chu̱ aktum 
catziy̱a̱hu pi ̱clacscujnima̱hu 
Cristo, chu̱ huixín ca̱lim̱a̱xtucanáṯit 
akskalalán sa̱mpi ̱caj xma̱n huá ̱
tlahuayáṯit hua̱ntu̱ maṯla̱niy̱áṯit 
laquim̱pi ̱niṯí ̱naca̱siṯziṉiyá̱n. 
Quin ni ̱pala tzinú̱ laktlihuakán 

cliṯaxtuya̱hu u̱nú̱ caṯuxá̱huat, 
hua̱mpi ̱huixín luhua lactalip̱a̱hu 
liṯaxtuyáṯit; quin luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱
quinca̱lakmakancaná̱n, hua̱mpi ̱
huixín luhua ca̱lakalhamancanáṯit. 
11

 Lhu̱huata tapaṯíṉ cpaṯim̱a̱hu sa̱mpi ̱
ankalhíṉ cquilhtzincsa̱hu, cpaṯiy̱a̱hu 
takalhpú̱tiṯ, chu̱ lakachuníṉ hasta niṯú̱ 
quilhakaṯcán hua̱ntu̱ naclhakay̱a̱hu; 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱quinca̱siṯziṉiyá̱n, chu̱ 
quinca̱huiliṉicaná̱n, xa̱huachí ̱ni ̱
ckalhiy̱a̱hu quinchiccán anta̱ni ̱lacatum 
nactahuilaya̱hu. 12

 Niṯí ̱tú̱ csquinima̱hu 
pala tú̱, huata clis̱cuja̱hu quimacancán 
laquim̱pi ̱nacuay̱ana̱hu; acxni ̱pala 
tí ̱cala̱huá ̱quinca̱liḵalhkama̱naná̱n 
quin lacuan tachihuíṉ 
cliḵalhtiy̱a̱hu. Ma̱squi ankalhíṉ 
quinca̱lacputzanimac̱án hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
hasta quincap̱utzasta̱lacaná̱n, hua̱mpi ̱
quin chunatiyá ̱cpa̱xuhua̱nap̱aṯiy̱a̱hu. 
13

 Acxni ̱cala̱huá ̱quinca̱aksancaná̱n, 
caj lacatzucu̱ cxakatliḵoy̱a̱hu 
tachixcuhuíṯat; xtac̱huná ̱cliṯaxtuya̱hu 
la ̱palhma ̱nim̱a ̱lakmakancán, usu 
hua̱ntu̱ nia̱lh tú̱ liḻacán, chu̱ chuná ̱
quincaṯlahuacaná̱n hasta chú̱.

14
 Ni ̱napuhuanáṯit pala huá ̱

chuná ̱cca̱liṯzoknimá̱n yuma ̱carta 
laquim̱pi ̱caj nacca̱lim̱a̱ma̱xaniy̱á̱n 
hua̱ntu̱ huixín tlahuayáṯit, huata 
huá ̱chuná ̱cca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n 
laquim̱pi ̱xta̱kstiṯumiḻíṯit, sa̱mpi ̱
quit luhua snu̱n cca̱lakalhamaná̱n 
xtac̱huná ̱la ̱quilakskatá̱n. 15

 Huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱ma̱squi xkalhíṯit 
akca̱hu miḻh ma̱kalhtahuaka̱naníṉ 
hua̱nti ̱xca̱liṯa̱kalhchihuiṉá̱n xtachihuiṉ 
Cristo, huata caj xma̱n chaṯum kalhiy̱áṯit 
hua̱nti ̱cap̱u̱lalem̱á̱n, hua̱nti ̱liṯaxtuy 
xtac̱huná ̱la ̱mintlaṯcán c-xasa̱sti latámaṯ 
hua̱ntu̱ kalhíṯit acxni ̱lip̱a̱huántit Jesús. 
16

 Pus cumu xtac̱huná ̱la ̱mintlaṯcán quit, 
pus clacasquín pi ̱chuná ̱naucxilhtiy̱áṯit 
la̱ntla ̱cliḻama ̱quintaca̱najla laquim̱pi ̱
huixín quilakskatá̱n na ̱chuná ̱
naquinkantiy̱áṯit tu̱ ctlahuay.
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17
 Hua̱mpi ̱laquim̱pi ̱tlak 

liẖuacá ̱naakata̱ksáṯit, chu̱ liẖuana ̱
naliṯzaksayáṯit nalatapay̱áṯit xtac̱huná ̱
la ̱quit clama,̱ nacca̱ma̱lakacha̱niyá̱n 
chaṯum quimaktay̱aná ̱hua̱nti ̱
clip̱u̱lhcay̱ cumu la ̱quinkahuasa 
huanicán Timoteo laquim̱pi ̱huá ̱
naca̱lis̱tacya̱huayá̱n naca̱huaniyá̱n la̱ntla ̱
quit cleṉ quilatámaṯ c-xlacatiṉ Dios, chu̱ 
la̱ntla ̱cma̱siyunikoy̱ tachixcuhuíṯat pi ̱
na ̱chuná ̱naleṉkoy̱ xlatamaṯ c-xlacatiṉ 
Dios, acxni ̱clia̱kchihuiṉantla̱huán 
xtachihuíṉ Jesús c-akatunu cac̱hiquíṉ. 
18

 Quit ccatziy̱ pi ̱makapitziṉ huixín 
tlanca ̱catziy̱áṯit, luhua talip̱a̱hu 
ca̱makcatzic̱anáṯit, chu̱ chuná ̱
liṯlahuayáṯit sa̱mpi ̱puhuanáṯit pi ̱nia̱lh 
ucxni ̱cactica̱lakanchá̱n. 19

 Hua̱mpi ̱
lapi ̱Dios lacasquín ni ̱pala maka̱s 
quilhtamacú̱ nacca̱lakapaxia̱lhnaná̱n, 
chu̱ acxnicú̱ chú̱ nacucxilha ̱pala tama ̱
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱chú̱ tlanca ̱lic̱atziḵoy̱ 
xlic̱a̱na ̱kalhiḵoy̱ c-xlatamaṯcán 
liṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ mat Espíritu Santo 
ma̱xquiḵo̱niṯ. 20

 Sa̱mpi ̱milic̱atziṯcán 
pi ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huán Dios ni ̱caj 
xma̱n antiyá ̱liṯamakaxtaka ̱pala 
catziy̱ lacuan tachihuíṉ, chu̱ stla̱n 
lic̱hihuiṉán xtapáksiṯ, hua̱mpi ̱antá ̱
huí ̱xquilhtzúcut la̱ntla ̱ma̱siyuy 
c-xlatámaṯ pi ̱kalhiy̱ xliṯlihuaka Dios, 
sa̱mpi ̱ma̱kantaxtiy̱. 21

 Huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuanimá̱n sa̱mpi ̱¿pá ̱lacasquináṯit 
nacca̱lakanac̱há̱n laquim̱pi ̱caj 
nacca̱lacaquilhniy̱á̱n, usu lacasquináṯit 
nacca̱lakapaxia̱lhnaná̱n, chu̱ luhua 
lip̱a̱xuhu naccaṯa̱kalhchihuiṉaná̱n 
xtac̱huná ̱la ̱quincamán hua̱nti ̱
tlahuama̱kó̱ hua̱ntu̱ clim̱ap̱aksiḵoy̱?

Pablo lic̱hihuiṉán pi ̱niṯlá̱n pala 
tí ̱xpuscaṯ tlahuaniṯ xtu̱tzi

5  Cca̱huaniputuná̱n pi ̱lacaxtum 
catzim̱ac̱a ̱pi ̱c-milakstip̱a̱ncán huí ̱

chaṯum hua̱nti ̱mat na ̱lip̱a̱huán Cristo, 
chu̱ la̱ntla ̱makatunu̱ tamacxtupiy̱áṯit 
ankalhíṉ caṯaṯamacxtumiy̱á̱n, hua̱mpi ̱

yuma ̱chixcú̱ xpuscaṯ tlahuaniṯ 
xtu̱tzi. Cca̱huaniyá̱n pi ̱yuma ̱chixcú̱ 
tlahuaniṯ tlanca tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ ni ̱
xliṯláhuat, sa̱mpi ̱hasta yumá ̱hua̱nti ̱
ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios ni ̱chuná ̱lama̱kó.̱ 
2

 Cha̱nchu̱ ma̱squi catziy̱áṯit pi ̱chuná, 
ni ̱pala tzinú̱ lim̱a̱xananáṯit, huata 
caj la̱mpala liẖuacá ̱liḻacataq̱uiṉanáṯit 
pi ̱hua ̱huixín hua̱nti ̱luhua catziy̱áṯit 
xtalacapa̱stacni Dios. Luhua 
ca̱miniṉiyá̱n pi ̱xlip̱uhuántit caj 
xpa̱lacata ̱pi ̱niṯlá̱n hua̱ntu̱ lama ̱
c-milakstip̱a̱ncán, chu̱ tama ̱chixcú̱ 
hua̱nti ̱chuná ̱lama ̱miniṉiy pi ̱
maktum cama̱lakachokótit pi ̱nia̱lh 
nacaṯaṯamacxtumíṉ. 3 Ma̱squi quit 
ni ̱antá ̱lacxtum ccaṯa̱huilachá̱n 
xachaṯumiṉica, hua̱mpi ̱luhua 
cliḻip̱uhuán hua̱ntu̱ ca̱akspulamá̱n, 
hua̱mpi ̱camakcatzíṯit pi ̱la̱mpala 
xastacná ̱antá ̱cca̱lakayac̱há̱n, chu̱ 
aya liẖuana ̱clacapa̱stacniṯ hua̱ntu̱ 
miniṉiy natlahuaniya̱hu tama ̱chixcú̱ 
laquim̱pi ̱nalis̱tactay̱ay. 4 Xlip̱acs 
huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit Cristo, 
macxtum calapítit, chu̱ cacatzíṯit pi ̱antá ̱
huilachá nahuán quilis̱tacna, xa̱huachí ̱
ni ̱aṯuyá ̱capuhuántit sa̱mpi ̱hua ̱
Quimpu̱chinacan Jesús naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱nama̱kantaxtiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ nacca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n. 5 Tama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱tlahuaniṯ yuma ̱tlanca 
tala̱kalhíṉ, nia̱lh cama̱xquíṯit 
talacasquín macxtum nacaṯa̱layá̱n, 
huata maktum pi ̱catamacaxtútit, chu̱ 
cahuanítit pi ̱cumu huá ̱lacscujniputún 
akskahuiní, pus huá ̱macama̱xquip̱áṯit 
laquim̱pi ̱catlahuánilh hua̱ntu̱ 
tlahuaniputún, chu̱ hasta 
cama̱laksputúnilh xmacni ̱laquim̱pi ̱
acxni ̱namimpalay Quimpu̱chinacán 
caṯuxá̱huat, huá ̱catziy̱ pala 
nalakalhamán, chu̱ nalakma̱xtuniy 
xlis̱tacna.

6
 C-milakstip̱a̱ncán tlahuamac̱a ̱

lix̱cajnit tala̱kalhíṉ hua̱mpi ̱ma̱squi 
chuná ̱huixín ni ̱cuiṉtaj tlahuayáṯit, 
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chu̱ hasta lacataq̱uiṉanáṯit. ¿Pá ̱
ni ̱catziy̱áṯit la̱ntla ̱huan aktum 
takalhchihuíṉ: “Ma̱squi caj actzu̱ 
lim̱a̱xcutiṉ levadura namaca̱nicán 
xatalakmun harina, lacatzucu̱ fuerza ̱
xlip̱acs xliṯlanca caxtala̱squítit 
nama̱xcutiḵoy̱”? 7 Huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n, catamacaxtútit tama ̱
chixcú̱ sa̱mpi ̱xlá ̱liṯaxtuy xtac̱huná ̱la ̱
lim̱a̱xcutíṉ, chu̱ chuná ̱naucxilhkoy̱ 
a̱makapitzíṉ la̱ntla ̱xlá ̱kalhiy̱ 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacni, chu̱ xlip̱acs 
chú̱ huixín caliṯaxtútit caxtala̱nchu̱ 
hua̱ntu̱ niṯú̱ pasaniṯ lim̱a̱xcutíṉ, chu̱ 
liṯlahuacaniṯ xasa̱sti xatalakmun 
harina xtac̱huná ̱la ̱tu̱ huacán acxni ̱
taxtuy xapa̱scua ta̱kspuntza̱líṉ. Chu̱ 
ni ̱pala caj catiliṯaxtútit hua̱mpi ̱
luhua xlic̱a̱na ̱chuná ̱ca̱lim̱a̱xtuniṯán 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, sa̱mpi ̱
acxni ̱xlá ̱quincap̱a̱lacaníṉ c-cruz, 
liṯáxtulh xtac̱huná ̱la ̱xalim̱akniṯ 
xcalhniḻu̱ Dios hua̱nti ̱acstutamá̱sta̱lh 
namaknic̱án, chu̱ chuná ̱xokó̱nalh 
xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán. 
8

 Chuná ̱pi ̱quin quinca̱miniṉiyá̱n 
nama̱kantaxtiy̱a̱hu quimpa̱scuajcán 
xla ta̱kspuntza̱líṉ, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ tla̱n, 
chu̱ akstiṯum, xa̱huachí ̱caj xma̱n huá ̱
nahuaya̱hu yuma ̱caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ 
niṯú̱ kalhiy̱ lim̱a̱xcutíṉ, chu̱ akstiṯum 
calim̱ap̱a̱scuajniẖu Dios xatachaka̱n 
quinacu̱cán, chu̱ lakmakana̱hu pacs 
xalix̱cajnit talacapa̱stacni hua̱ntu̱ 
xkalhiy̱a̱hu c-quilatamaṯcán, sa̱mpi ̱hua ̱
tamá ̱liṯaxtuy xamaka̱n levadura.

9
 Yama ̱quincarta hua̱ntu̱ 

xakasiya ̱cticaṯzoknín, chu̱ 
ctica̱ma̱lakacha̱nichá̱n, antá ̱lacatancs 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉán pi ̱nia̱lh 
cataṯalakxtupíṯit yuma ̱chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱cha̱lhu̱hua ̱kalhiḵoy̱ 
xlacchajancán. 10

 Acxni ̱chuná ̱
ccaṯzoknín, ni ̱cca̱huaniputún pala 
luhua maktum calakmakankóṯit yuma ̱
hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios xtac̱huná ̱
pala hua̱nti ̱kalha̱nankoy̱, hua̱nti ̱

cha̱lhu̱hua ̱kalhiḵoy̱ xlacchajancán, 
hua̱nti ̱pacs lakatiḻaca̱nkoy̱ hua̱ntu̱ niṯú̱ 
kalhiḵoy̱, hua̱nti ̱lakataquilhpu̱takoy̱ 
hua̱ntu̱ caj tatlahuamakxtu xdiosescán; 
chuná ̱cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱hua ̱
lapi ̱chuná ̱xma̱kantaxtip̱utúntit 
xlacasquinca ̱pi ̱maktum xtapa̱nú̱tit 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat. 11

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
quit xacca̱ma̱akata̱ksnip̱utuná̱n 
c-quincarta,̱ pi ̱yuma ̱hua̱nti ̱huankoy̱ 
pi ̱na ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús, hua̱mpi ̱
cha̱lhu̱hua ̱kalhiḵoy̱ xlacchajancán, 
usu aksaniṉankoy̱, usu lakatiḻaca̱nkoy̱ 
a̱makapitzíṉ hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱, catu̱hua ̱
lakcatzankoy̱, xlakataquilhpu̱tananíṉ 
hua̱ntu̱ caj tatlahuamakxtu 
xpu̱chinacán, xakotníṉ, usu 
xakalha̱naníṉ. Xlip̱acs hua̱nti ̱chuná ̱
lama̱kó,̱ chu̱ huankoy̱ pi ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, huixín nia̱lh la ̱minta̱lacán 
naliu̱cxilhkoy̱áṯit, chu̱ hasta ni ̱pala 
cataṯalakxtupiḵótit laquim̱pi ̱acxtum 
nata̱huay̱ankoy̱áṯit. 12-13

 Xlic̱a̱na ̱xlá ̱
pi ̱quit ni ̱quiminiṉiy nacuaniy hua̱ntu̱ 
xliṯláhuat chaṯum hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huán 
Jesús, sa̱mpi ̱xma̱n hua ̱Dios catziy̱ 
la̱ntla ̱nama̱kalhapaliy̱ xpa̱lacata tu̱ 
tlahuama;̱ hua̱mpi ̱xlip̱acs quin hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu Cristo tla̱n lacatiṯum 
la̱huaniya̱hu hua̱ntu̱ quiliṯlahuatcán, 
chu̱ la̱ntla ̱quiliḻatamaṯcán. Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱aṯuyá ̱
calip̱uhuántit, huata xatlá̱n maktum 
catamacaxtútit tama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
tlahuaniṯ lix̱cajnit tala̱kalhíṉ 
c-milakstip̱a̱ncán laquim̱pi ̱ni ̱chuná ̱
nalaputunkoy̱ a̱makapitzíṉ.

Hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús xacstucán 
calacca̱xtlahuakoḻh xta̱klhu̱huiṯcán

6  Quit ni ̱pala tzinú̱ 
cmaṯla̱niy̱ la̱ntla ̱huixín 

ni ̱pala xmaka̱sni ̱la̱ma̱lacapu̱yáṯit 
c-xpu̱map̱aksiṉcan yuma ̱jueces 
hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios laquim̱pi ̱
huá ̱naca̱lacca̱xtlahuaniyá̱n lactzu̱ 
minta̱klhu̱huiṯcán. 2 ¿Tu̱ catziy̱áṯit 
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pi ̱yuma ̱ajtiyan quilhtamacú̱ acxni ̱
Dios nataṯlahuakoy̱ cuenta xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat ti ̱latama̱ko̱niṯ 
nahuán caṯuxá̱huat, huixín 
hua̱nti ̱xlakskatá̱n huaniṯántit 
na ̱namakma̱kalhapaliḵoy̱áṯit? 
Lapi ̱Dios ca̱liḻhca̱niṯán pi ̱huixín 
namakma̱kalhapaliṉanap̱ítit, 
¿tú̱ kalhiy̱áṯit milakasicán chú̱ 
nala̱lacca̱xtlahuaniyáṯit tama ̱
lactzu̱ minta̱klhu̱huiṯcán hua̱ntu̱ ni ̱
xmaka̱sni ̱ca̱lakchiná̱n? 3 Xlic̱a̱na ̱
quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Dios 
namakma̱kalhapaliḵoy̱a̱hu hasta 
ma̱squi hua ̱ángeles xala c-akapú̱n. 
Hua ̱lapi ̱chuná ̱naquiṯaxtuy, ¿pá ̱
liẖuacá ̱chú̱ ni ̱lay lacca̱xtlahuakoy̱a̱hu 
lactzu̱ minta̱klhu̱huiṯcán xala u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat? 4 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n, 
sa̱mpi ̱makapitziṉ huixín hua̱nti ̱
huanáṯit lip̱a̱huanáṯit Dios, ni ̱xmaka̱sni ̱
la̱makasiṯziy̱áṯit, chu̱ ma̱squi catziy̱áṯit 
chuná ̱natlahuayáṯit takosú̱n pináṯit 
talacapu̱yáṯit chaṯum map̱aksiṉá ̱hua̱nti ̱
ni ̱pala tzinú̱ lakapasa ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios 
laquim̱pi ̱huá ̱naca̱lacca̱xtlahuaniyá̱n 
minta̱klhu̱huiṯcán. 5 Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱
pala tzinú̱ lim̱a̱xananáṯit hua̱ntu̱ 
tlahuayáṯit, ¿tú̱ anán chaṯum 
hua̱nti ̱acxtum caṯaṯamacxtumiy̱á̱n 
hua̱nti ̱makaacchá̱n xtalacapa̱stacni 
laquim̱pi ̱huá ̱naca̱lacca̱xtlahuaniyá̱n 
minta̱klhu̱huiṯcán? 
6

 Tla̱n xuá ̱pala huatiyá ̱pi ̱tú̱ tzinú̱ 
xla̱lim̱akalip̱uhuántit, chu̱ aya tla̱n, 
hua̱mpi ̱huata huá ̱acxtum liṉata̱lán 
la̱ma̱lacapu̱yáṯit c-xlacatiṉcan 
map̱aksiṉaníṉ hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Dios.

7
 Caj xpa̱lacata ̱pi ̱ankalhiṉá ̱

la̱makasiṯziẖuilátit luhua mákat 
aktzankaṯay̱aniṯántit, ni ̱xpa̱lacata hua ̱
pala caj la̱makasiṯziy̱áṯit, hua̱mpi ̱hua 
tuncán la̱ma̱lacapu̱yáṯit. ¿Tú̱huan ni ̱
caj lip̱a̱xuhua̱na̱lip̱ináṯit acxni ̱pala tú̱ 
niṯlá̱n caṯlahuanicanáṯit, usu acxni ̱pala 
tú̱ ca̱akskahuimaklhtic̱anáṯit? 8 Hua̱mpi ̱

huixiná ̱ti ̱acxtum lip̱a̱huanáṯit Jesús 
ni ̱tzinú̱ la̱maṯzanka̱naniputunáṯit, 
sa̱mpi ̱niṯú̱ lap̱a̱xuhua̱na̱lip̱ináṯit, ma̱n 
la̱akskahuipiy̱áṯit, chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n laṯlahuaniyáṯit. 9-10

 ¿Tú̱ catziy̱áṯit 
pi ̱hua̱nti ̱ni ̱lakpalip̱utunkoy̱ xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán ni ̱tzinú̱ miniṉikoy̱ 
namaklhtiṉankoy̱ hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ xlakskatá̱n 
antá ̱c-xtapáksiṯ tu̱ huí ̱c-akapú̱n? 
Pus nia̱lh cata̱kskahuitapáṯit, sa̱mpi ̱
c-xlacatiṉ Dios niucxnicú̱ caticha̱nkoḻh 
yuma ̱hua̱nti ̱xpu̱chinacán tlahuakoy̱, 
chu̱ lakataquilhpu̱takoy̱ hua̱ntu̱ caj 
xatatlahuamakxtu, na ̱chuná ̱hua̱nti ̱
xakatliḵoy̱ aṯanuj puscaṯ ma̱squi 
huí ̱xpuscaṯ, na ̱chuná ̱yuma ̱hua̱nti ̱
la̱lakatiḵoy̱, chu̱ laṯaṯalakxtumiḵoy̱ 
acxtum chixcuhuíṉ, usu na ̱chuná ̱
hua̱nti ̱chuná ̱la̱lakatiḵoy̱ acxtum 
lacchaján, na ̱chuná ̱hua̱nti ̱lakatiy̱ 
kalha̱nán, na ̱ni ̱pala hua̱nti ̱catu̱hua ̱
lakcatzalaca̱niy hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ 
aṯanuj chixcú, na ̱ni ̱pala hua̱nti ̱
tihuanatá ̱kachip̱u̱lakoy̱, ni ̱pala 
aksaniṉaníṉ, chu̱ xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱
akskahuimaklhtiḵoy̱ hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ 
a̱makapitzíṉ. 11

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱huixín 
xapu̱lana ̱na ̱chuná ̱xlapáṯit, hua̱mpi ̱
chú̱ caj xpa̱lacata ̱pi ̱Quimpu̱chinacan 
Jesucristo cac̱hekem̱akaníṉ 
xlip̱acs mintala̱kalhiṉca̱n; Dios 
ca̱maṯzanka̱nanín mintala̱kalhiṉcán, 
chu̱ ca̱lim̱a̱xtún xtac̱huná ̱la ̱ti ̱niṯú̱ 
lacléṉ c-xlacatíṉ, laquim̱pi ̱xma̱n 
huá ̱natapaksiṉiyáṯit, chu̱ laquim̱pi ̱
chuná ̱Espíritu Santo nacaṯa̱latamay̱á̱n 
c-milatamaṯcán, laquim̱pi ̱hua̱ntu̱ 
akstiṯum nalatapay̱áṯit.

Xlic̱a̱na ̱pi ̱tla̱n natlahuaya̱hu 
hua̱ntu̱ puhuana̱hu hua̱mpi ̱ni ̱

pacs quinca̱maktay̱ayá̱n
12

 Huixín catziy̱áṯit pi ̱makapitzíṉ 
chuná ̱huankoy̱: “Lapi ̱cpuhuán pi ̱
Dios ni ̱quiliẖuanima,̱ pus quit tla̱n 
nactlahuay pacs la̱ntla ̱chá ̱hua̱ntu̱ 
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quit cpuhuán.” Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱chuná, 
hua̱mpi ̱ni ̱pacs quinca̱miniṉiyá̱n 
tlahuaya̱hu hua̱ntu̱ lacasquina̱hu. 
Quit pacs cliḵalhiy̱ tiji ̱nactlahuay 
tu̱ cpuhuán, hua̱mpi ̱ni ̱cactimá̱sta̱lh 
talacasquín pi ̱hua̱ntu̱ clakatiy̱ ctlahuay 
namakatlajay quintalacapa̱stacni, chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh naquilim̱a̱xtuy xtac̱huná ̱la ̱
xtachíṉ. 13

 Huilapá ̱aktum tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ chuná ̱huan: “Huá ̱lia̱nán 
quiliẖuatcán laquim̱pi ̱naliḵasa ̱
quimpokocán, chu̱ quimpokocán 
huá ̱quinca̱lim̱a̱xquic̱aniṯán laquim̱pi ̱
nalakxkatiy quiliẖuatcán.” Xlic̱a̱na ̱xlá ̱
pi ̱chuná, hua̱mpi ̱acxni ̱quin naniy̱a̱hu 
Dios lacxtum nama̱laksputukoy̱ sa̱mpi ̱
nia̱lh catimaclacasquihu. Hua̱mpi ̱
na ̱cca̱huaniputuná̱n pi ̱ma̱squi Dios 
quinca̱ma̱xquiṉiṯán yuma ̱tip̱a̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ huí ̱c-quimacnicán laquim̱pi ̱
namaclacasquina̱hu, ni ̱napuhuanáṯit 
pala huá ̱quinca̱ma̱xquic̱án makapitzi ̱
tu̱ huí ̱c-quimacnicán laquim̱pi ̱caj 
naliṯlahuaya̱hu hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱Dios huá ̱liṯláhualh 
yuma ̱quimacni laquim̱pi ̱natapaksiṉiy 
Quimpu̱chinacán Jesús, chu̱ xlá ̱
latamap̱utún c-quilic̱haṯumiṉicacán. 
14

 Chu̱ acxni ̱naniy̱a̱hu, nakalhiy̱a̱hu 
tanuj quimacnicán sa̱mpi ̱Dios kalhiy̱ 
tlanca liṯlihuaka, chu̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xlá ̱ma̱lakastakuániḻh Quimpu̱chinacan 
Jesucristo ca̱liṉíṉ, na ̱chuná ̱
naquinca̱ma̱lakastakuaniy̱á̱n.

15
 Xlip̱acs quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu 

Cristo, ma̱squi quilhu̱huacán aya 
acxtum ta̱huaniṯahu Cristo, chu̱ pacs 
quin la̱ntla ̱quinchaṯumiṉicacán 
liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la ̱caj chaṯum. 
¿Pá ̱quiminiṉiy cahuá ̱chú̱ pi ̱yuma ̱
quintiyatliẖua ̱hua̱ntu̱ tapaksiṉiy Cristo, 
caj xma̱n nacliṯlahuay tala̱kalhíṉ, 
chú̱ nactaṯalakxtumiy̱ chaṯum puscaṯ 
hua̱nti ̱caj xalakahuiti? ¡Xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱
lakchá̱n! 16

 Sa̱mpi ̱acxni ̱chaṯum chixcú̱ 
taṯalakxtumiy̱ chaṯum xalakahuiti 
puscaṯ, ma̱squi luhua xchaṯuycán 

la̱mpala chaṯumá ̱liṯaxtukoy̱. Chuná ̱
tatzokniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱lacatum 
anta̱ni ̱chuná ̱huan xpa̱lacatacán 
hua̱nti ̱tapu̱chuhuakoy̱: “Ma̱squi 
xchaṯuycán xuanko̱niṯ, liṯaxtukoy̱ 
xtac̱huná ̱la̱mpala ma̱na huatiya 
aktum tiyatliẖua ̱huanko̱niṯ.” 17

 Hua̱mpi ̱
acxni ̱chaṯum macama̱xquiy̱ xlatámaṯ 
Quimpu̱chinacan Jesús, xlic̱a̱na ̱pi ̱
Jesús, chu̱ yuma ̱cristiano chaṯumá ̱
liṯaxtukoy̱ c-xlis̱tacna.

18
 Ni ̱catalacatzuhuiṉítit hua̱nti ̱

ca̱maṯlahuip̱utuná̱n tala̱kalhíṉ ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱pala chaṯum anán hua̱nti ̱
ni ̱tlahuama ̱tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱ni ̱
anán tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ ma̱xcajua̱liṉiy 
xtiyatliẖua chaṯum chixcú̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱acxni ̱taṯalakxtumiy̱ 
chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱xalakahuiti. 
19

 Niucxni ̱tipaṯzankaṯay̱átit pi ̱hua ̱
quintiyatliẖuacán Dios lim̱a̱xtuy 
xtemplo̱ Espíritu Santo hua̱ntu̱ 
xlá ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán laquim̱pi ̱
antá ̱xpu̱táhuilh natlahuay, huá ̱
xpa̱lacata quilatamaṯcán nia̱lh quin 
map̱aksiy̱a̱hu. 20

 Cumu Dios luhua 
tapala̱xlá ̱quinca̱lim̱a̱laktaxtíṉ, 
huá ̱chú̱ tapaksiṉiya̱hu, huachá ̱
quinca̱lim̱iniṉiyá̱n xachaṯumiṉica ̱
nalic̱ac̱niṉaniya̱hu.

Pala tí ̱tapu̱chuhuaputún, 
pus catapu̱chúhualh

7  Huixín quintitzoknítit mactum 
carta anta̱ni ̱quinkalhasquíṉtiṯ lapi ̱

tla̱n, usu niṯlá̱n tapu̱chuhuacán. Quit 
nacca̱huaniyá̱n hua̱ntu̱ clacapa̱staca, 
lapi ̱chaṯum chixcú̱ makcatziy̱ pi ̱tla̱n 
nalatamay̱ ma̱squi niṯí ̱xpuscaṯ, pus 
ni ̱catapu̱chúhualh. 2 Hua̱mpi ̱huá ̱
xpa̱lacata ̱pi ̱lacaxtum huilakó̱ yuma ̱
lakahuitiniṉ lacchaján hua̱nti ̱caj 
chaṯum chaṯum xakatliḵoy̱ chixcuhuíṉ, 
huata laquim̱pi ̱niṯí ̱natlahuay 
tala̱kalhíṉ, xatlá̱n chaṯunu chixcuhuíṉ 
cakalhiḵoḻh chaṯunu̱ xpuscaṯcán, 
chu̱ na ̱chuná ̱lacchaján cakalhiḵoḻh 
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chaṯunu̱ xchixcucán. 3 Xlip̱acs 
huixín hua̱nti ̱tapu̱chuhuayáṯit, huá ̱
chixcú̱ camá̱xquiḻh xpuscaṯ hua̱ntu̱ 
maclacasquín xtiyatliẖua, chu̱ na ̱
chuná ̱puscaṯ camá̱xquiḻh xchixcú̱ 
hua̱ntu̱ maclacasquín xtiyatliẖua. 
4

 Chuná ̱cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱hua̱nti ̱
taṯapu̱chuhuay chaṯum puscaṯ nia̱lh huá ̱
xacstu̱ map̱aksiy̱ xtiyatliẖua, hua̱mpi ̱
huá ̱tapaksiṉiy xchixcú, na ̱chuná ̱
chixcú nia̱lh huá ̱xacstu̱ map̱aksiy̱ 
xtiyatliẖua hua̱mpi ̱huá ̱tapaksiṉiy 
xpuscaṯ. 5 Huixín hua̱nti ̱pu̱chuhuayáṯit, 
acxtum cala̱ma̱xquíṯit hua̱ntu̱ 
kalhiy̱áṯit, chu̱ hua̱ntu̱ maclacasquín 
mintiyatliẖuacán, hua̱mpi ̱lapi ̱acxtum 
licatziy̱áṯit pi ̱ni ̱catitalakxtupíṯit 
ca̱na ̱caj ni ̱lim̱aka̱s quilhtamacú̱, 
laquim̱pi ̱aṯzinú̱ tla̱n natlahuayáṯit 
mioracioncán ni ̱anán tasoka̱líṉ, pus 
tla̱n pi ̱chuná ̱natlahuayáṯit, hua̱mpi ̱
acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
liḻhca̱niṯántit, catalakxtupip̱alátit 
laquim̱pi ̱ni ̱naliṯlahuayáṯit tala̱kalhíṉ 
mintiyatliẖuacán, chicá ̱pala tanu̱ 
hua̱nti ̱naxakatlip̱utunáṯit.

6
 Xlip̱acs yumá ̱hua̱ntu̱ cca̱huaniyá̱n, 

ni ̱huá ̱luhua cca̱lim̱ap̱aksim̱á̱n, hua̱mpi ̱
pala tí ̱puhuán pi ̱tapu̱chuhuaputún, 
pus catapu̱chúhualh. 7 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
quit quintalacapa̱stacni, tla̱n xuá ̱pi ̱
xlip̱acs chixcuhuíṉ ni ̱xtapu̱chuhuakoḻh 
la̱ntla ̱quit, hua̱mpi ̱huata Dios xlix̱la ̱
chaṯunu chaṯunu̱ quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
tanuj tanu̱ xlatámaṯ.

8
 Quit cpuhuán pi ̱xlip̱acs 

lakkahuasán, chu̱ lactzumaján 
hua̱nti ̱ni ̱aṯapu̱chuhuakoy̱, na ̱chuná ̱
hua̱nti ̱yuma ̱lacchaján hua̱nti ̱
nim̱akanko̱caniṯ, xaliẖuaca ̱tla̱n 
naquiṯaxtunikoy̱ c-xlatamaṯcán pala 
chunatiyá ̱nalatama̱koy̱ ma̱squi ni ̱
catapu̱chuhuakoḻh xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quit. 9 Hua̱mpi ̱lapi ̱puhuanáṯit pi ̱
ni ̱lay latapay̱áṯit miacstucán, pus 
xatlá̱n catapu̱chuhuátit, chu̱ niṯlá̱n 
quiṯaxtuy pala caj cha̱lip̱uhua̱na ̱

nalatapay̱áṯit caj xpa̱lacata cumu 
niṯí ̱hua̱nti ̱taṯapaksiy̱áṯit. 10

 Chiṉchu̱ 
huixín hua̱nti ̱aya tapu̱chuhuaniṯántit, 
cca̱ma̱xquiy̱á̱n yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ, 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱
ni ̱quilim̱ap̱aksíṉ hua̱mpi ̱huá ̱xlá ̱
Quimpu̱chinacan Jesús, pi ̱chaṯum 
puscaṯ niucxnicú̱ camakáxtakli ̱xchixcú. 
11

 Chí ̱lapi ̱xamaktum namakaxtaka ̱
xchixcú, chunata akstiṯum calatáma̱lh, 
chu̱ nia̱lh cataṯapu̱chúhualh aṯanuj 
chixcú; hua̱mpi ̱lapi ̱makcatziy̱ pi ̱ni ̱
lay latamay̱ xacstu, pus cata̱laccá̱xlalh 
xchixcú, chu̱ cataṯahuilapá̱. Chu̱ na ̱
chuná ̱chaṯum chixcú, niucxnicú̱ 
camakáxtakli ̱xpuscaṯ. 12

 Yuma ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n ni ̱hua ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, hua̱mpi ̱caj quiacstu 
quintalacapa̱stacni, pi ̱lapi ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huán Jesús ta̱hui ̱
chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱ni ̱xlip̱a̱huán 
Jesús, hua̱mpi ̱lapi ̱maṯla̱niy̱ la̱ntla ̱
laṯa̱hui,̱ luhua miniṉikoy̱ pi ̱chunatiyá ̱
calaṯaṯahui,̱ chu̱ ni ̱cala̱makáxtakli. 
13

 Na ̱chuna liṯum lapi ̱chaṯum puscaṯ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huán Jesús ta̱hui ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huán Jesús, 
hua̱mpi ̱lapi ̱maṯla̱niy̱ la̱ntla ̱laṯa̱hui ̱pus 
ni ̱cala̱makaxtakkoḻh, chu̱ chunatiyá ̱
akstiṯum calaṯaṯahui.̱ 14

 Sa̱mpi ̱ma̱squi 
yuma ̱chixcú̱ ni ̱lip̱a̱huán Jesús 
quiṯaxtuy pi ̱huá ̱na ̱ma̱xquiy̱ cac̱ni ̱Dios, 
chu̱ tlahuay xtalacasquín caj xpa̱lacata 
cumu akstiṯum ta̱lama ̱xpuscaṯ. Chu̱ na ̱
chuná ̱yuma ̱puscaṯ hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huán 
Jesús, quiṯaxtuy pi ̱na ̱hua ̱ma̱xquiy̱ 
cac̱ni ̱caj xpa̱lacata cumu akstiṯum ta̱hui ̱
xchixcú. Pala ni ̱chuná ̱xquiṯáxtulh, pus 
xlip̱acs xlakskata̱ncán ni ̱xtapaksiṉikoḻh 
Dios sa̱mpi ̱niṯí ̱xliṯa̱kalhchihuiṉankoḻh, 
hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱nala̱makaxtakkoy̱, pus 
tla̱n natapaksiṉikoy̱ Dios. 15

 Hua̱mpi ̱
lapi ̱chaṯum chixcú, usu chaṯum puscaṯ 
hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huán Jesús luhua fuerza ̱
huan pi ̱cala̱makáxtakli, pus tla̱n 
maktum cala̱makáxtakli, sa̱mpi ̱Dios 
lacasquín pi ̱quin akstiṯum calatama̱hu. 
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16
 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi,̱ 

¿lá̱ntla ̱lic̱atziy̱a ̱huix chixcú̱ hua ̱lapi ̱
tla̱n nama̱akata̱ksniy̱a ̱mimpuscaṯ pi ̱
nalip̱a̱huán Jesús caj cumu la̱katiy̱a ̱
nalaṯaṯahuilayáṯit? Usu ¿lá̱ntla ̱lic̱atziy̱a ̱
huix puscaṯ hua ̱lapi ̱tla̱n namaṯla̱niy̱a ̱
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huán Jesús minta̱koḻú̱ 
caj cumu ni ̱nala̱makaxtakáṯit?

17
 Xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱aya 

lip̱a̱huankoy̱ Jesús la̱ntla ̱c-akatunu 
cac̱hiquíṉ, cliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ 
pi ̱chunatá ̱la̱ntla ̱huix xkalhiy̱a ̱
milatámaṯ acxni ̱Dios tasanín 
nalip̱a̱huana ̱Jesús, chunatá ̱cakalhi, 
chu̱ ni ̱calakmákanti, capa̱xuhua̱nap̱aṯi ̱
sa̱mpi ̱pacs huá ̱Dios chuná ̱lhca̱niṯ 
quilatamaṯcán quinca̱map̱itzininiṯán 
chaṯunu. 18

 Hua ̱lapi ̱chaṯum chixcú̱ 
circuncidar laniṯ c-xtiyatliẖua chuná ̱
la̱ntla ̱lis̱maniḵo̱niṯ xlip̱acs judíos, 
a̱lis̱ta̱lh chú̱ lip̱a̱hua ̱Jesús, pus 
ni ̱caxapaxtupútulh hua̱ntu̱ kalhiy̱ 
c-xtiyatliẖua; na ̱chuná ̱lapi ̱chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱ni ̱circuncidar laniṯ 
acxni ̱tasánilh Dios, pus ni ̱xafuerza 
a̱lis̱ta̱lh circuncidar nalaputún. 19

 Sa̱mpi ̱
ni ̱huá ̱lim̱akapa̱xuhuaya̱hu Dios pala 
tasiyuy c-quimacnicán pi ̱circuncidar 
laniṯahu, usu ni ̱circuncidar laniṯahu, 
huata huá ̱luhua lim̱akapa̱xuhuaya̱hu 
pi ̱ma̱kantaxtiy̱a̱hu c-quilatamaṯcán 
xlim̱ap̱aksíṉ. 20

 Ma̱squi caxatu̱cahua ̱
latámaṯ, usu tascújut xkalhiy̱a̱hu 
chaṯunu chaṯunu̱ acxni ̱lip̱a̱huahu 
Jesús, ni ̱tuncán calakmakamputuhu, 
huata chap̱a̱xuhua̱na ̱caliḻatamac̱ha̱hu. 
21

 Hua ̱lapi ̱acxni ̱huix lip̱á̱huanti ̱
Jesús xtama̱huacaniṯa, chu̱ 
xma̱scujupac̱a xtac̱huná ̱la ̱tachíṉ, ni ̱
caliḻip̱uhuántit lapi ̱ni ̱lay laktaxtuya ̱
laquim̱pi ̱nia̱lh nascujniya ̱hua̱nti ̱
xtama̱huaniṯán, hua̱mpi ̱lapi ̱xamaktum 
namakaxtakcana, pus ni ̱cama̱makapali ̱
quilhtamacú̱, huata tuncán tla̱n 
catlahua. 22

 Chuná ̱cca̱huaniyá̱n 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱naakata̱ksáṯit, chu̱ 
nacatziy̱áṯit pi ̱chaṯum chixcú̱ ma̱squi 

xtama̱huacaniṯ, chu̱ xma̱scujumac̱a ̱la ̱
xatachiṉ scujni acxni ̱lip̱a̱hua ̱Jesús, chú̱ 
quiṯaxtuy pi ̱la̱mpala ca̱lakuá̱n lama,̱ 
sa̱mpi ̱lakma̱xtuniṯ Quimpu̱chinacán 
laquim̱pi ̱nascujniy, chu̱ na ̱chuna liṯum 
xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱ni ̱xtasta̱ko̱niṯ 
xlama̱kó̱ acxni ̱lip̱a̱huankoḻh Jesús, chú̱ 
xlacán tapaksiṉikoy̱ Cristo xtac̱huná ̱
la ̱xatatama̱huan scujni. 23

 Cumu Dios 
luhua tapala̱xlá ̱la̱ntla ̱ca̱xokoxtuniṯán 
laquim̱pi ̱huá ̱natapaksiṉiyáṯit, 
huá ̱xpa̱lacata nia̱lh pala tzinú̱ 
ca̱miniṉiyá̱n nama̱xquiy̱áṯit talacasquín 
mintalacapa̱stacnicán pi ̱chuná ̱
namaktlahuayáṯit tala̱kalhíṉ xtac̱huná ̱
la ̱tlahuakoy̱ catiẖua ̱chixcuhuíṉ. 
24

 Chaṯunu̱ huixín nata̱laníṉ, 
cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱aṯuyá ̱capuhuántit, 
huixín chunatá ̱calatapáṯit c-xlacatiṉ 
Dios xtac̱huná ̱la ̱xlakayáṯit latámaṯ 
acxni ̱huacu lip̱a̱huántit Jesús, chu̱ niṯú̱ 
luhua fuerza ̱calakpalip̱utúntit sa̱mpi ̱
ma̱squi catu̱ya̱hua ̱latámaṯ, usu tascújut 
pacs tla̱n nalim̱a̱xquiy̱áṯit cac̱ni ̱Dios.

25
 C-mincartajcán huixín na ̱

quinkalhasquiniṯántit la̱ntla ̱luhua 
miniṉikoy̱ nalatama̱koy̱ hua̱nti ̱cajcu 
lakkahuasán, chu̱ lactzumaján, huá ̱
lapi ̱tla̱n, usu niṯlá̱n natapu̱chuhuakoy̱. 
Hua̱ntu̱ quit nacca̱huaniyá̱n ni ̱huá ̱
Dios quilim̱ap̱aksiṉiṯ, hua̱mpi ̱cumu 
huixín catziy̱áṯit pi ̱quilakalhamaniṯ, 
chu̱ quima̱xquiṉiṯ Dios tastácat la̱ntla ̱
tla̱n tastacya̱hu nacca̱ma̱xquiy̱á̱n, 
huata nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n 
quintalacapa̱stacni, sa̱mpi ̱cpuhuán 
pi ̱ma̱x chuná ̱lakchá̱n. 26

 Quit 
cpuhuán pi ̱chaṯum kahuasa hua̱nti ̱
tapu̱chuhuaputún, luhua aṯzinu̱ 
tla̱n xquiṯaxtúnilh chunatiyá ̱
xlatáma̱lh la̱ntlaṯa lama,̱ ma̱squi ni ̱
xtapu̱chúhualh, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱luhua 
tuhua,̱ chu̱ lip̱ec̱ua quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
lama̱hu chú̱. 27

 Hua̱mpi ̱ni ̱cuanimá̱n 
huix hua̱nti ̱huijá ̱mimpuscaṯ pi ̱
camakáxtakti ̱mimpuscaṯ, huata 
cca̱huaniputuná̱n pi ̱chaṯum kahuasa ̱
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hua̱nti ̱ni ̱naj kalhiy̱ xpuscaṯ, pus tlak 
tla̱n ni ̱tuncán capútzalh. 28

 Hua̱mpi ̱
lapi ̱chaṯum kahuasa ̱natapu̱chuhuay, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua tla̱n sa̱mpi ̱ni ̱tlahuay 
tala̱kalhíṉ; na ̱chuná ̱huá ̱lapi ̱chaṯum 
tzumaṯ tapu̱chuhuay, tla̱n hua̱ntu̱ 
tlahuay, sa̱mpi ̱ni ̱tlahuay tala̱kalhíṉ. 
Hua̱mpi ̱cca̱huaniputuná̱n pi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱tapu̱chuhuakoy̱ lhu̱hua 
talakapútziṯ lakchinkoy̱, chu̱ quit ni ̱
clacasquín pala huixín na ̱luhua caj 
xma̱n huá ̱naliṯa̱klhu̱huiy̱áṯit.

29
 Nata̱laníṉ, chuná ̱cca̱huaniyá̱n 

sa̱mpi ̱clacasquín nacatziy̱áṯit 
pi ̱nia̱lh luhua maka̱s quilhtamacú̱ 
quincaṯzanka̱niyá̱n la̱ntla ̱natilis̱cuja̱hu 
Quimpu̱chinacán, pus miniṉikoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱aya tapu̱chuhuako̱niṯ, 
pi ̱luhua akstiṯum calis̱cujkoḻh 
xtachihuiṉ Dios hasta la̱ntla ̱tla̱n 
tay̱anikoy̱ xtac̱huná ̱pala ni ̱cakálhiḻh 
xma̱huiṉacán, usu xchixcucán. 
30

 Laquim̱pi ̱akstiṯum nalis̱cujáṯit 
xtachihuiṉ Dios, yumá ̱hua̱nti ̱kalhiy̱ 
tlanca talip̱uhuá̱n c-xlatámaṯ, 
capaṯzánka̱lh xtalip̱uhuá̱n, chu̱ 
chap̱a̱xuhua̱na ̱calís̱cujli ̱xtac̱huná ̱pala 
ni ̱cakálhiḻh hua̱ntu̱ namakalip̱uhuán; 
chiṉchu̱ hua̱nti ̱lhu̱hua kalhiy̱ 
hua̱ntu̱ nalip̱a̱xuhuay c-xlatámaṯ, 
capaṯzánka̱lh xtapa̱xuhuá̱n, chu̱ 
hua̱nti ̱lakatiy̱ catu̱huá ̱natama̱huay 
hua̱ntu̱ lacsuán, xtac̱huná ̱pala ní ̱xlá ̱
calim̱á̱xtulh. 31

 Chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
lhu̱hua ̱kalhiḵoy̱ u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
hua̱ntu̱ stla̱n nalip̱a̱xuhuakoy̱, 
huata chuná ̱calatama̱koḻh 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱ni ̱luhua 
nalakcatzankoy̱, usu naliḻip̱uhuankoy̱ 
pala namakatzanka̱koy̱ hua̱ntu̱ 
lip̱a̱xuhuama̱kó,̱ pus milic̱atziṯcán 
pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ la̱nchú̱ ucxilha̱hu 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat, ni ̱lay ankalhíṉ 
nalip̱a̱xuhuaya̱hu sa̱mpi ̱namín 
quilhtamacú̱ acxni ̱pacs nalaksputa. 
32

 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n 
sa̱mpi ̱ni ̱clacasquín caṯa 

catu̱huá ̱naliṯa̱katzankaṯapay̱áṯit 
c-milatamaṯcán, sa̱mpi ̱chaṯum 
kahuasa ̱hua̱nti ̱ni ̱aṯapu̱chuhuay, chu̱ 
xacstu̱ lama,̱ xma̱n huá ̱liṯa̱katzankay̱ 
la̱ntla ̱akstiṯum nalip̱a̱huán, chu̱ 
namakapa̱xuhuay Dios. 33

 Hua̱mpi ̱
acxni ̱chú̱ aya tapu̱chuhuaniṯ, caj luhua 
xma̱n huá ̱lim̱akuaniy liṯa̱katzankay̱ 
hua̱ntu̱ anán u̱nú̱ caṯuxá̱huat, chu̱ 
la̱ntla ̱luhua namakapa̱xuhuay xpuscaṯ. 
34

 Na ̱chuná ̱chaṯum tzumaṯ hua̱nti ̱
ni ̱aṯapu̱chuhuay, ni ̱anán tasoka̱líṉ 
la̱ntla ̱xlip̱acs quilhtamacú̱ caj luhua 
xma̱n huá ̱naliṯa̱katzankay̱ la̱ntla ̱
nalis̱cuja ̱xla Dios, chu̱ la̱ntla ̱akstiṯum 
namacama̱xquiy̱ Dios xlatámaṯ, 
laquim̱pi ̱akstiṯum chú̱ xlá ̱pacs 
xachaṯumiṉica ̱namaclacasquín, hua̱mpi ̱
yuma ̱tzumaṯ hua̱nti ̱aya tapu̱chuhuaniṯ, 
caj luhua xma̱n huá ̱lim̱akuaniy 
liṯa̱katzankay̱ tu̱ xala caṯuxá̱huat 
la̱ntla ̱nacuiṉtajtlahuay xlakskatá̱n, 
chu̱ xchixcú. 35

 Niṯú̱ napuhuanáṯit 
pala luhua cca̱lim̱ap̱aksim̱á̱n pi ̱nia̱lh 
natapu̱chuhuayáṯit, huata huá ̱quit 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n hua̱ntu̱ aṯzinú̱ 
naca̱maktay̱ayá̱n c-milatamaṯcán 
laquim̱pi ̱niṯú̱ naca̱soka̱liy̱á̱n la̱ntla ̱
luhua akstiṯum, chu̱ xlip̱acs minacu̱cán 
nalis̱cujniyáṯit Quimpu̱chinacán.

36
 Hua ̱lapi ̱huí ̱kahuasa squiniṉaniṯ, 

accha̱ná ̱xcaṯa, chu̱ puhuán pi ̱huá ̱
fuerza ̱nataṯapu̱chuhuay xtasquín, lapi ̱
luhua ma̱n puhuán pi ̱huá ̱tlak miniṉiy 
tlahuay, pus tla̱n catapu̱chúhualh, 
sa̱mpi ̱ni ̱tlahuay tala̱kalhíṉ caj 
xpa̱lacata pi ̱natapu̱chuhuay, huata 
chuná catláhualh la̱ntla ̱xlá ̱puhuán. 
37

 Chu̱ lapi ̱chaṯum kahuasa huí ̱
xtasquín, hua̱mpi ̱xlá ̱luhua aktum 
catziy̱ pi ̱ni ̱tapu̱chuhuaputún sa̱mpi ̱
luhua caj xacstu̱ latamap̱utún, pus 
tla̱n calatáma̱lh xacstu, ma̱squi 
ni ̱catapu̱chúhualh, chu̱ ni ̱tlahuay 
tala̱kalhíṉ. 38

 Yumá ̱quiṯaxtuy pi ̱lapi ̱
chaṯum kahuasa hua̱nti ̱squiniṉaniṯ 
aktum catziy̱ pi ̱nataṯapu̱chuhuay 
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xtasquín, pus xlic̱a̱na ̱pi ̱tla̱n hua̱ntu̱ 
tlahuay cumu tapu̱chuhuay, hua̱mpi ̱
lapi ̱xamaktum luhua aktum catziy̱ pi ̱
ni ̱tapu̱chuhuaputún, pus luhua liẖuacá ̱
tla̱n quiṯaxtuniy pi ̱ni ̱natapu̱chuhuay.

39
 Chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱pu̱chuhuay, 

xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua caj xma̱n huá ̱
tapaksiṉiy xchixcú xlim̱akua ̱lamajcú̱ 
caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱lapi ̱xamaktum 
nanim̱akancán, yuma ̱puscaṯ 
quiṯaxtuy pi ̱nia̱lh tí ̱map̱aksiy̱, 
chu̱ tla̱n natapu̱chuhuapalay 
lapi ̱xlá ̱chuná ̱lacasquín, hua̱mpi ̱
cataṯapu̱chúhualh chaṯum hua̱nti ̱
nalip̱a̱huán Jesús. 40

 Hua̱mpi ̱quit 
cpuhuán pi ̱aṯzinú̱ lip̱a̱xuhu xlatáma̱lh 
chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱nim̱akancaniṯ 
hua ̱pala pi ̱chunatiyá ̱xlatáma̱lh, 
chu̱ nia̱lh xtapu̱chúhualh, quit 
chuná ̱cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n 
quintalacapa̱stacni sa̱mpi ̱hua ̱cspiritu 
Dios quimap̱uhua̱niy̱.

Ni ̱tla̱n huacán líẖuat 
hua̱ntu̱ lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ 

tu̱ caj tatlahuamakxtu

8  Hua ̱chú̱ huilapá ̱pu̱lactum 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ huixín 

quinkalhasquimpáṯit xpa̱lacata hua ̱
lapi ̱tla̱n, usu niṯlá̱n huacán líẖuat 
hua̱ntu̱ lic̱a̱xtlahua̱nanicán tu̱ caj 
tatlahuamakxtu. Xlic̱a̱na ̱la ̱huixín 
huanáṯit pi ̱chaṯunu̱ la̱ntla ̱lama̱hu pacs 
kalhiy̱a̱hu talacapa̱stacni, chu̱ tastácat 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱naakata̱ksa̱hu pi ̱
tama ̱tatlahuamakxtu niṯú̱ xlakasi. 
Hua̱mpi ̱yuma ̱quintastacatcán hua̱ntu̱ 
kalhiy̱a̱hu lakachuníṉ liṯlancac̱atziy̱a̱hu, 
chu̱ lactalip̱a̱hu quinca̱lim̱akcatzic̱aná̱n, 
hua̱mpi ̱huata hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱kalhiṉiy 
tapá̱xquiṯ, chuná ̱lim̱aktay̱aleṉikoy̱ 
xtaca̱najlacán hua̱nti ̱ac̱u tzucuko̱niṯ 
lip̱a̱huankoy̱ Jesús, chu̱ ni ̱naj chuná ̱
akata̱kskoy̱. 2 Hua ̱lapi ̱huí ̱ti ̱puhuán 
pi ̱pacs catziy̱ hua̱ntu̱ xliṯláhuat, chu̱ 
nia̱lh lacasquín pala tí ̱nahuaniy tu̱ 
natlahuay, cacátziḻh pi ̱huí ̱aṯip̱aṯum 

tla̱n talacapa̱stacni tu̱ ni ̱naj catziy̱. 
3

 Hua̱mpi ̱pala tí ̱luhua xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huán, 
chu̱ pa̱xquiy̱ Dios, na ̱chuná ̱Dios 
luhua liẖuana ̱ma̱luloka ̱c-xlatámaṯ 
pi ̱tamá ̱xlic̱a̱na ̱tlahuama ̱hua̱ntu̱ 
makapa̱xuhuay.

4
 Hua̱mpi ̱chujcú̱ nacca̱huaniyá̱n 

hua̱ntu̱ huixín quinkalhasquimpáṯit. 
Cumu la ̱huixín stalanca catziy̱áṯit 
pi ̱aktum tatlahuamakxtu ídolo niṯú̱ 
kalhiy̱ xlakasi ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat, sa̱mpi ̱
caj xma̱n chaṯum Dios xastacná lama,̱ 
chu̱ niṯí ̱anán aṯanu̱. 5 Chu̱ ma̱squi 
caṯuxá̱huat, xa̱hua ̱c-akapú̱n lhu̱hua ̱
xanankoḻh yuma ̱hua̱nti ̱tachixcuhuíṯat 
lim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱xdioscán, chu̱ 
xpu̱chinacán tlahuakoy̱, xlic̱a̱na ̱pi ̱yumá ̱
niṯú̱ xlakasi ̱kalhiḵoy̱. 6 Hua̱mpi ̱quin 
stalanca catziy̱a̱hu pi ̱caj xma̱n chaṯum 
huí ̱hua̱nti ̱Quintlaṯican Dios lama ̱
xastacná, hua̱nti ̱ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ 
xlip̱acs hua̱ntu̱ anán, hua̱nti ̱caj xma̱n 
huá ̱tapaksiṉiya̱hu. Chu̱ xma̱n hua ̱
chaṯum huí ̱xastacna Quimpu̱chinacan 
Jesucristo hua̱nti ̱maktlahuaniṯ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ anán, chu̱ caj xpa̱lacata 
xliṯlihuaka ̱makcatzi liḻama̱hucú.

7
 Hua̱mpi ̱ni ̱xlip̱acs hua̱nti ̱aya 

lip̱a̱huankoy̱ Jesús liẖuana ̱akata̱kskoy̱ 
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱xamaká̱n xlatamaṯcán 
xlis̱maniḵo̱niṯ xlakataquilhpu̱takoy̱ 
xatatlahuamakxtu xtac̱huná ̱la ̱xastacna 
xpu̱chinacán. Acxni ̱chú̱ huakoy̱ yuma ̱
líẖuat hua̱ntu̱ lic̱a̱xtlahua̱nancaniṯ, 
luhua aṯuyá ̱puhuankoy̱ pi ̱niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
tlahuama̱kó,̱ sa̱mpi ̱yuma ̱ídolo chunacú̱ 
lim̱a̱xtukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱chaṯum dios 
hua̱nti ̱ni ̱xliḻakataquilhpu̱tatcán. Chu̱ pi ̱
ni ̱naj akstiṯum kalhiḵoy̱ xtalacapa̱stacni, 
ni ̱naj akata̱ksko̱niṯ pi ̱tama ̱ídolo 
niṯú̱ xlakasi,̱ sa̱mpi ̱ni ̱stacnán, huata 
puhuankoy̱ pi ̱acxni ̱huakoy̱ yuma ̱
líẖuat lix̱cajua̱lakoy̱ c-xlatamaṯcán. 
8

 Milic̱atziṯcán pi ̱Dios ni ̱huá ̱lacuan 
chixcuhuíṉ naquinca̱lim̱a̱xtuyá̱n caj 
xpa̱lacata ̱hua̱ntu̱ liẖuay̱ana̱hu, usu 
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ni ̱liẖuay̱ana̱hu, sa̱mpi ̱acxtum liṯaxtuy 
c-xlacatíṉ caj pala huaputuna ̱catu̱hua ̱
líẖuat, usu pala caj lacsaca ̱hua̱ntu̱ 
nahuaya, chu̱ hua̱ntu̱ ni ̱huaputuna.

9
 Hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, xlip̱acs 

huixín hua̱nti ̱catziy̱áṯit pi ̱pacs tla̱n 
caxatu̱cahua ̱líẖuat nahuayáṯit, sa̱mpi ̱
ni ̱liṯlahuayáṯit tala̱kalhíṉ, pus luhua 
cuiṉtaj catlahuátit pi ̱niṯú̱ luhua 
ca̱lakuá̱n nama̱siyuyáṯit laquim̱pi ̱
yuma ̱hua̱nti ̱ac̱u tzucuniṯ lip̱a̱huán 
Quimpu̱chinacán ni ̱nalim̱a̱lacatijiṉiy̱a ̱
xpa̱lacata hua̱ntu̱ tlahuayáṯit, chu̱ 
xlacán naliṯlahuakoy̱ tala̱kalhíṉ pala 
nahuakoy̱ yuma ̱líẖuat. 10

 Huixín 
hua̱nti ̱catziy̱áṯit pi ̱caxatu̱cahua ̱
líẖuat pacs tla̱n, chu̱ lapi ̱xamaktum 
napina ̱anta̱ni ̱huiliṉicaniṯ líẖuat, 
chu̱ naliẖuay̱ana ̱yuma ̱líẖuat hua̱ntu̱ 
aya lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ, chu̱ lapi ̱
ucxilhmá̱n chaṯum hua̱nti ̱ac̱u tzucuniṯ 
lip̱a̱huán Cristo, xalán napuhuán pi ̱na ̱
tla̱n, chu̱ naakpuhuantiy̱ nahuay yuma ̱
líẖuat. 11

 Tama ̱quinta̱lacán tlahuámaj 
nahuán tala̱kalhíṉ sa̱mpi ̱ni ̱luhua 
xlip̱acs xtapuhuá̱n huama,̱ chu̱ huix 
ma̱aktzankáp̱aṯ nahuán chaṯum hua̱nti ̱
na ̱pa̱lacaniṉiṯ Cristo c-cruz. 12

 Chu̱ 
acxni ̱huixín aṯuyá ̱map̱uhua̱niḵoy̱áṯit 
c-xtaca̱najlacán yuma ̱hua̱nti ̱xlajua ̱
xtaca̱najlacán, chu̱ macasta̱lakoy̱á̱n 
hua̱ntu̱ tlahuayáṯit, usu huay hua̱ntu̱ na ̱
huayáṯit, pus hua ̱Cristo makla̱kalhip̱áṯit. 
13

 Huá ̱chuná ̱quit cca̱liẖuaniyá̱n: lapi ̱caj 
xpa̱lacata quilíẖuat hua̱ntu̱ cliẖuay̱án 
cliḻactlahuanikoy̱ xtaca̱najlacán 
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱na ̱lip̱a̱huamputún 
Cristo, chu̱ aṯuyá ̱cmap̱uhua̱niḵoy̱, 
xatlá̱n nahuán pi ̱nia̱lh ucxni ̱cactíhualh 
liẖua ̱laquim̱pi ̱naclactlahuaya̱huanikoy̱ 
xtaca̱najlacán a̱makapitziṉ 
quintac̱a̱najlaníṉ.

Pablo lis̱cujma ̱hua̱ntu̱ 
Jesús lim̱ap̱aksiṉiṯ

9  Quit tla̱n cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n 
hua̱ntu̱ huixín miliṯlahuatcán, 

sa̱mpi ̱huá ̱ma̱n quintasiyuniniṯ 
Jesús, chu̱ quilakma̱xtuniniṯ hua̱ntu̱ 
xquinkalhiy̱ la ̱xtachíṉ, laquim̱pi ̱xma̱n 
huá ̱nactapaksiṉiy, chu̱ naquihuaniy tu̱ 
quiliṯláhuat, na ̱quilim̱a̱xtuniṯ xapóstol, 
usu xtalakachá̱n laquim̱pi ̱caniẖuá ̱
nacán lic̱hihuiṉán; chu̱ huixín tla̱n 
ma̱lulokáṯit pi ̱xlic̱a̱na ̱cma̱kantaxtim̱a ̱
yuma ̱tascújut tu̱ xquima̱xquiṉiṯ, sa̱mpi ̱
huixín aya lip̱a̱huanáṯit Jesús caj cumu 
quit tancs cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán. 
2

 Ma̱squi makapitzíṉ ni ̱ca̱najlakoy̱ pala 
quit luhua quilacsacniṯ Jesús laquim̱pi ̱
xapóstol nacuán, chu̱ naclic̱hihuiṉán 
xtachihuíṉ, hua̱mpi ̱huixín tla̱n 
ma̱lulokáṯit sa̱mpi ̱stalanca catziy̱áṯit 
pi ̱pacs quimpa̱lacata ma̱squi chú̱ 
lip̱a̱huanáṯit Jesús, chu̱ chuná ̱stalanca 
tasiyuy laquim̱pi ̱pacs naucxilhkoy̱ pi ̱
xlic̱a̱na ̱quit xapóstol.

3
 Quit chuná ̱ckalhtip̱a̱xtokkoy̱ 

xlip̱acs yumá ̱hua̱nti ̱quiaksankoy̱, 
quilakmakankoy̱, chu̱ ni ̱quilim̱aca̱nkoy̱ 
la ̱apóstol: 4 ¿A poco ni ̱lakchá̱n 
caj chunatá ̱naquinta̱huay̱ankoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱quit aya 
cliṯa̱kalhchihuiṉanko̱niṯahu xtachihuiṉ 
Cristo? 5 ¿Pá ̱ni ̱cliḵalhiy̱ tiji ̱cahuá ̱
nackalhiy̱ chaṯum quimpuscaṯ 
hua̱nti ̱acxtum naclaṯaṯapaksiy̱a̱hu, 
chu̱ nacta̱ana̱hu caniẖuá,̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱kalhiḵoy̱ xpuscaṯcán 
a̱makapitziṉ apóstoles, chu̱ xnata̱lan 
Quimpu̱chinacán, chu̱ Pedro? Xlic̱a̱na ̱
pi ̱na ̱chuná ̱quiliṯláhuat, hua̱mpi ̱
huata quit ni ̱chuná ̱ctlahuama̱. 6 Quit, 
chu̱ Bernabé ni ̱quinca̱miniṉiyá̱n 
nacmakscuja̱hu laquim̱pi ̱natasiyutiḻhay 
hua̱ntu̱ nacuaya̱hu, hua̱mpi ̱huixín 
stalanca catziy̱áṯit pi ̱ni ̱chuná ̱
ctlahuama̱hu. 7 ¿A poco pala 
chaṯum chixcú̱ an makscuja ̱liṯropa ̱
namakatzankay̱ hua̱ntu̱ huatiya xacstu̱ 
xtumiṉ naliẖuay̱án, chu̱ naliḻhaka̱nán? 
Na ̱chuna liṯum hua̱nti ̱chan xá̱huat, 
¿lá̱ntla ̱pi ̱ma̱n lis̱cuja, chu̱ ni ̱huay 
xatlaktla, usu liẖuay̱án xacuxi? Chu̱ lapi ̱
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chaṯum chixcú̱ kalhiy̱ lhu̱hua ̱huác̱ax, 
chu̱ pacs makchitkoy̱, ¿a poco ni ̱huay 
xaleche? 8 Chu̱ huixín niṯú̱ tipuhuanáṯit 
pala caj xma̱n huá ̱clacsacxtuma ̱
hua̱ntu̱ quiacstu cpuhuama ̱xpa̱lacata ̱
pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ nalis̱cuja ̱chaṯum 
chixcú̱ huá ̱luhua naliẖuay̱án, sa̱mpi ̱
hasta c-xlim̱ap̱aksiṉ Moisés hua̱ntu̱ 
títzokli, na ̱chuná ̱lim̱ap̱aksiṉán, 
9

 sa̱mpi ̱c-aktum xlim̱ap̱aksíṉ 
chuná ̱huan: “Ni ̱tiquinkachiy̱a ̱tama ̱
mintakalhíṉ hua̱ntu̱ ma̱scujúpaṯ 
ma̱lacpajápaṯ mintrigo, huata cama̱xqui ̱
talacasquín pi ̱cahuáy̱alh.” Hua̱mpi ̱
ni ̱napuhuanáṯit pi ̱yuma ̱xtachihuiṉ 
huamputún pi ̱Dios caj luhua xma̱n 
huá ̱liṯa̱katzankay̱ yuma ̱takalhíṉ 
hua̱ntu̱ ma̱scujuko̱cán acxni ̱chuná ̱
lim̱ap̱aksiṉán. 10

 Ni ̱chuná, sa̱mpi ̱quin 
hua̱nti ̱luhua quinca̱liṯa̱katzankay̱á̱n. 
Chuná ̱cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱yuma ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Dios quinca̱ma̱xquic̱aniṯán 
laquim̱pi ̱naquinca̱maktay̱ayá̱n 
xlip̱acs quin hua̱nti ̱tlahuama̱hu pala 
tú̱ tascújut. Sa̱mpi ̱na ̱chuná ̱quin la ̱
yuma ̱takalhíṉ hua̱ntu̱ ma̱lakuaxnic̱án 
tíyat anta̱ni ̱nachana̱nancán, usu 
yuma ̱takalhíṉ hua̱ntu̱ maṯiyic̱án 
hua̱ntu̱ aya namakalacán 
cuxi, acxtum quinca̱miniṉiyá̱n 
napuhuana̱hu pi ̱ca̱na ̱caj acatzuníṉ 
naquinca̱ma̱huic̱aná̱n yuma ̱
tamakalán hua̱ntu̱ maklis̱cujma̱hu. 
11

 Hua ̱palapi ̱hua ̱quin cchaniṯahu 
c-minacu̱cán hua̱ntu̱ ca̱maktay̱aniṯán 
lakapasáṯit Dios, ¿tú̱ quinca̱miniṉiyá̱n 
pi ̱huixín naquinca̱lim̱aktay̱ayáṯit 
ca̱na ̱acatzuníṉ hua̱ntu̱ xala u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat naliẖuay̱ana̱hu? 12

 Pus 
huixín maktay̱akoy̱áṯit a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n 
xtachihuíṉ Dios, ¿tú̱ puhuanáṯit 
pi ̱xaliẖuacá ̱quinca̱miniṉiyá̱n 
naquinca̱lim̱aktay̱ayáṯit ca̱na ̱actzú̱ tu̱ 
cmaclacasquina̱hu?

Hua̱mpi ̱ma̱squi tla̱n ccatziy̱a̱hu 
pi ̱chuná ̱quinca̱lakcha̱ná̱n, 

ni ̱pala maktum caj luhua 
chunata xacca̱ma̱akatzanká̱n 
pi ̱naquincaṯa̱huay̱anáṯit pala 
ni ̱nacca̱xokoniyá̱n, quin 
cpa̱xuhua̱na̱leṉa̱hu, chu̱ chap̱a̱xuhua̱na ̱
cmakscuja̱hu laquim̱pi ̱ni ̱caj 
chunata nacmakuay̱ana̱hu. Chuná ̱
ctlahuaya̱hu laquim̱pi ̱ni ̱pala 
chaṯum ti ̱nalia̱klhuhuaṯnán, chu̱ 
nia̱lh nalip̱a̱huán yuma ̱laktáxtut 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y Jesús, hua̱ntu̱ quin 
clia̱kchihuiṉana̱hu. 13

 Huixín catziy̱áṯit 
pi ̱xlip̱acs judíos hua̱nti ̱tlahuakoy̱ 
xtascujut pa̱li ̱c-tlanca templo xala 
c-Jerusalén, huá ̱liẖuay̱ankoy̱ líẖuat 
hua̱ntu̱ ma̱stac̱án antá, sa̱mpi ̱Dios 
chuná ̱lim̱akaxtakko̱niṯ, chu̱ acxni ̱
lakataquilhpu̱tanán judíos, xlip̱acs 
yuma ̱lactzu̱ takalhíṉ hua̱ntu̱ antá ̱
makniḵo̱cán laquim̱pi ̱nalis̱a̱huanicán 
Dios, xlacán pa̱lijni ̱tla̱n naliẖuay̱ankoy̱. 
14

 Chu̱ na ̱chuná ̱chú̱ lim̱ap̱aksiṉaniṯ 
Quimpu̱chinacan Jesús pi ̱hua̱nti ̱
lia̱kchihuiṉanikoy̱ xtachihuíṉ 
huá ̱naliṯamaktakalhkoy̱ yuma ̱
actzu̱ tumiṉ hua̱ntu̱ nama̱sta̱koy̱ 
hua̱nti ̱naca̱najlanikoy̱ xtachihuíṉ. 
15

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱ccatziy̱ pi ̱chuná ̱
quiliṯláhuat, quit niucxnicú̱ chuná ̱
ctlahuama,̱ chu̱ na ̱ni ̱pala huá ̱
cca̱liṯzoknimá̱n yuma ̱tachihuíṉ 
laquim̱pi ̱chú̱ caquinca̱ma̱xquíṯit 
hua̱ntu̱ cmaclacasquima̱. ¡Huata 
cmaṯla̱niy̱ ma̱squi cactzincstamákalh, 
hua̱mpi ̱ni ̱cactimaṯaj̱íṉalh xpa̱lacata 
naclia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ 
Dios! 16

 Ni ̱napuhuanáṯit pala caj 
ctlancac̱atziy̱, usu luhua talip̱a̱hu 
quimakcatzic̱án acxni ̱clic̱hihuiṉán 
xtachihuiṉ Quimpu̱chinacan Jesús; 
huata quit luhua stalanca ccatziy̱ 
pi ̱xafuerza ̱naclia̱kchihuiṉán sa̱mpi ̱
xlá ̱chuná ̱quilim̱ap̱aksiṉiṯ. ¡Cha̱nchu̱ 
koxutá ̱lapi ̱ni ̱xaclia̱kchihuíṉalh 
yuma ̱lip̱a̱xuhu xtamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut! 17

 Chuná ̱pi ̱lapi ̱caj 
quiacstu quintapa̱xuhuá̱n ckalhiy̱ la̱ntla ̱
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clic̱hihuiṉán xtachihuiṉ Cristo, xlic̱a̱na ̱
quiminiṉiy naquilakalhamancán, 
chu̱ naquima̱xquic̱án quintataq̱uíṉ; 
hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱cliṯlahuay caj xpa̱lacata 
naquima̱xquic̱án tatlaja, hua̱mpi ̱huá ̱
cliṯlahuay sa̱mpi ̱Dios quilim̱ap̱aksiṉiṯ 
xafuerza pi ̱nacma̱kantaxtiy̱ yuma ̱
xtascújut. 18

 Quit niṯú̱ ctlajama ̱la̱ntla ̱
clia̱kchihuiṉán yuma ̱lip̱a̱xuhu 
tachihuíṉ tu̱ ma̱stay̱ laktáxtut, 
hua̱mpi ̱hua ̱quintaskahu ctlahuay 
yuma ̱quintapa̱xuhuá̱n pi ̱la̱ntla ̱
clia̱kchihuiṉanikoy̱ tachixuchuíṯat, caj 
liṯlá̱n tu̱ ctlahuama,̱ ni ̱pala chaṯum tí ̱
csquinima ̱hua̱ntu̱ quit cmaclacasquín 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱quilakchá̱n 
nactlahuay.

19
 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱pala chaṯum 

ti ̱caquintiaktlakahuaca ̱c-quintascújut, 
hua̱mpi ̱quit luhua chap̱a̱xuhua̱na ̱
clis̱cujkoy̱ caxatic̱ahuá ̱laquim̱pi ̱
pacs nalip̱a̱huankoy̱ Jesús. 20

 Acxni ̱
clama ̱c-xlakstip̱a̱ncan judíos hua̱nti ̱
lis̱maniḵo̱niṯ ma̱kantaxtiḵoy̱ pacs 
lactzu̱ lactzu̱ tu̱ lim̱ap̱aksiṉaniṯ Moisés 
laquim̱pi ̱naliḻakachixcuhuic̱án Dios, 
quit na ̱chuná ̱ctlahuay hua̱ntu̱ xlacán 
tlahuakoy̱ laquim̱pi ̱xlacán naucxilhkoy̱ 
pi ̱quit ni ̱clakmakankoy̱, chu̱ chuná ̱
aṯzinu̱ lhu̱hua ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱ 
Jesús; ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱quit ccatziy̱ 
pi ̱ni ̱luhua fuerza ̱quilim̱a̱kantáxtiṯ 
pacs hua̱ntu̱ huan xlim̱ap̱aksiṉ Moisés 
laquim̱pi ̱Dios naquima̱akapu̱taxtiy̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán puhuankoy̱. 
21

 Chu̱ acxni ̱clama ̱c-xlakstip̱a̱ncan 
hua̱nti ̱ni ̱judíos, chu̱ ni ̱lis̱maniḵo̱niṯ 
ma̱kantaxtiḵoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Moisés, quit na ̱chuná ̱cliṯzaksay 
ctlahuay hua̱ntu̱ xlacán lis̱maniḵo̱niṯ 
tlahuakoy̱ laquim̱pi ̱nacatziḵoy̱ pi ̱
clakalhamankoy̱, chu̱ chuná ̱aṯzinu̱ 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱nalip̱a̱huankoy̱ Jesús, 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱quit ankalhíṉ huá ̱
ctlahuay xtalacasquin Dios sa̱mpi ̱huá ̱
csta̱lanima ̱xlim̱ap̱aksiṉ Cristo. 22

 Acxni ̱
clama ̱c-xlakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱ac̱u 

tzucuko̱niṯ lip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ ni ̱
naj akstiṯum kalhiḵoy̱ xtaca̱najlacán, 
quit cma̱siyunikoy̱ pi ̱quilá ̱ctlahuay 
xtaxlajuaniṯcán laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n liẖuana ̱naakata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ 
nacliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱. Caxanic̱ahuá ̱
cán, quit chuná ̱clatamay̱ la̱ntla ̱xlacán 
lis̱maniḵo̱niṯ chaṯum chaṯum laquim̱pi ̱
chuná ̱huí ̱ti ̱naquinkaxmatniputunkoy̱ 
acxni ̱naclix̱akatliḵoy̱ Cristo, 
chu̱ nalip̱a̱huankoy̱. 23

 Na ̱hua ̱
yumá ̱chuná ̱ctlahuay laquim̱pi ̱
tla̱n nacmac̱atziṉiḵoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat pi ̱Cristo acxtum 
lakma̱xtuputunkoy̱, chu̱ na ̱chuná ̱chú̱ 
quit acxtum nactap̱a̱xuhuakoy̱ hua̱nti ̱
nalip̱a̱huankoy̱.

24
 Huixín catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱laṯlajakoy̱ 

lakkahuasán, aver xatí ̱tlak palha 
kosnán, luhua lhu̱hua ̱hua̱nti ̱kosnankoy̱ 
pi ̱na ̱tlajanamputunkoy̱, hua̱mpi ̱caj 
xma̱n chaṯum hua̱nti ̱tay̱aniy, chu̱ 
nalakchá̱n trofeo; pus na ̱chuná ̱chú̱ 
huixín caliṯaxtútit, acxtum cakosnántit 
pi ̱natay̱aniyáṯit c-milatamaṯcán, chu̱ 
namaklhtiṉanáṯit mintataq̱uiṉcán 
hua̱ntu̱ naca̱ma̱xquic̱anáṯit. 25

 Yama ̱
lakkahuasán hua̱nti ̱huaniko̱caniṯ 
pi ̱nalaṯlajakoy̱, pala xatí ̱tlak palha ̱
kosnán, laquim̱pi ̱natay̱anikoy̱, lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱lim̱akaxtakkoy̱, ni ̱tlahuakoy̱, 
usu ni ̱huakoy̱ hua̱ntu̱ ma̱xlajuaniḵoy̱ 
c-xtiyatliẖuacán, ma̱squi xlacán 
luhua stalanca catziḵoy̱ pi ̱caj actzu̱ 
trofeo xla lic̱á̱n, usu akatzu̱ xánat 
nama̱xquiḵo̱cán pala natlajanán, 
chu̱ ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ xnaka, 
chu̱ laclakoy̱; hua̱mpi ̱quin catziy̱a̱hu 
pi ̱niucxni ̱catiláksputli ̱yuma ̱hua̱ntu̱ 
Cristo naquinca̱lim̱a̱skahuiy̱á̱n pala 
ni ̱taxlajuaniy̱a̱hu, lip̱a̱huana̱hu, 
chu̱ lis̱cujniya̱hu xtachihuíṉ. 26

 Caj 
hua̱ntu̱ quit quimpa̱lacata ccatziy̱ 
la̱ntla ̱ckosnama,̱ chu̱ tancs ccatziy̱ xaní ̱
ccha̱ma ̱c-quilatámaṯ, niṯú̱ caj akuiti 
ckosnama,̱ usu akuiti ctatlanca̱nim̱a,̱ 
huata tancs ccatziy̱ la̱ntla ̱nacchá̱n. 
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27
 Huá ̱xpa̱lacata, luhua fuerza ̱

ctlahuaniy ckosnán ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
aya tlakuaniṯ quimacni, laquim̱pi ̱ni ̱
nactatlajiy̱, chu̱ ni ̱a̱huatá nactay̱ayac̱há,̱ 
quit hua̱nti ̱cma̱siyunikoḻh a̱makapitzíṉ 
la̱ntla ̱akstiṯum nalatama̱koy̱, chu̱ 
nalip̱a̱huankoy̱ Cristo c-xlatamaṯcán.

Dios ni ̱lacasquín 
nalakataquilhpu̱taya̱hu caj 
xatatlahuamakxtu dioses

10  Nata̱laníṉ, niṯú̱ tipaṯzankay̱áṯit 
pi ̱xalakmaka̱n quinatlaṯnacán 

judíos, Dios macaminikoḻh aktum 
puclhni ̱anta̱ni ̱xlacán xtijiṯla̱huama̱kó̱ 
acxni ̱xtza̱lama̱kó,̱ laquim̱pi ̱pacs 
nacatziḵoy̱ pi ̱xmaktakalhma̱kó;̱ chu̱ 
caj xpa̱lacata ̱pi ̱xlá ̱xmaktay̱ama̱kó,̱ 
tla̱n paṯacutkoḻh yuma ̱ta̱kaya̱huaná 
hua̱ntu̱ huanicán Mar Rojo. 2 Cumu 
hua ̱Moisés xpuxcu̱naniko̱niṯ xlip̱acs 
hua̱nti ̱akmilij tlahuakoḻh yuma ̱
puclhni, chu̱ hua̱nti ̱paṯacutkoḻh yuma ̱
ta̱kaya̱huaná, quiṯaxtuy pi ̱Dios chuná ̱
xlim̱a̱lulokma ̱pi ̱chú̱ xlá ̱xlia̱nkalhiṉá ̱
xpuxcucán naliṯaxtuy caxanic̱ahuá ̱ní ̱
napu̱laleṉkoy̱ yuma ̱puclhni. 3 Pacs 
pu̱lactumá ̱líẖuat xliẖuay̱ankoy̱ hua̱ntu̱ 
Dios ma̱xquiḵoḻh acxni ̱xlapu̱lakoy̱ 
c-desierto. 4 Chu̱ acxni ̱xkalhpu̱tiḵoy̱, 
acxtum xliḵotnankoy̱ yuma ̱chúchut 
hua̱ntu̱ Dios xma̱xquiḵoy̱, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱hua ̱Cristo ankalhíṉ xta̱lapu̱lakoy̱ 
caniẖuá,̱ chu̱ na ̱huá ̱xliṯaxtuy yuma ̱
tlanca chíhuix anta̱ni ̱xtaxtumac̱hi ̱
chúchut. 5 Hua̱mpi ̱ma̱squi Dios luhua 
xlakalhamankoy̱, lhu̱hua judíos ni ̱
pa̱xcatcatziṉikoḻh hua̱ntu̱ xlá ̱xtlahuay 
xpa̱lacatacán, chu̱ hua̱ntu̱ xma̱xquiḵoy̱, 
huata hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuakoḻh, huá ̱
xpa̱lacata Dios lim̱akaxtakkoḻh pi ̱
akahuán calacniṯama̱koḻh antá ̱yuma ̱
c-tlanca desierto.

6
 Xlip̱acs hua̱ntu̱ xlacán akspulakoḻh 

quin tla̱n liḻacahua̱nana̱hu pi ̱niṯú̱ 
timacasta̱laya̱hu, chu̱ ni ̱nalakatiy̱a̱hu 
natlahuaya̱hu hua̱ntu̱ niṯlá̱n xtac̱huná ̱

la̱ntla ̱xlacán tzucukoḻh tlahuakoy̱ 
hua̱ntu̱ ni ̱xliṯlahuatcán xuaniṯ. 
7

 Chu̱ na ̱niṯú̱ tilakataquilhpu̱taya̱hu 
catu̱huá ̱tu̱ caj tatlahuamakxtu̱ hua ̱
la̱ntla ̱xlacán makapitzíṉ chuná ̱
tilakataquilhpu̱tako̱chá, sa̱mpi ̱chuná ̱
tatzokniṯ c-Liḵalhtahuaka: “Yama ̱
israelitas tzucukoḻh huay̱ankoy̱, 
chu̱ kotkoy̱ caj xpa̱lacata chuná ̱
nalim̱a̱xquiḵoy̱ cac̱ni ̱xatatlahuamakxtu 
xdioscán.” 8 Ni ̱capuhuántit 
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán 
titlahuako̱chá ̱acxni ̱makapitzíṉ 
chixcuhuíṉ, chu̱ lacchaján acxtum 
la̱lim̱akapa̱xuhuakoḻh xmacnicán; 
hua̱mpi ̱Dios map̱aṯiṉiḵoḻh, chu̱ 
aktuma quilhtamacú̱ niḵoḻh 
liẖuacá ̱puxamatutu miḻh xlacán 
hua̱nti ̱chuná ̱tlahuakoḻh. 9 Xa̱huachí ̱
niucxni ̱cahuántit pala niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
ca̱ma̱xquiy̱á̱n Dios, ni ̱casquíntit 
pi ̱fuerza ̱nacaṯlahuaniyá̱n hua̱ntu̱ 
lakatiy̱áṯit catláhualh hua̱ntu̱ ni ̱pala 
tzinú̱ ca̱miniṉiyá̱n, ni ̱calacataq̱uíṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán titlahuako̱chá, 
na ̱hua ̱Dios lim̱acaminikoḻh lhu̱hua 
xalu̱cuj lu̱hua ̱hua̱ntu̱ xcakoḻh, chu̱ 
lhu̱hua ̱niḵoḻh. 10

 Na ̱chuna liṯum ni ̱
caaklhu̱huaṯnántit nahuaniyáṯit Dios 
pi ̱xlá ̱ni ̱ca̱ma̱xquiy̱á̱n xlip̱acs hua̱ntu̱ 
huixín maclacasquináṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlacán tila̱huaniko̱chá, na ̱huá ̱
Dios lim̱acámilh chaṯum ángel, chu̱ 
makniḵoḻh hua̱nti ̱caj xtatlanca̱niḵoy̱.

11
 Xlip̱acs hua̱ntu̱ akspulako̱niṯanchá ̱

xalakmaka̱n quinatlaṯnacán judíos, 
liẖuana ̱tzokuilic̱aniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
laquim̱pi ̱naquinca̱maktay̱ayá̱n, 
chu̱ acxni ̱naliḵalhtahuakaya̱hu 
quin hua̱nti ̱lama̱hu ca̱la̱nchu̱ 
quilhtamacú̱ nacatziy̱a̱hu pi ̱ni ̱chuná ̱
quiliḻacataq̱uiṉatcán hua ̱la̱ntla ̱xlacán 
lacataq̱uiṉankoḻh, chu̱ tlahuakoḻh 
hua̱ntu̱ ni ̱lakátiḻh Dios. 12

 Huá ̱
xpa̱lacata, cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱hua̱nti ̱
liṯlancac̱atzip̱utún pi ̱akstiṯum lama,̱ 
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chu̱ nia̱lh lay toklha ̱tala̱kalhíṉ, pus 
luhua cuiṉtaj catláhualh pi ̱na ̱ni ̱
xalán natamakuastay̱ay xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱tamakuastay̱akoḻh makapitziṉ 
xlacán. 13

 Xa̱huachí,̱ milic̱atziṯcán pi ̱
acxni ̱naca̱lakchiná̱n pala tú̱ tasoka̱líṉ, 
niucxni ̱naca̱lakchiná̱n hua̱ntu̱ ni ̱lay 
ta̱layáṯit. Hua̱mpi ̱calip̱a̱huántit Dios, 
chu̱ capa̱xuhuátit sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱xlá ̱
naca̱maktay̱ayá̱n laquim̱pi ̱huixín 
natay̱aniyáṯit ma̱squi caxatu̱cahua ̱tuhua ̱
tasoka̱líṉ naca̱ma̱makuasip̱utuná̱n.

14
 Nata̱laníṉ, quit luhua 

cca̱lakalhamaná̱n, chu̱ cumu quit 
ni ̱clacasquín pi ̱nacaṯoklhcanáṯit, 
luhua cca̱lim̱a̱akatzankay̱á̱n 
pi ̱ni ̱natalacatzuhuiṉiyáṯit anta̱ni ̱
lakataquilhpu̱tacán hua̱ntu̱ pi ̱caj 
xatatlahuamakxtu, ni ̱luhua hua ̱
Dios. 15

 Chuná ̱tancs cca̱lix̱akatliy̱á̱n 
sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱xaacchá̱n kalhiy̱áṯit 
mintalacapa̱stacnicán, chu̱ tla̱n 
nahuanáṯit pala tla̱n, usu niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
cca̱lis̱tacya̱huamá̱n. 16

 Calacapa̱stáctit 
la̱ntla ̱acxni ̱tamakstoka̱hu laquim̱pi ̱
lakxtum nahuaya̱hu acatzuniṉ 
yuma ̱xatachitni uva, a̱lis̱ta̱lh acxni ̱
squininiṯahu Dios nasiculanaṯlahuay, 
cumu huá ̱liṯaxtuy xkalhni Cristo tu̱ 
huama̱hu, xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱acxtum 
liṯa̱huana̱hu c-xliṉíṉ. Na ̱chuna liṯum 
acxni ̱lakchakaya̱hu caxtala̱nchu̱, 
a̱lis̱ta̱lh acxni ̱pa̱xcatcatziṉiniṯahu 
Dios, cumu huá ̱liṯaxtuy xtiyatliẖua ̱tu̱ 
huama̱hu, xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱acxtum 
liṯa̱huana̱hu c-xtapaṯíṉ. 17

 Sa̱mpi ̱
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua quilhu̱huacán 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo, hua̱mpi ̱
chaṯumá liṯaxtuya̱hu, sa̱mpi ̱mactumá 
caxtala̱nchu̱ tu̱ huama̱hu acxni ̱chuná ̱
liḻakataquilhpu̱taya̱hu Dios. 18

 Huixín 
na ̱luhua cuiṉtaj catlahuátit hua̱ntu̱ 
tlahuakoy̱ judíos acxni ̱lakchá̱n 
xpa̱scuajcán xla ta̱kspuntza̱líṉ, xlacán 
makniḵoy̱ tantum takalhíṉ laquim̱pi ̱
nalis̱a̱huanikoy̱ Dios, chu̱ a̱lis̱ta̱lh acxni ̱
macxtum huakoy̱ yuma ̱liẖua ̱pus, 

¿tú̱ xtac̱huná ̱macxtumá ta̱huanaṯit 
c-xtalakataquilhpu̱tancán? 19

 Caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ quit clic̱hihuiṉama,̱ 
ni ̱napuhuanáṯit pi ̱tamá ̱hua̱ntu̱ caj 
tatlahuamakxtu ídolo, chu̱ tama ̱liẖua ̱
hua̱ntu̱ lic̱a̱xtlahua̱nancán, kalhiḵoy̱ 
liṯlihuaka ̱naquinca̱la̱kalhiṉiyá̱n 
c-quilatamaṯcán. Ni ̱huá ̱cuaniputún 
sa̱mpi ̱aktum ídolo ni ̱stacnán, chu̱ 
yuma ̱liẖua ̱hua̱ntu̱ lis̱a̱huanicán, caj 
chunata liẖua ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱catu̱hua ̱
liẖua̱. 20

 Hua̱mpi ̱acxni ̱chaṯum hua̱nti ̱
ni ̱lip̱a̱huán Dios makniy̱ xtakalhíṉ 
laquim̱pi ̱nalis̱a̱huaniy ídolo, ma̱squi 
xlá ̱ni ̱catziy̱ pi ̱chuná ̱tlahuama,̱ xlic̱a̱na ̱
pi ̱hua ̱akskahuiní ̱lakataquilhpu̱tay, 
huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱
camaktanu̱kóṯit hua̱nti ̱chuná ̱lama̱kó.̱ 
21

 Huixín hua̱nti ̱aya lip̱a̱huanáṯit 
Jesús, niṯú̱ tiliḵama̱nanáṯit Dios 
pala u̱cu naliḵotnanáṯit xatachitni 
uva hua̱ntu̱ liḻakataquilhpu̱taya̱hu 
Dios, chu̱ na ̱naliḵotnanáṯit hua̱ntu̱ 
lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ akskahuiní. 
Na ̱tlahuayáṯit tala̱kalhíṉ pala u̱cu 
nahuayáṯit caxtala̱nchu̱ hua̱ntu̱ 
liḻakataquilhpu̱taya̱hu Dios, chu̱ na ̱
nalim̱akuay̱ampalayáṯit yuma ̱líẖuat 
hua̱ntu̱ lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ ídolo.

22
 Pala ti ̱chuná ̱tlahuama̱hu, ¿pá ̱

tla̱n cahuá ̱liḵamá̱n ma̱xtuputuna̱hu 
Dios, usu caj lacataq̱uim̱a̱hu? Cuiṉtaj 
catlahuátit pala chuná, sa̱mpi ̱¿pá ̱aṯzinú̱ 
quin tlak kalhiy̱a̱hu liṯlihuaka ̱ni ̱xahua 
xlá ̱laquim̱pi ̱tla̱n makasiṯzip̱utuna̱hu?

Niṯú̱ titlahuaya̱hu hua̱ntu̱ 
nalactlahuaya̱huanikoy̱ 

xtaca̱najlacan a̱makapitzíṉ
23

 Xlic̱a̱na ̱yuma ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ huancán pi ̱chaṯum pacs 
liḵalhiy̱ tiji ̱natlahuay caxatu̱cahuá ̱
hua̱ntu̱ napuhuán. Xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná, 
hua̱mpi ̱ni ̱pacs hua̱ntu̱ tlahuaya̱hu 
quinca̱miniṉiyá̱n, usu acxtum 
quinca̱maktay̱ayá̱n c-quintaca̱najlacán. 
24

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, 
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ni ̱caj xma̱n huá ̱caputzátit 
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ huixín tlak 
nalip̱a̱xuhuayáṯit, huata huá ̱caputzátit 
la̱ntla ̱tla̱n namakapa̱xuhuayáṯit, 
chu̱ namaktay̱akoy̱áṯit a̱makapitziṉ 
nata̱laníṉ.

25
 Xlip̱acs liẖua ̱hua̱ntu̱ stac̱án 

cpu̱makniṉ lapi ̱pimpáṯit tama̱huayáṯit, 
pus ni ̱cakalhasquiniṉántit hua ̱
lapi ̱lis̱a̱huanicaniṯ ídolo, usu niṯú̱ 
lis̱a̱huanicaniṯ, huatiyá ̱pi ̱quilhpa̱xtum 
catama̱huátit, chu̱ cahuátit. 26

 Sa̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ anán caṯuxá̱huat 
Dios pacs tlahuako̱niṯ laqeim̱pi ̱
namaclacasquina̱hu.

27
 Hua ̱pala pi ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱

ni ̱lip̱a̱huán Dios kalhiy̱ tapa̱xuhuá̱n 
ca̱lem̱á̱n pi ̱nacaṯa̱huay̱aná̱n 
c-xchic, calakachixcuhuíṯit, pus 
capítit, chu̱ quilhpa̱xtum cahuátiṯ 
hua̱ntu̱ naca̱muju̱nicanáṯiṯ, ni ̱aṯuyá ̱
capuhuá̱ntiṯ, chu̱ ni ̱cakalhasquiniṉántiṯ 
lapi ̱lis̱a̱huanicaniṯ ídolo yuma ̱líẖuat 
hua̱ntu̱ ta̱huapac̱ántiṯ. 28

 Hua̱mpi ̱
lapi ̱chaṯum hua̱nti ̱antá ̱lacxtum 
ta̱huay̱amá̱n nahuaniyá̱n pi ̱tama ̱
líẖuat lic̱a̱xtlahua̱nanicaniṯ ídolo, 
pus ni ̱cahuat laquim̱pi ̱ni ̱aṯuyá ̱
namap̱uhua̱niy̱a ̱yuma ̱hua̱nti ̱
ma̱lacatancsanín, sa̱mpi ̱xlá ̱ca̱najlay 
pi ̱tala̱kalhíṉ lapi ̱nahuakoy̱ ti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios. 29

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín 
ni ̱aṯuyá ̱nalip̱uhuanáṯit lapi ̱nahuayáṯit 
tama ̱liẖua ̱sa̱mpi ̱tancs catziy̱áṯit 
pi ̱ni ̱tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱huata 
luhua cuiṉtaj miliṯlahuatcán pi ̱ni ̱
naliḻactlahuaya̱huakoy̱áṯit a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ni ̱chuná ̱catziḵoy̱ caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuayáṯit.

Hua̱mpi ̱ma̱x huí ̱ti ̱puhuama:̱ 
“¿Tú̱huan chá ̱quit quiliẖuanicán tu̱ 
cliḵalhiy̱ tiji ̱nactlahuay, caj xpa̱lacata 
huí ̱ti ̱nalia̱klhu̱huaṯnán? 30

 Lapi ̱
cma̱xquiy̱ pa̱xcatcatzíṉit Dios xpa̱lacata ̱
tu̱ cuay, ¿tú̱huan quilic̱hihuiṉankoy̱ 
a̱makapitzíṉ xpa̱lacata ̱tu̱ cuay?” 
31

 Hua̱mpi ̱quit cca̱huaniyá̱n pi ̱acxni ̱

pala tu̱ nahuayáṯit, usu nakotáṯit, 
chu̱ catu̱huá ̱hua̱ntu̱ lactzu̱ lactzu̱ 
tlahuayáṯit, xapu̱lh miḻiḻacapa̱stácat 
pala chuná ̱nalim̱a̱xquiy̱a ̱cac̱ni ̱
Dios. 32

 Huá ̱cca̱liẖuaniyá̱n niucxni ̱
nalim̱akaxtakáṯit pi ̱caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ huixín natlahuayáṯit pala 
tí ̱nalim̱a̱lacatijiṉiy̱áṯit, usu aṯuyá ̱
nalim̱ap̱uhua̱niy̱áṯit c-xtaca̱najla, 
ma̱squi hua̱nti ̱judíos, usu hua̱nti ̱ni ̱
judíos, xaliẖuacá ̱hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱ 
c-siculán anta̱ni ̱lakataquilhpu̱tayáṯit 
Dios. 33

 Quit ni ̱huata chuná ̱ctzaksay 
clatamay̱ la ̱tla̱n nactlahuay tu̱ 
cacstulakatiy̱, huata ankalhíṉ ctzaksama ̱
nahuán la̱ntla ̱tlak tla̱n nacmaktay̱akoy̱ 
a̱makapitzíṉ c-quilatámaṯ, sa̱mpi ̱
clakcatzankoy̱, chu̱ clacasquín pi ̱
naakapu̱taxtukoy̱.

11  Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, 
huixín huá ̱caucxilhtíṯit la̱ntla ̱

quit clama,̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quit 
cucxilhtim̱a,̱ chu̱ ctlahuama ̱la̱ntla ̱
tilatáma̱lh Quimpu̱chinacan Jesús.

Luhua xlacasquinca xuaniṯ pi ̱
nata̱ktlapakoy̱ lacchaján anta̱ni ̱

macxtum lakataquilhpu̱tacán Dios
2

 Quit luhua cpa̱xuhuay pi ̱huixín 
quilacapa̱stacáṯit, chu̱ luhua akstiṯum 
lapáṯit c-milatamaṯcán xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quit cca̱ma̱siyunitaq̱uíṉ. 
3

 Hua̱mpi ̱huí ̱tip̱aṯu̱ hua̱ntu̱ clacasquín 
naakata̱ksáṯit, pi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
Dios map̱aksiy̱ Cristo, chu̱ Cristo 
huá ̱map̱aksiḵoy̱ xlip̱acs chixcuhuíṉ, 
na ̱chuná ̱chaṯunu chixcú̱ map̱aksiy̱ 
xpuscaṯ. 4 Huá ̱xpa̱lacata ̱lim̱a̱xaná ̱
quiṯaxtuy lapi ̱chaṯum chixcú̱ ni ̱
ta̱kxtunán acxni ̱tlahuay oración, usu 
acxni ̱lia̱kchihuiṉán xtachihuiṉ Dios, 
sa̱mpi ̱ma̱siyuma ̱pi ̱maṯa̱xtuca, chu̱ 
hasta akapu̱lay hua̱nti ̱xpu̱chiná. 5 Na ̱
chuná ̱quiṯaxtuy chaṯum puscaṯ acxni ̱
tlahuay oración, usu lia̱kchihuiṉán 
xtachihuiṉ Dios, lapi ̱ni ̱ta̱ktlapay acxni ̱
chuná ̱chihuiṉama,̱ pus quiṯaxtuy pi ̱
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ni ̱xlic̱a̱na ̱cac̱niṉaniy xchixcú̱ hua̱nti ̱
map̱aksiy̱. Tama ̱puscaṯ xtac̱huná ̱
xalim̱a̱xaná ̱quiṯaxtuniy xtac̱hunatá ̱
pala aksitpu̱xtucaniṯ. 6 Hua̱mpi ̱lapi ̱
chaṯum puscaṯ ni ̱ta̱ktlapaputún acxni ̱
lakataquilhpu̱tay Dios, pus huata 
xatlá̱n maktum catá̱ksitli. Chí ̱lapi ̱
lim̱a̱xaná ̱namakcatziy̱ pi ̱maktum 
naaksitpu̱xtucán, pus catláhualh hua̱ntu̱ 
xlá ̱xliṯláhuat, caj xma̱n cata̱ktlápalh 
acxni ̱lakataquilhpu̱tanán. 7 Chaṯum 
chixcú̱ ni ̱miniṉiy nata̱ktlapay acxni ̱
tlahuay xoración, sa̱mpi ̱xlá ̱huá ̱
map̱aksiṉán, chu̱ ma̱siyuy la̱ntla ̱kalhiy̱ 
Dios xlacatzúcut. Hua̱mpi ̱puscaṯ, caj 
xma̱n hua ̱xlá ̱lakchá̱n nama̱siyuy pi ̱hua ̱
chixcú̱ map̱aksiṉán. 8 Calacapa̱stáctit 
la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ Dios 
ma̱lacatzúquiḻh Adán, chu̱ c-xmacni 
Adán Dios ma̱lacatzuquip̱á ̱Eva. 
9

 Ni ̱hua ̱chixcú̱ a̱huatá ̱tlahuacaniṯ 
laquim̱pi ̱nata̱la̱maktay̱ay c-xlatámaṯ 
puscaṯ, hua̱mpi ̱hua ̱puscaṯ a̱huatá ̱
tlahuaca ̱laquim̱pi ̱nata̱la̱maktay̱ay, 
chu̱ nata̱latamay̱ yuma ̱chixcu 
Adán hua̱nti ̱aya xlamajá. 10

 Pus huá ̱
xpa̱lacata, chaṯum puscaṯ xafuerza ̱
nata̱ktlapay acxni ̱lakataquilhpu̱tay 
Dios c-siculán, laquim̱pi ̱chuná ̱stalanca 
nama̱siyuy pi ̱xlá ̱cac̱niṉaniy xchixcú 
hua̱nti ̱map̱aksiy̱, chu̱ xlip̱acs ángeles 
luhua nalip̱a̱xuhuakoy̱. 11

 Hua̱mpi ̱
ma̱squi chuná niucxni ̱tipaṯzankay̱áṯit 
pi ̱c-xlacatiṉ Dios, la ̱chixcú, chu̱ la ̱
puscaṯ acxtum la̱maclacasquinkoy̱. 
12

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱yuma ̱Eva 
xapu̱lh puscaṯ, huá ̱lim̱a̱lacatzuquiṉiṯ 
xtap̱a̱lucut Adán, pus na ̱luhua xlic̱a̱na ̱
pi ̱la̱ntla ̱caxatic̱ahuá ̱antá ̱lacachinkoy̱ 
c-xlatamaṯcan lacchaján, hua̱mpi ̱luhua 
lacxtum, la ̱chixcú, la ̱puscaṯ, pacs huá ̱
ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ Dios.

13
 Pus hasta ma̱n chú̱ huixín 

caquihuanítit hua ̱lapi ̱miniṉiy 
natlahuay oración chaṯum puscaṯ 
ma̱squi ni ̱nata̱ktlapay. 14

 Hua̱mpi ̱quit 
cpuhuán pi ̱niṯlá̱n tasiyuy, chu̱ lim̱a̱xaná ̱

pala chaṯum chixcú̱ ma̱lacstacay, chu̱ 
laclhmá̱n kalhiy̱ xacchíxit. 15

 Hua̱mpi ̱
huata luhua tla̱n tasiyuy chaṯum puscaṯ 
hua ̱lapi ̱laclhmá̱n xacchíxit, sa̱mpi ̱
luhua chuna tuncán lim̱a̱xquic̱aniṯ 
xacchíxit laquim̱pi ̱laclhmá̱n 
nastaca, chu̱ tla̱n nalia̱ktlapay 
xakxeḵa. 16

 Hua̱mpi ̱lapi ̱huí ̱ti ̱ni ̱
chuná ̱puhuán, chu̱ ni ̱namaṯla̱niy̱ 
hua̱ntu̱ quit cca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n, 
pus quit nia̱lh quincuenta,̱ chu̱ ni ̱
lay cactica̱lacca̱xtlahuán sa̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱clip̱a̱huana̱hu Jesús 
la̱ntla ̱caniẖua ̱cac̱hiquíṉ, aya 
clis̱maniṉiṯahu pi ̱acxni ̱chaṯum puscaṯ 
nalakataquilhpu̱tay Dios xafuerza 
nata̱ktlapay.

Pablo ni ̱maṯla̱niy̱ la̱ntla ̱
kama̱nantaxtukoy̱ acxni ̱

tamacxtumiḵoy̱ c-siculán
17

 Hua̱mpi ̱huilapá ̱tanuj tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱ni ̱
cmaṯla̱niy̱, aya quiliṯa̱kalhchihuiṉanca ̱
pi ̱acxni ̱huixín tamacxtupiy̱áṯit 
laquim̱pi ̱nalakataquilhpu̱tayáṯit Dios, 
ni ̱ca̱maktay̱ayá̱n, hua̱mpi ̱huata caj 
liẖuacá ̱ca̱ma̱aktzanka̱má̱n. 18

 Huancán 
pi ̱acxni ̱huixín tamacxtupiy̱áṯit 
c-siculán, mat tzucuyáṯit 
aklhu̱huaṯnanáṯit, chu̱ tampu̱tuy 
taxtuyáṯit, quit cca̱najlay tzinú̱ hua̱ntu̱ 
huancán. 19

 Sa̱mpi ̱cca̱lakapasá̱n 
la̱ntla ̱mintay̱atcán, chu̱ ma̱x huá ̱
tampu̱tuy liṯaxtuputunáṯit laquim̱pi ̱
la̱ntla ̱lip̱ec̱ua ̱naaklhu̱huaṯnanáṯit, 
chuná tla̱n natasiyuy xatí ̱luhua 
xlic̱a̱na ̱lakapaskoy̱ xtaluloktat Dios, 
chu̱ luhua xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huankoy̱. 
20

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ quiṯaxtuma ̱xpa̱lacata ̱
hua̱ntu̱ huixín liṯapap̱itziyáṯit, acxni ̱
tamacxtupiy̱áṯit laquim̱pi ̱macxtum 
nahuay̱anáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Cristo 
yumá ̱xaa̱huatiyá ̱quilhtamacú̱ 
ta̱huay̱ankoḻh xapóstoles, huixín nia̱lh 
chuná ̱tlahuayáṯit. 21

 Quihuanicán 
pi ̱acxni ̱aya macxtum nahuay̱anáṯit, 
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makapitzíṉ lacapala ̱tzucukoy̱ 
macapu̱lakoy̱, chu̱ liẖuay̱ankoy̱ hua̱ntu̱ 
ma̱n lim̱inko̱niṯ xtahuay̱cán, xlim̱akua ̱
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱tlak laklim̱a̱xkaníṉ 
chunatá ̱lacahuantahuilakoy̱ nia̱lh 
tú̱ makta̱xtukoy̱ tahuay̱, huí ̱ti ̱
hasta tla̱n liḵachiḵoy̱ hua̱ntu̱ ma̱n 
lim̱inko̱niṯ xcuchucán. 22

 Huixín 
hua̱nti ̱chuná ̱tlahuayáṯit, ¿a poco 
ni ̱kalhiy̱áṯit minchiccán anta̱ni ̱
xuay̱ántit, chu̱ hasta ma̱squi xkachíṯit 
lapi ̱luhua chuná ̱lakatiy̱áṯit? ¿Pá ̱
huá ̱chuná ̱liṯlahuayáṯit pala caj niṯú̱ 
liu̱cxilhkoy̱áṯit hua̱nti ̱xlakskata̱n 
Dios hua̱nti ̱tamakstokko̱niṯ laquim̱pi ̱
macxtum nalakataquilhpu̱tanankoy̱? 
¿Tú̱huan lim̱a̱ma̱xaniḵoy̱áṯit hua̱nti ̱niṯú̱ 
kalhiḵoy̱ tu̱ maclacasquinkoy̱? ¿A poco 
puhuanáṯit chú̱ pi ̱luhua clakatix̱nim̱a ̱
hua̱ntu̱ huixín tlahuayáṯit? ¡Luhua 
lacatancs cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱pala tzinú̱ 
cmaṯla̱niy̱!

Hua ̱la̱ntla ̱ma̱siyuniṯ Jesús 
xpa̱lacata nalakataquilhpu̱taya̱hu 

(Mateo 26:26‑29; Marcos 
14:22‑25; Lucas 22:14‑20)

23
 Quit aya cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán 

hua̱ntu̱ Quimpu̱chinacan Jesús ma̱n 
quima̱siyuniniṯ la̱ntla ̱xlá ̱lacasquín 
nalakataquilhpu̱tayáṯit, hua̱mpi ̱
nacca̱ma̱lacapa̱stacnip̱alayá̱n pi ̱yuma ̱
caṯzis̱ní ̱acxni ̱Judas lia̱kskahuínalh, 
chu̱ macamá̱sta̱lh, xlá ̱macxtum 
taṯahuilakoḻh kalhacu̱tuy xap̱óstoles 
c-mesa laquim̱pi ̱a̱huatá ̱nata̱huay̱ankoy̱. 
Xlá ̱tíyalh mactum caxtala̱nchu̱, 
24

 chu̱ acxni ̱pa̱xcatcatzíṉilh Dios 
xlíẖuat, tilakchákalh, chu̱ chuná ̱
huanikoḻh: “Cahuátit yuma ̱caxtala̱nchu̱ 
sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱huá ̱
liṯaxtuy quintiyatliẖua ̱hua̱ntu̱ quit 
nacmacama̱stay̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
nacca̱lakma̱xtuyá̱n. Xa̱lia̱nkalhíṉ chuná ̱
catlahuapítit naquiliḻacapa̱stacáṯit.” 
25

 Acxni ̱chú̱ huay̱ankoḻh, tíyalh 
paṯum vaso, stap xtaju̱ma ̱xchuchut 

uva, chu̱ chuná ̱huanikoḻh: “Huá ̱yuma ̱
xchuchut uva liṯaxtuy quinkalhni ̱
hua̱ntu̱ nastajtamakán laquim̱pi ̱xlip̱acs 
nacatzic̱án pi ̱Dios caṯaṯlahuaniṯán 
aktum xasa̱sti talacca̱xlán la̱ntla ̱
naca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n; huixín 
ankalhíṉ chuná ̱catlahuapítit laquim̱pi ̱
naquiliḻacapa̱stacáṯit.” 26

 Huá ̱xpa̱lacata, 
la̱ntla ̱makatunu̱ macxtum huayáṯit 
tama ̱caxtala̱nchu̱, chu̱ macxtum 
naliḵotnanáṯit tama ̱xchuchut uva, 
huixín ankalhiṉá ̱lim̱ac̱atziṉiṉampáṯit 
nahuán pi ̱Jesús niḻh caj 
quimpa̱lacatacán, chu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ 
chuná ̱quiliṯlahuatcán hasta acxni ̱xlá ̱
namimpalay.

Akstiṯum quiliẖuatcán caxtala̱nchu̱, 
chu̱ xchuchut uva hua̱ntu̱ 

liḻakataquilhpu̱tacán Jesús
27

 Chuná ̱pi ̱caxatic̱ahuá ̱ti ̱caj 
xaaklakuá ̱namaktalacatzuhuiy̱ 
laquim̱pi ̱namakuay yuma ̱caxtala̱nchu̱, 
chu̱ yuma ̱xchuchut uva hua̱ntu̱ 
liṯaxtuy xtiyatliẖua, chu̱ xkalhni 
Quimpu̱chinacan Jesús, xlic̱a̱na ̱pi ̱tama ̱
chixcú̱ tlanca tala̱kalhíṉ tlahuama ̱
c-xlacatiṉ Quimpu̱chinacán, sa̱mpi ̱
liḵamá̱n ma̱xtuma ̱hua̱ntu̱ maklhtíṉalh. 
28

 Huachá ̱xpa̱lacata, xlip̱acs hua̱nti ̱
namakuaputunkoy̱ tama ̱caxtala̱nchu̱, 
chu̱ liḵotnamputún yuma ̱xchuchut 
uva, luhua miniṉikoy̱ pu̱lh liẖuana ̱
calacapa̱stackoḻh lapi ̱catziḵoy̱, chu̱ 
cac̱niṉanikoy̱ hua̱ntu̱ natlahuakoy̱. 
29

 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱caj huá ̱lakahuán 
nahuay, chu̱ ni ̱ma̱xquiy̱ cac̱ni ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
hua ̱xkalhni Quimpu̱chinacán liṯaxtuy 
hua̱ntu̱ huama,̱ pus ma̱n huama̱kó̱ 
hua̱ntu̱ naliṯamaklhtumiy̱ c-xlacatiṉ 
Dios. 30

 Pus hasta huá ̱xpa̱lacata ̱pi ̱ni ̱
luhua cuiṉtaj tlahuayáṯit, makapitziṉ 
huixín hua̱nti ̱taxlajuaniy̱áṯit, ma̱x 
huá ̱liṯaṯatlayáṯit, chu̱ makapitzíṉ 
hasta lakniḵo̱niṯ. 31

 Hua̱mpi ̱Dios ni ̱
xquinca̱map̱aṯiṉíṉ lapi ̱quin liẖuana ̱
xlacapa̱stacui ̱acxni ̱nahuaya̱hu 
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tu̱ liṯaxtuy xtiyatliẖua, chu̱ xkalhni 
quimpu̱chinacán, lapi ̱cac̱niṉanima̱hu, 
chu̱ lakataquilhpu̱taya̱hu. 32

 Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱lakachuníṉ xlacasquinca ̱pi ̱
naquinca̱lia̱kastacya̱huayá̱n Dios, quin 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús, huá ̱chuná ̱
liṯlahuay sa̱mpi ̱quinca̱lakalhamaná̱n, 
chu̱ ni ̱lacasquín pi ̱quin huá ̱lacxtum 
nata̱laktzanktay̱akoy̱a̱hu yuma ̱xala 
caṯuxá̱huat hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱.

33
 Nata̱laníṉ, quit cca̱huaniyá̱n 

pi ̱acxni ̱huixín natamacxtupiy̱áṯit 
laquim̱pi ̱macxtum nahuay̱anáṯit, pi ̱
nalacapa̱stacáṯit la̱ntla ̱quincap̱a̱lacaníṉ 
Jesús, pus hua̱ntu̱ akstiṯum, chu̱ 
lacatzucu̱ catlahuátit, xa̱huachí ̱
cala̱kalhkalhíṯit laquim̱pi ̱acxtum 
nahuay̱anáṯit. 34

 Hua̱mpi ̱lapi ̱huí ̱
ti ̱catziy̱ pi ̱natzincsac̱há, pus pu̱lh 
cahuay̱antáq̱uiḻh c-xchic laquim̱pi ̱Dios 
ni ̱naca̱ma̱xoko̱niy̱á̱n caj xpa̱lacata ̱
hua̱ntu̱ ni ̱tla̱n tlahuayáṯit acxni ̱
macxtum nalakataquilhpu̱tayáṯit. 
Caj xma̱n huá ̱cuankay̱ yuma ̱
tastacya̱hu hua̱ntu̱ miliṯlahuatcán, 
sa̱mpi ̱a̱makapitzíṉ liḻaccá̱xlat hua̱ntu̱ 
kalhiy̱áṯit antacú̱ nacca̱liṯa̱kalhchihuiṉa
nac̱há̱n acxni ̱nacca̱lakanac̱há̱n.

Tip̱a̱katzi tascújut chaṯunu̱ 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n Espíritu Santo

12  Nata̱laníṉ, quit clacasquín 
pi ̱liẖuana ̱naakata̱ksáṯit 

xpa̱lacata la̱ntla ̱Espíritu 
Santo ma̱xquiḵoy̱ chaṯunu̱ tanu̱ 
xtastacatcán, usu xtascujutcán hua̱ntu̱ 
nalim̱aktay̱akoy̱ ti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús.

2
 Huixín catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱ni ̱

xa̱lip̱a̱huanáṯit Jesús, xputzayáṯit 
la̱ntla ̱naca̱mac̱atziṉiy̱á̱n tama ̱caj 
xatatlahuamakxtu midioscán 
tu̱ xcatzip̱utunáṯit, hua̱mpi ̱cumu 
xlacán ni ̱stacnankoy̱ huixín caj 
xta̱kskahuitapay̱áṯit. 3 Hua̱mpi ̱la̱nchú̱ 
pi ̱aya lip̱a̱huanáṯit Quimpu̱chinacan 
Jesús, quit nacca̱huaniyá̱n la̱ntla ̱
tla̱n nalakapaskoy̱áṯit hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱

map̱uhua̱nim̱a ̱Espíritu Santo 
tu̱ nalic̱hihuiṉán, chu̱ hua̱nti ̱caj 
mac̱hihuiṉim̱a ̱akskahuiní. Huá ̱luhua 
milic̱atziṯcán pi ̱ni ̱pala chaṯum 
chixcú̱ catimap̱uhuá̱niḻh cspiritu 
Dios pi ̱chuná ̱nahuán: “Ni ̱pala 
tzinú̱ tu̱ xlakasi ̱Jesús”, chu̱ natzucuy 
liḵalhakama̱nán. Na ̱chuna liṯum ni ̱
pala chaṯum chixcú̱ catima̱lúlokli, chu̱ 
nahuán: “Jesús hua ̱Quimpu̱chinacán 
hua̱nti ̱lama ̱xastacná”, lapi ̱ni ̱hua ̱
Espíritu Santo ta̱lama ̱c-xlatámaṯ. 
4

 Na ̱luhua milic̱atziṯcán pi ̱quin 
hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús, ma̱squi 
quilhu̱huacán, xlix̱la ̱la̱ntla ̱chaṯunu̱ 
kalhiy̱a̱hu tanuj tanu̱ quilis̱kalalacán, 
hua̱mpi ̱ma̱squi chuná, ma̱na huatiya 
chaṯum Espíritu Santo hua̱nti ̱la ̱
xtataq̱uíṉ ma̱stay̱ pacs yuma ̱lis̱kalala, 
usu tascújut. 5 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱la̱ntla ̱
chaṯunu̱ quin, tip̱a̱lhu̱hua ̱kalhiy̱a̱hu 
quintascujutcán, hua̱mpi ̱pacs xma̱na 
huatiya chaṯum Quimpu̱chinacán 
hua̱nti ̱lacscujnima̱hu. 6 Na ̱chuna 
liṯum la̱ntla ̱chaṯunu̱ tanuj tanu̱ 
quinca̱ma̱xquic̱aniṯán liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ tla̱n 
natlahuaya̱hu, hua̱mpi ̱chaṯuma 
Dios hua̱nti ̱quinca̱map̱uhua̱niy̱á̱n 
laquim̱pi ̱chuná ̱natlahuaya̱hu. 
7

 Dios quinca̱ma̱xquiṉiṯán Espíritu 
Santo laquim̱pi,̱ caj xpa̱lacata tama ̱
lis̱kalala ̱tu̱ xlix̱la ̱quincaṯaq̱uiy̱á̱n, 
chuná ̱tla̱n nala̱lim̱aktay̱aya̱hu 
chaṯunu̱ a̱makapitzíṉ. 8 Hua ̱tama ̱
Espíritu Santo la̱ntla ̱xlix̱la ̱ma̱stay̱ 
xtataq̱uíṉ, hua̱nti ̱makapitzíṉ 
ma̱xquiḵoy̱ xatla̱n talacapa̱stacni ̱
la̱ntla ̱naakstacac̱hihuiṉankoy̱, 
chiṉchu̱ hua ̱makapitzíṉ taq̱uiḵoy̱ 
lis̱kalala ̱laquim̱pi ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
nacatziḵoy̱, chu̱ nalakapaskoy̱, hua̱mpi ̱
huatiya ̱hua ̱aktum Espíritu Santo 
ti ̱scujma ̱c-quilatamaṯcán. 9 Huí ̱
ti ̱ma̱xquiy̱ Espíritu Santo tlanca 
taca̱najla ̱laquim̱pi ̱a̱makapitzíṉ 
naucxilhkoy̱ pi ̱Dios ma̱stay̱ pacs 
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hua̱ntu̱ nasquinikoy̱, chu̱ makapitzíṉ 
ma̱xquiḵoy̱ xliṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱tla̱n 
namap̱acsakoy̱ caxatu̱cahua ̱tajátat. 
10

 Makapitzíṉ ma̱xquiḵoy̱ liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱natlahuakoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni 
tatlahu, na ̱makapitzíṉ ma̱xquiḵoy̱ 
lis̱kalala ̱laquim̱pi ̱tla̱n naakata̱kskoy̱, 
chu̱ tancs nalia̱kchihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
xtalacapa̱stacni Dios, na ̱tanuj liṯum 
chú̱ hua̱nti ̱ma̱xquiḵoy̱ lis̱kalala ̱
laquim̱pi ̱nacatziḵoy̱ xatí ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱
mac̱atziṉiy̱ Dios xtalacapa̱stacni 
xpa̱lacata nalic̱hihuiṉán, chu̱ xatí ̱
caj aksaniṉankoy̱ acxni ̱huankoy̱ 
pi ̱lic̱hihuiṉán xtalacapa̱stacni, 
makapitziṉ liṯum ma̱xquiḵoy̱ lis̱kalala ̱
laquim̱pi ̱nalic̱hihuiṉankoy̱ aktum 
sa̱sti tachihuíṉ hua̱ntu̱ ni ̱pala 
chaṯum ti ̱akata̱ksa ̱hua̱mpi ̱huata 
caj xma̱n hua ̱Dios, hua̱mpi ̱na ̱
ma̱xquip̱alakoy̱ lis̱kalala ̱makapitziṉ 
laquim̱pi ̱nama̱lacapu̱tuncuhuiy̱ 
hua̱ntu̱ huaniputún yuma ̱tu̱ niṯí ̱
lakapasa ̱tanuj tachihuíṉ. 11

 Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱tip̱a̱lhu̱hua tascújut hua̱ntu̱ 
chaṯunu chaṯunu̱ kalhiy̱a̱hu, hua̱mpi ̱
huatiya yuma ̱chaṯum Espíritu 
Santo hua̱nti ̱quinca̱ma̱xquiy̱á̱n, xlá ̱
quinca̱ma̱akpitziniyá̱n huá ̱xanim̱a ̱
laclhca̱niṯ pi ̱aṯzinú̱ naquinca̱miniṉiyá̱n 
namaclacasquina̱hu.

Xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Jesús 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯumá ̱liṯaxtuya̱hu

12
 Huixín catziy̱áṯit pi ̱xmacni 

chaṯum chixcú, ma̱squi luhua lhu̱hua 
lactzu̱ lactzú̱ hua̱ntu̱ liḻakstoka, ma̱na 
huatiya xachaṯumiṉica, pus na ̱chuná ̱
chú̱ quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo, 
chaṯumá ̱liṯaxtuya̱hu. 13

 Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱quilhu̱huacán, sa̱mpi ̱huí ̱ti ̱
judíos, chu̱ huí ̱ti ̱ni ̱judíos, makapitzíṉ 
sta̱ko̱caniṯ ma̱scujuma̱ko̱ca ̱xtac̱huná ̱
la ̱tachíṉ, chu̱ makapitzíṉ niṯí ̱
map̱aksiḵoy̱, aktziyaj lama̱kó,̱ hua̱mpi ̱
cumu acxtum ca̱najlaya̱hu, xlip̱acs 
makamaklhtiṉaniṯahu huatiya tama ̱

chaṯum Espíritu Santo hua̱nti ̱macxtum 
quincaṯlahuaniṯán quin quilip̱acscán, 
chu̱ xtac̱huná ̱la ̱aktum xachaṯumiṉica 
macni ̱liẖuaniṯahu.

14
 Sa̱mpi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aya cuaniṯ 

pi ̱xmacni chaṯum chixcú, lhu̱hua ̱
la̱ntla ̱lactzu̱ lactzú̱ hua̱ntu̱ liḻakstoka, 
chu̱ ni ̱caj pu̱lactumá. 15

 Hua ̱chú̱ 
lapi ̱pulactum chuná ̱xuá:̱ “Quit ni ̱
antá ̱cmaktapaksiy̱ c-xmacni yuma ̱
chixcú̱ sa̱mpi ̱quit ni ̱macán”, tancs 
cca̱huaniyá̱n pi ̱ma̱squi xlá ̱chuná ̱xuá ̱
ni ̱pala huá ̱xliṯatánujli, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua antá ̱maktapaksiy̱ c-xmacni 
yuma ̱chixcú. 16

 Chí ̱lapi ̱hua ̱taká̱n xuá:̱ 
“Quit ni ̱antá ̱cmaktapaksiy̱ c-xmacni 
yuma ̱chixcú̱ sa̱mpi ̱quit ni ̱lakastapu”, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱ma̱squi chuná ̱xuá,̱ ni ̱pala 
huá ̱chú̱ xliṯatánujli. 17

 Catlahuátit 
xacuenta:̱ Pala xliṯlanca xmacni 
chaṯum chixcú, pacs lakastapu xuá,̱ 
niṯú̱ xuá ̱hua̱ntu̱ xliḵáxmatli. Na ̱chuna 
liṯum lapi ̱xliṯlanca xtiyatliẖua chaṯum 
chixcú, pacs taká̱n xuá,̱ niṯú̱ xuá ̱hua̱ntu̱ 
xliq̱uinkahuá̱nalh. 18

 Hua̱mpi ̱Dios 
xlix̱la ̱lacca̱xuiliḵo̱niṯ la̱ntla ̱pu̱lacatunu̱ 
xala quintiyatliẖuacán laquim̱pi ̱
namaclacasquina̱hu, chu̱ anta̱ni ̱xlá ̱
puhua ̱pi ̱tlak tamaclacasquinkoy̱. 
19

 Sa̱mpi ̱lapi ̱la̱ntla ̱quiliṯlancacán, 
pacs chaṯumiṉica xuá,̱ chu̱ niṯú̱ xuá ̱
a̱makapitzi ̱xala c-quintiyatliẖuacán, 
ni ̱lay xlatama̱hu. 20

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
pu̱laclhu̱hua ̱la̱ntla ̱lactzu̱ lactzú̱ hua̱ntu̱ 
liḻakstoka̱hu, na ̱luhua pu̱laclhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ lim̱ap̱ac̱uhuiḵo̱cán, hua̱mpi ̱
lacatumá ̱c-xtiyatliẖua yuma ̱chixcú̱ 
anta̱ni ̱maktapaksiḵoy̱.

21
 Sa̱mpi ̱xlakastapu chaṯum 

chixcú̱ ni ̱lay catihuánilh xmacán: 
“Quit niṯú̱ cliḻayá̱n”; na ̱ni ̱pala 
hua ̱akxeḵa ̱catihuánilh xtantú̱n: 

“Ni ̱pala tzinú̱ cca̱maclacasquiná̱n.” 
22

 Hua̱mpi ̱caj lakapu̱xtu, yumá ̱
hua̱ntu̱ lacscalajuán tasiyukoy̱, aṯzinú̱ 
tlak maclacasquinkoy̱a̱hu. 23

 La̱ntla ̱
pu̱lacatunu̱ hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu 
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c-quimacnicán, chu̱ hasta ma̱squi 
hua̱ntu̱ puhuana̱hu pi ̱niṯú̱ xlakasi, 
hua̱mpi ̱acxtum luhua cuiṉtaj 
tlahuakoy̱a̱hu; chu̱ yuma ̱hua̱ntu̱ 
puhuana̱hu pi ̱ni ̱lakatiy̱a̱hu 
pi ̱naucxilhcán, usu ca̱lakuá̱n 
natasiyuy, pus liẖuana ̱liṯlapakoy̱a̱hu 
quilhakaṯcán. 24

 Hua̱mpi ̱na ̱huilapá ̱
makapitzíṉ c-quimacnicán hua̱ntu̱ 
ni ̱liẖuana ̱ca̱xya̱huakoy̱a̱hu sa̱mpi ̱
chuna tuncán tla̱n tasiyuy. Hua ̱Dios 
chuná ̱ca̱xtlahuaniṯ quimacnicán 
laquim̱pi ̱acxtum maclacasquina̱hu 
ma̱squi hua̱ntu̱ niṯú̱ kalhiy̱ xlakasi 
puhuana̱hu. 25

 Dios lacasquín pi ̱ni ̱pala 
pu̱lactum xala c-quimacnicán caj tanuj 
natasiyuy, huata acxtum nala̱lip̱a̱huán, 
chu̱ nala̱maktay̱ay. 26

 Huachá ̱
xpa̱lacata, lapi ̱pu̱lactum xala 
c-quimacnicán catzanajuama,̱ xlip̱acs 
quilic̱haṯumiṉicacán lip̱uhuankoy̱ caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ akspulama ̱pu̱lactum.

27
 Huá ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n 

sa̱mpi ̱huixín liṯaxtuyáṯit xmacni 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, chu̱ 
la̱ntla ̱chaṯunu chaṯunu̱ huixín 
huá ̱tapaksiṉiyáṯit. 28

 Xlip̱acs 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús, Dios 
ma̱xquiḵo̱niṯ tanuj tanu̱ xtascújut 
hua̱ntu̱ xlá ̱catziy̱ pi ̱tlak xlacasquinca, 
chu̱ nalim̱aktay̱akoy̱ a̱makapitzíṉ. 
Xapu̱lh huilakó̱ apóstoles hua̱nti ̱
Jesús lacsackoḻh laquim̱pi ̱naankoy̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱ xtachihuíṉ; xlip̱u̱lactuy 
huilakó̱ profetas hua̱nti ̱Dios 
mac̱atziṉiḵoy̱ xtalacapa̱stacni ̱laquim̱pi ̱
xlacán tla̱n huá ̱nalim̱ac̱atziṉiḵoy̱ 
a̱makapitzíṉ; xlip̱u̱lactutu̱ huilakó̱ 
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ hua̱nti ̱tla̱n 
ma̱akata̱ksniṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
huaniputún xtachihuiṉ Dios; a̱lis̱ta̱lh 
chu̱ huilakó̱ hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ tla̱n 
xmacán nalim̱ap̱acsakoy̱ taṯatlaníṉ; 
makapitzíṉ na ̱chuná ̱huilakó̱ hua̱nti ̱
tla̱n tlahuakoy̱ lactlanca lic̱ac̱ni tatlahu; 
xa̱huá ̱hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ xtascujutcán 
maktay̱akoy̱ lim̱a̱xkaníṉ; chu̱ hua̱nti ̱

tla̱n puxcu̱nanikoy̱ ca̱najlaníṉ; 
xa̱huá ̱hua̱nti ̱ma̱xquiḵo̱niṯ liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱nachihuiṉankoy̱ yuma ̱ni ̱
ta̱kata̱ksa ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ caj xma̱n 
hua ̱Espíritu Santo mac̱hihuiṉiṉán. 
29

 Hua̱mpi ̱milic̱atziṯcán pi ̱ni ̱xlip̱acs 
liḻacsacko̱caniṯ pi ̱apóstoles nahuankoy̱, 
na ̱ni ̱pu̱tum ma̱xquiḵo̱caniṯ lis̱kalala ̱pi ̱
nalic̱hihuiṉankoy̱ xtalacapa̱stacni Dios, 
ni ̱xlip̱acs ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, na ̱ni ̱
pala xlip̱acs tla̱n tlahuakoy̱ lactlanca 
lic̱ac̱ni tascújut. 30

 Na ̱chuna liṯum 
ni ̱xlip̱acs ma̱xquiḵo̱caniṯ liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱namap̱acsakoy̱ taṯatlaníṉ, na ̱
ni ̱xlip̱acs chihuiṉankoy̱ yuma ̱tanuj 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ Espíritu Santo 
mac̱hihuiṉiṉán, chu̱ na ̱ni ̱xlip̱acs tla̱n 
akata̱kskoy̱, chu̱ ma̱akata̱ksniṉankoy̱ 
hua̱ntu̱ huaniputún yuma ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ mac̱hihuiṉiṉán Espíritu Santo. 
31

 Hua̱mpi ̱huixín huá ̱caputzátit 
nakalhiy̱áṯit yuma ̱lis̱kalala ̱hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ Espíritu Santo, hua̱mpi ̱caj 
xma̱n huá ̱hua̱ntu̱ luhua tlak aṯzinú̱ 
nalim̱aktay̱akoy̱áṯit a̱makapitzíṉ 
mintac̱a̱najlaníṉ.

Hua̱nti ̱ni ̱pa̱xquiṉán 
niṯú̱ xlakasi ̱xlatámaṯ

Hua ̱xpa̱lacata ̱nacca̱lim̱a̱siyuniyá̱n 
hua̱ntu̱ luhua pacs ca̱miniṉiyá̱n 
nakalhiy̱áṯit, chu̱ hua̱ntu̱ luhua tlak 
aṯzinú̱ nala̱lim̱aktay̱ayáṯit.

13  Hua ̱pala pi ̱quit tla̱n 
xacchihuíṉalh pacs tip̱a̱katzi 

tachihuíṉ anán, chu̱ hasta ma̱squi 
xacakáta̱ksli ̱xtachihuiṉcan ángeles, 
hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱xackálhiḻh xaxlic̱a̱na ̱
tapá̱xquiṯ hua ̱la̱ntla ̱tu̱ Dios kalhiy̱, 
niṯú̱ xquiliḻaca ̱sa̱mpi ̱caj xtac̱huná ̱
xacuá ̱la ̱aktum akaxculina lic̱á̱n 
tu̱ macahuán, usu la ̱yuma ̱platillo 
xla lic̱á̱n tu̱ ni ̱tancs macasa̱nán acxni ̱
tlakcán. 2 Na ̱chuna liṯum lapi ̱quit 
liẖuana ̱xacakáta̱ksli ̱xtalacapa̱stacni 
Dios, chu̱ tancs xaclic̱hihuíṉalh hua̱ntu̱ 
xtalacasquín, chu̱ xaccátziḻh pacs 
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hua̱ntu̱ xlá ̱laclhca̱huiliṉiṯ, chu̱ ma̱squi 
pacs xaccátziḻh xlip̱acs tu̱ niṯí ̱ac̱atziy̱ 
tlanca tastácat, hasta xackálhiḻh tlanca 
taca̱najla ̱hua̱ntu̱ tla̱n xaclim̱a̱lácxijli ̱
tlanca ka̱stíṉ, hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱xlic̱a̱na ̱
cpa̱xquiṉán, niṯú̱ quilakasi xtihua̱. 
3

 Ma̱squi xacma̱akpitzinikoḻh 
laklim̱a̱xkaníṉ xlip̱acs hua̱ntu̱ ckalhiy̱ 
xtapalh tumiṉ, chu̱ hasta ma̱squi 
xacmacamá̱sta̱lh quilatámaṯ laquim̱pi ̱
xquilhcuyuca ̱xastacná, hua̱mpi ̱lapi ̱
ni ̱huá ̱cliṯlahuay caj xpa̱lacata cumu 
cpa̱xquiṉán, pus pacs yuma ̱tla̱n 
tatlahu niṯú̱ xlakasi ̱xquiliṯaxtúnilh.

4
 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱pa̱xquiṉán 

ni ̱lix̱cájnit lic̱atziy̱, huata pa̱xuhua̱na ̱
paṯiy̱ pala tú̱ niṯlá̱n tlahuaniy 
xtac̱hixcú; xaucxilhlacacha̱ná; hua̱nti ̱
pa̱xquiṉán ni ̱xapilhi, ni ̱kalhiy̱ 
taskáhuiṯ, ni ̱ucxni ̱tlanca ̱catziy̱; na ̱
ni ̱pala luhua talip̱a̱hu makcatzic̱án, 
ni ̱xalacapacxni, usu tlanca ̱catziy̱. 5 ni ̱
lix̱cájnit kalhchihuiṉán, usu liḵamá̱n 
tlahuanán; ni ̱lakcatzalaca̱nikoy̱ hua̱ntu̱ 
kalhiḵoy̱ a̱makapitzíṉ, chu̱ ni ̱huá ̱
putzay la̱ntla ̱caj xacstu̱ nalaktaxtuy; 
ni ̱xasiṯzíṉ; ni ̱makaxokoputún pala 
tú̱ niṯlá̱n tlahuaniy xtac̱hixcú, huata 
maṯzanka̱naniy. 6 Hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
pa̱xquiṉán ni ̱lip̱a̱xuhuay acxni ̱pala 
tú̱ niṯlá̱n akspulama ̱xtac̱hixcú, huata 
huá ̱lip̱a̱xuhuay hua̱ntu̱ akstiṯum, chu̱ 
hua̱ntu̱ xtalulóktat. 7 Hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
pa̱xquiy̱ xtac̱hixcú, ma̱squi caxatu̱cahua ̱
niṯlá̱n natlahuanicán, chunatiyá ̱
pa̱xquiṉán, pa̱xuhua̱na ̱napaṯiy̱; ni ̱
tzap̱u̱ puhuama ̱pala naakskahuicán 
acxni ̱tú̱ huanicán, chu̱ pa̱xuhua̱na ̱
kalhkalhiy̱ hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱nicaniṯ; 
chu̱ pala hua̱ntu̱ kalhkalhim̱a,̱ ni ̱chuná ̱
quiṯaxtuma ̱c-xlatámaṯ yuma ̱chixcú, 
chunatiyá ̱pa̱xquiṉán, pa̱xuhua̱na ̱
napaṯiy̱.

8
 Tama ̱tapá̱xquiṯ hua̱ntu̱ Dios 

quinca̱ma̱xquiṉiṯán laquim̱pi ̱
xlic̱a̱na ̱nala̱lip̱a̱xquiy̱a̱hu, niucxnicú̱ 
catiláksputli ̱sa̱mpi ̱xlia̱nkalhíṉ 

maclacasquina̱hu; ma̱squi xlic̱a̱na ̱
nachá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱nia̱lh 
xlacasquinca nahuán pala Dios 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n xlis̱kalala ̱pi ̱tla̱n 
nalic̱hihuiṉana̱hu yuma ̱ni ̱ta̱kata̱ksa ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ caj xma̱n Espíritu 
Santo mac̱hihuiṉiṉán, usu pala 
naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n pala tú̱ xlis̱kálalh 
laquim̱pi ̱tancs nalia̱kchihuiṉanikoy̱a̱hu 
tachixcuhuíṯat xtalacapa̱stacni 
Dios. 9 Sa̱mpi ̱xlip̱acs yuma ̱lis̱kalala ̱
hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱nti ̱
lia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuiṉ Dios ni ̱
xatakatzíṉ, sa̱mpi ̱ucxla ̱quiṯzanka̱nima ̱
nahuán hua̱ntu̱ luhua xtalacapa̱stacni 
Dios, chu̱ pacs hua̱ntu̱ laclhca̱huiliṉiṯ. 
10

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ la̱nchú̱ 
lakapasa̱hu yuma ̱actzu̱ talacapa̱stacni, 
nalaksputa ̱acxni ̱liẖuana ̱nalakapasa̱hu 
hua̱ntu̱ luhua xlic̱a̱na ̱xtalulóktat, chu̱ 
akstiṯum.

11
 Acxni ̱quit actzu̱ kahuasa xacuaniṯ, 

xackalhchihuiṉán, xaclacapa̱stacnán, 
chu̱ quintalulóktat xtac̱huná ̱xuaniṯ 
la̱ntla ̱tu̱ kalhiy̱ actzu̱ kahuasa; 
hua̱mpi ̱acxni ̱liẖuana ̱cchixcuhuíḻalh, 
nia̱lh chuná ̱ckalhchihuíṉalh, usu 
clacapá̱stacli ̱la̱ntla ̱acxni ̱cajcu actzu̱ 
kahuasa xacuaniṯ. 12

 Na ̱xtac̱huná ̱
chú̱ quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu 
Jesús, xlim̱akua ̱u̱nú̱ lama̱hu 
caṯuxá̱huat, ni ̱liẖuana ̱lakapasa̱hu 
xatí ̱Dios, caj xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la ̱
caquinca̱lacu̱cxilhcanchá̱n c-aktum 
caj lakapoklhua hualhtiṉ, hua̱mpi ̱
lakcha̱ma ̱quilhtamacú̱ acxni ̱luhua 
liẖuana ̱nalakapasa̱hu la̱ntla ̱xlá ̱luhua 
tasiyuy xastacná. Ma̱squi chú̱ tla̱ná ̱
tzinú̱ clakapasa ̱xtalacapa̱stacni, hua̱mpi ̱
ni ̱naj luhua liẖuana ̱clakapaskoy̱, 
hua̱mpi ̱acxni ̱yuma ̱quilhtamacú̱ luhua 
stalanca naclakapasa ̱Dios xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱stalanca quilakapasa ̱quit.

13
 Pu̱lactutu̱ anán hua̱ntu̱ ankalhíṉ 

quiliḵalhiṯcán c-quilatamaṯcán: xapu̱lh 
pi ̱cakalhiṉihu taca̱najla Dios pi ̱xlá ̱
quinca̱maktay̱ayá̱n; xlip̱u̱lactuy pi ̱
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ankalhíṉ cakalhkalhiṯahuilahu hua̱ntu̱ 
xlá ̱a̱lis̱ta̱lh naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n, chu̱ 
xlip̱u̱lactutu̱ pi ̱nakalhiy̱a̱hu tapá̱xquiṯ. 
Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱pu̱lactutu hua̱ntu̱ 
quinca̱miniṉiyá̱n nama̱kantaxtiy̱a̱hu, 
huata caj xma̱n pu̱lactum hua̱ntu̱ luhua 
aṯzinú̱ kalhiy̱ xcac̱ni, hua ̱tapá̱xquiṯ.

Niṯú̱ xlakasi ̱lic̱hihuiṉancán tanuj 
tachihuíṉ lapi ̱ni ̱huí ̱tí ̱huaniléṉ 

xatú̱ luhua huaniputún

14  Luhua ankalhíṉ milip̱utzatcán 
la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱napa̱xquiṉanáṯit, 

hua̱mpi ̱na ̱caliḻakaputzátit pi ̱Espíritu 
Santo caca̱ma̱xquíṉ xlis̱kalala, 
usu xliṯlihuaka laquim̱pi ̱tla̱n 
nama̱kantaxtiy̱áṯit aktum tlanca 
xtatlahu Dios c-milatamaṯcán, chu̱ 
huá ̱casquinítit yuma ̱lis̱kalala ̱hua̱ntu̱ 
aṯzinú̱ naca̱maktay̱ayá̱n pi ̱tancs 
nalia̱kchihuiṉanáṯit xtalacapa̱stacni, 
chu̱ xtachihuíṉ tu̱ naca̱mac̱atziṉiy̱á̱n. 
2

 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱lic̱hihuiṉán yuma ̱
tanuj tachihuíṉ hua̱ntu̱ Espíritu 
Santo map̱uhua̱niṉán, caj xma̱n 
hua ̱Dios liḻakataquilhpu̱tay sa̱mpi ̱
ni ̱pala chaṯum akata̱ksa ̱hua̱ntu̱ 
xlá ̱huan. 3 Hua̱mpi ̱hua̱nti ̱tla̱n 
lakapaskoy̱, chu̱ lic̱hihuiṉankoy̱ 
xtalacapa̱stacni Dios, xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua ma̱akata̱ksniḵoy̱ a̱makapitziṉ 
xtalacasquín c-xlatamaṯcán, chu̱ 
ma̱akpuhuantiṉiḵoy̱ laquim̱pi ̱liẖuacá ̱
tancs nalip̱a̱huankoy̱. 4 Acxni ̱chaṯum 
lic̱hihuiṉán tanuj tachihuíṉ laq̱uim̱pi ̱
huá ̱naliḻakataquilhputay Dios hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ tiṉi ̱ac̱haṯum akata̱ksa, caj 
luhua xma̱n huá ̱xacstu̱ xtaca̱najla 
lim̱aṯlihuaklhma,̱ hua̱mpi ̱hua̱nti ̱Dios 
ma̱lakapasniy̱ xtalacapa̱stacni, usu 
xtalacasquín, chu̱ liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ 
a̱makapitzíṉ, xlic̱a̱na ̱pi ̱huata 
huá ̱luhua maktay̱ama̱kó,̱ chu̱ 
ma̱akpuhuantiṉiḵoy̱ la̱ntla ̱aṯzinú̱ 
akstiṯum nalip̱a̱huankoy̱.

5
 Quit xaclacásquilh pi ̱xlip̱acs 

huixín xlic̱hihuiṉántit yuma ̱tanuj 

tachihuíṉ hua̱ntu̱ caj xma̱n hua ̱Dios 
liḻakataquilhpu̱tacán, hua̱mpi ̱huata 
aṯzinú̱ xaclip̱a̱xúhualh pi ̱xlip̱acs huixín 
xliṯa̱kalhchihuiṉankóṯit tachixcuhuíṯat 
hua̱ntu̱ tancs xtalacapa̱stacni, chu̱ 
xtapa̱xuhua̱n Dios, sa̱mpi ̱pacs 
acxtum akata̱kskoy̱, ni ̱xahuá ̱pala 
naliḻakataquilhpu̱tayáṯit Dios tanuj 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ map̱uhua̱niṉán 
Espíritu Santo; na ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱acxni ̱
huí ̱ti ̱lic̱hihuiṉán tama ̱tanuj tachihuíṉ 
c-milakstip̱a̱ncán, xlacasquinca ̱pi ̱huí ̱
ac̱haṯum hua̱nti ̱na ̱akata̱ksma ̱nahuán 
tu̱ quilhuama ̱laquim̱pi ̱nahuaniléṉ tu̱ 
huamputún laquim̱pi ̱chuná ̱acxtum 
naakata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ Espíritu 
Santo ma̱siyunima̱. 6 Huá ̱xpa̱lacata, 
nata̱laníṉ, cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱niṯú̱ 
xlakasi ̱ma̱squi quit xacca̱lakanchá̱n, 
chu̱ c-milakstip̱a̱ncán xactzúculh 
lia̱kchihuiṉán, usu liḻakataquilhpu̱tay 
Dios aṯanuj tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
huixín ni ̱akata̱ksáṯit, huata huixín 
ca̱miniṉiyá̱n nacca̱liṯac̱hihuiṉaná̱n 
tla̱n talacapa̱stacni, usu ta̱kchihuíṉ 
hua̱ntu̱ Dios quimac̱atziṉiṉiṯ, usu 
nacca̱ma̱lacapu̱tuncuhuiṉiyá̱n hua̱ntu̱ 
ni ̱liẖuana ̱a̱akata̱ksáṯit xtachihuíṉ, usu 
pala tú̱ xtastacya̱hu la̱ntla ̱lacasquín 
nalatapay̱áṯit.

7
 Catlahua cuenta, lapi ̱yuma ̱lhu̱hua ̱

hua̱ntu̱ liṯlaknancán, pala lís̱kolh, 
usu pala tú̱ ya ̱liṯlakna, pala la̱ntla ̱
pu̱lacatunu̱ ni ̱tancs xliṯlaknanca,̱ usu 
tanuj tanu̱ xmacasá̱nalh ni ̱xcatzic̱a ̱xatú̱ 
ya ̱liṯlakna ̱ma̱macasa̱nim̱ac̱a,̱ chu̱ niṯú̱ 
xmacua sa̱mpi ̱chuná ̱caj lia̱kaxculinán. 
8

 Na ̱xtac̱huna liṯum pala acxni ̱lama ̱
pu̱ta̱laṯlahu, usu guerra, pala hua ̱
trompeta ni ̱tancs xma̱macasa̱nic̱a ̱
chuná ̱la̱ntla ̱ma̱macasa̱nic̱án 
acxni ̱ma̱macxtumiḵo̱cán tropa, 
¿tí ̱nataca̱xtaq̱uiy̱ tropa naankoy̱ 
pa̱xtoknankoy̱ c-pu̱ta̱laṯlahu? 9 Pus 
chuná ̱chú̱ quiṯaxtuy acxni ̱huixín 
lic̱hihuiṉanáṯit aṯanuj tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ ni ̱pala chaṯum ca̱akata̱ksniyá̱n, 
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¿lá̱ntla ̱chú̱ nalic̱atziḵoy̱ a̱makapitzíṉ 
tu̱ huixín huanipáṯit? Luhua xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy la̱ntla ̱cachihuíṉanti c-cau̱̱níṉ. 
10

 Luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
luhua pu̱laclhu̱hua tachihuíṉ 
anán, hua̱mpi ̱la̱ntla ̱pu̱lacatunu 
akata̱kskoy̱ hua̱nti ̱lic̱hihuiṉankoy̱, chu̱ 
maclacasquinkoy̱. 11

 Hua̱mpi ̱lapi ̱quit 
ni ̱cakata̱ksa ̱pu̱lactum tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
naquiliṯa̱kalhchihuiṉán chaṯum, pus 
ni ̱lay cta̱kalhchihuiṉán, huata xala 
makat chixcú̱ quilim̱acá̱n, na ̱chuná ̱
xlá ̱ni ̱pala huá ̱akata̱ksa ̱hua̱ntu̱ quit 
quintachihuíṉ, pus na ̱xala mákat 
clim̱acá̱n. 12

 Pus cumu huixín luhua 
lakatiḻacapináṯit yuma ̱lactlanca 
liṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ ma̱stay̱ Espíritu 
Santo, pus huá ̱cakalhip̱utúntit lacuan 
talacapa̱stacni, chu̱ lis̱kalala hua̱ntu̱ 
tlak nalim̱a̱stacayáṯit c-xtaca̱najlacán 
a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús.

13
 Huachá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n 

palapi ̱huí ̱ti ̱kalhiy̱ xliṯlihuaka Espíritu 
Santo nalic̱hihuiṉán aṯanuj tachihuíṉ 
tu̱ nalix̱akatliy̱ Dios, xlacasquinca ̱
pi ̱na ̱nasquiniy liṯlá̱n Dios pi ̱
nama̱xquiy̱ yuma ̱liṯlihueke la̱ntla ̱tla̱n 
namac̱atziṉiṯiḻhakoy̱ tuncán hua̱nti ̱na ̱
kaxmatnima̱kó ̱xtachihuíṉ. 14

 Sa̱mpi ̱lapi ̱
hua ̱quit ctlahuama ̱oración, chu̱ huá ̱
clix̱akatlim̱a ̱Dios yuma ̱tanuj tachihuíṉ 
tu̱ niṯí ̱akata̱ksa, xlic̱a̱na ̱pi ̱quilis̱tacna ̱
lakataquilhpu̱tama ̱Dios hua̱mpi ̱
quintalacapa̱stacni ̱niṯú̱ liṯaxtuma ̱
sa̱mpi ̱ni ̱pala tzinú̱ akata̱ksma ̱
hua̱ntu̱ clic̱hihuiṉama̱. 15

 Pus ¿tú̱ tla̱n 
quiliṯláhuat? Pus luhua tla̱n pi ̱xlip̱acs 
xliṯlihuaka quilis̱tacna ̱nacliṯlahuaniy 
oración Dios aṯanuj tachihuíṉ hua̱mpi ̱
na ̱xlacasquinca ̱pi ̱nacmac̱atziṉiṉán 
hua̱ntu̱ luhua quintachihuiṉcán tu̱ 
pacs akata̱ksa̱hu tu̱ ctihua ̱xapu̱lh. 
Na ̱chuná ̱tlá̱n tu̱ ctlahuama ̱acxni ̱
cliṯliṉiputún Dios aṯanuj tachihuíṉ, 
hua̱mpi ̱xlacasquinca ̱pi ̱tuncán 
nacma̱akata̱ksniḵoy̱ a̱makapitziṉ 
tu̱ huamputún quintachihuíṉ 

hua̱nti ̱quinkaxmatnima̱kó.̱ 16
 Lapi ̱

huix lakataquilhpu̱tápaṯ Dios, chu̱ 
lix̱akatlíp̱aṯ tanuj tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ Espíritu Santo, chu̱ lapi ̱antá ̱
lacxtum tay̱á̱n chaṯum hua̱nti ̱acxtum 
taṯlahuaputuná̱n oración, hua̱mpi ̱ni ̱
lay catita̱ma̱lacxtumíṉ xtalacapa̱stacni 
sa̱mpi ̱ni ̱pala tzinú̱ akata̱ksma ̱hua̱ntu̱ 
huix quilhuámpaṯ. 17

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱
luhua tla̱n la̱ntla ̱huix pa̱xcatcatziṉípaṯ 
Dios, chu̱ lakataquilhpu̱tápaṯ, hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱kaxmatnimá̱n ni ̱pala tzinú̱ 
maktay̱ama ̱c-xtaca̱najla ̱la̱ntla ̱tlak 
akstiṯum nalip̱a̱huán Dios. 18

 Ca̱na ̱
cpa̱xcatcatziṉiy Dios pi ̱quit tlak tla̱n 
la̱ntla ̱clic̱hihuiṉán aṯanuj tachihuíṉ 
laquim̱pi ̱huá ̱nacliḻakataquilhpu̱tay 
Dios ni ̱xahua huixín. 19

 Hua̱mpi ̱
acxni ̱macxtum huilakó̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Jesús c-siculán, chu̱ 
acxni ̱clic̱hihuiṉanikoy̱ xtachihuiṉ 
Dios, huata xaliẖuaca ̱cmaṯla̱niy̱ 
c-quincaṯalacastácat naclic̱hihuiṉán 
ca̱na ̱caj akquitzis tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ liẖuana ̱naakata̱kskoy̱ tu̱ 
cuaniputunkoy̱, chu̱ niṯú̱ xlakasi ̱ma̱squi 
xacuá ̱akca̱hu miḻh tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
xaclip̱a̱xcatcatzíṉilh Dios, hua̱mpi ̱pala 
niṯí ̱xakáta̱ksli ̱hua̱ntu̱ cuanima̱.

20
 Nata̱laníṉ, ni ̱xtac̱huná ̱cakalhíṯit 

mintalacapa̱stacnicán la ̱lactzu̱ 
lakskatá̱n, huata caakatá̱kstit yumá ̱
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n; ma̱squi xlic̱a̱na ̱
pi ̱tla̱n naliṯaxtuyáṯit xtac̱huná ̱la ̱lactzu̱ 
lakskatá̱n xpa̱lacata ni ̱natlahuayáṯit 
tala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum 
calacapa̱stacnántit xpa̱lacata 
naakata̱ksáṯit quintapuhuá̱n la ̱ti ̱xlic̱a̱na ̱
catziḵoy̱ pi ̱aya stacko̱niṯtá, chu̱ kalhiḵoy̱ 
tancs talacapa̱stacni. 21

 Lacatum c-libro 
anta̱ni ̱na ̱tatzoktahuilaniṯ xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios chuná ̱huan: “Yama ̱judíos 
hua̱nti ̱nia̱lh tzinú̱ quilip̱a̱huankoy̱ 
nacmacaminikoy̱ xala makat chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱lic̱hihuiṉankoy̱ tanuj tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ xlacán ni ̱akata̱kskoy̱ laquim̱pi ̱
fuerza ̱nama̱akata̱ksniḵo̱cán hua̱ntu̱ 
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quit clacasquín cacatziḵoḻh, hua̱mpi ̱ni ̱
pala chuná ̱caquintikalhakaxmatkoḻh.” 
22

 Catziy̱a̱hu pi ̱acxni ̱Dios macaminikoḻh 
yuma ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱xlic̱hihuiṉankoy̱ 
hua̱ntu̱ ni ̱pala chaṯum xakata̱ksa, 
huá ̱chuná ̱liṯláhualh laquim̱pi ̱chuná ̱
nama̱lacahua̱niḵoy̱ yuma ̱judíos hua̱nti ̱
ni ̱xkalhakaxmatputunkoy̱ la̱ntla ̱lip̱ec̱ua ̱
namap̱aṯiṉiḵo̱cán; hua̱mpi ̱Dios ni ̱
chuná ̱lim̱ac̱atziṉiḵoy̱ xtalacapa̱stacni ̱
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱. 23

 Caj luhua 
liẖuana ̱calacapa̱stáctit yumá ̱hua̱ntu̱ 
nacca̱huaniyá̱n, lapi ̱xlip̱acs huixín hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit Jesús macxtum huilátit, chu̱ 
la̱ntla ̱chaṯunu huixín naliṯlahuayáṯit 
mioracioncán tanuj tanuj tachihuíṉ, chu̱ 
xalán natanu̱yac̱há ̱chaṯum hua̱nti ̱caj 
chunatá ̱aniṯ kaxmata ̱hua̱ntu̱ huixín 
lic̱hihuiṉanáṯit, hua̱mpi ̱ni ̱ca̱najlay, 
cumu ni ̱pala tzinú̱ akata̱ksa ̱hua̱ntu̱ 
quilhuampáṯit, pus napuhuán pi ̱caj 
akuitipáṯit. 24

 Hua̱mpi ̱lapi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit Jesús macxtum huilátit, 
chu̱ huixín hua̱nti ̱naakchihuiṉanáṯit 
hua ̱mintachihuiṉcán nalic̱hihuiṉanáṯit 
aktum talacapa̱stacni hua̱ntu̱ ma̱n Dios 
ca̱ma̱xquiṉiṯán, chu̱ lapi ̱xamaktum 
naca̱laktanu̱yac̱há̱n chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱caj chunata aniṯ kaxmata ̱hua̱ntu̱ 
huixín huanáṯit, ma̱n naakata̱ksa ̱
hua̱ntu̱ huanipáṯit, chu̱ naca̱najlay 
pi ̱na ̱chuná ̱xlá ̱makla̱kalhiṉaniṯ, chu̱ 
natzucuy lacapa̱staca ̱pi ̱niṯlá̱n la̱ntla ̱
lem̱a ̱xalix̱cajnit xlatámaṯ. 25

 Xlá ̱luhua 
nalip̱uhuán, chu̱ nakalhapalaniy Dios 
xlip̱acs xnacú̱, hasta ni ̱pala tzinú̱ 
xalic̱atzíṉ acxni ̱xlá ̱natatzokostay 
xpa̱lacata nalakataquilhpu̱tay Dios, 
chu̱ luhua acxnicú̱ nataluloka ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
caṯa̱lamá̱n c-milatamaṯcán caj xpa̱lacata 
cumu akáta̱ksli ̱hua̱ntu̱ ca̱kalhakaxmatni.

Pablo lacasquín pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum 
calakataquilhpu̱taca ̱Dios

26
 Nata̱laníṉ, acxni ̱huixín 

tamacxtupiy̱áṯit, hua̱ntu̱ tla̱n, chu̱ 
akstiṯum calakataquilhpu̱tátit Dios 

laquim̱pi ̱acxtum nala̱maktay̱alip̱ináṯit 
c-mintaca̱najlacán. Pala tí ̱kalhiy̱ 
tapa̱xuhuá̱n, chu̱ quilhtlip̱utún, 
pus cataṯlíṯit, usu pala huí ̱ti ̱
lic̱hihuiṉamputún hua̱ntu̱ Dios 
mac̱atziṉiṉiṯ, cakaxpatnítit tu̱ 
ca̱huaniputuná̱n, na ̱chuná ̱pala 
tí ̱lim̱a̱xquip̱utún cac̱ni ̱Dios aṯanuj 
tachihuíṉ, tla̱n cachihuíṉalh, 
hua̱mpi ̱xlacasquinca ̱pi ̱tanu̱ huí ̱
hua̱nti ̱cama̱lacapu̱tuncúhuiḻh 
hua̱ntu̱ huaniputún yuma ̱tachihuíṉ 
laquim̱pi ̱pacs naakata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ huanima̱. 27

 Hua̱mpi ̱lapi ̱
huí ̱ti ̱la ̱huixín lic̱hihuiṉamputún 
ni ̱talakapasa tanuj tachihuíṉ 
laquim̱pi ̱naliḻakataquilhpu̱tay Dios, 
pus caj xma̱n chaṯuy, usu kalhatutu̱ 
cachihuiṉankoḻh; pu̱lh chaṯum 
a̱lis̱ta̱lh chaṯum, chu̱ hasta a̱huata 
ac̱haṯum liṯum; hua̱mpi ̱xafuerza ̱
pi ̱skálalh natay̱ay hua̱nti ̱akata̱ksa ̱
laquim̱pi ̱nama̱lacapu̱tuncuhuiy̱ 
hua̱ntu̱ huaniputún yuma ̱tachihuíṉ. 
28

 Chí ̱hua ̱lapi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱macxtum 
huilátit, niṯí ̱anán hua̱nti ̱akata̱ksa ̱
laquim̱pi ̱nama̱lacapu̱tuncuhuiy̱ hua̱ntu̱ 
huaniputún yuma ̱tachihuíṉ, huata 
xatlá̱n niṯí ̱calic̱hihuíṉalh aṯanuj 
tachihuíṉ anta̱ni ̱tzamacán, huata caj 
xacstu̱ catzeḵliṯac̱hihuíṉalh Dios yuma ̱
tanuj tachihuíṉ anta̱ni ̱niṯí ̱nakaxmata.

29
 Na ̱chuna liṯum acxni ̱huixín 

tamacxtupiy̱áṯit, chu̱ huilakó̱ hua̱nti ̱
lic̱hihuiṉamputún aktum talacapa̱stacni ̱
hua̱ntu̱ Dios ma̱xquiṉiṯ, talacasquín pi ̱
caj xma̱n chaṯuy, usu kalhatutu hua̱nti ̱
nalic̱hihuiṉankoy̱, chu̱ a̱makapitzíṉ caj 
cacs catakáxmatli ̱pala tancs hua̱ntu̱ 
lia̱kchihuiṉamac̱a ̱xtalacapa̱stacni Dios. 
30

 Chí ̱lapi ̱Dios ma̱lacahuá̱niḻh, usu 
mac̱atzíṉiḻh xtalacapa̱stacni ̱chaṯum 
hua̱nti ̱antá ̱huí,̱ chu̱ kaxmatma ̱
hua̱ntu̱ lia̱kchihuiṉamac̱a,̱ pus 
hua̱nti ̱akchihuiṉama cakátxtakli, 
chu̱ camá̱xquiḻh talacasquín 
nachihuiṉán yuma ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
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ma̱lacahuá̱niḻh Dios. 31
 Chuná ̱chu̱ 

acxtum nala̱ma̱xquiy̱áṯit talacasquín 
pi ̱nalic̱hihuiṉanáṯit hua̱ntu̱ 
ca̱mac̱atziṉiṉiṯán Espíritu Santo, 
hua̱mpi ̱ni ̱caj acuilhaj nachihuiṉanáṯit 
huata xapu̱lh nachuhuiṉán chaṯum, 
acxni ̱aya chihuiṉankoḻh tla̱ná ̱chú̱ 
nachihuiṉampalay ac̱haṯum, laquim̱pi ̱
acxtum nala̱maktay̱alip̱ináṯit, chu̱ 
nala̱ma̱akpuhuantiṉiy̱áṯit. 32

 Sa̱mpi ̱
milic̱atziṯcán pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lic̱hihuiṉankoy̱ xtalacapa̱stacni 
Dios, ni ̱miniṉikoy̱ pi ̱pu̱lh 
naakchihuiṉamputunkoy̱, huata xatlá̱n 
cacs catahuilakoḻh, chu̱ cakalhiḵoḻh 
hasta acxni ̱nalakcha̱nkoy̱ la̱ntla ̱
nachihuiṉankoy̱. 33

 Sa̱mpi ̱hua ̱Dios, 
tla̱n catziy̱, chu̱ ni ̱lakatiy̱ pala hua̱nti ̱
lacscujnima̱kó̱ caj acuilhaj nalakoy̱, huá ̱
lakatiy̱ hua̱ntu̱ ca̱liṯlá̱n, chu̱ akstiṯum 
calakataquilhpu̱takoḻh xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱.

Acxni ̱macxtum 
nalakataquilhpu̱tayáṯit Dios, 
xlacasquinca ̱pi ̱naliu̱cxilhtiy̱áṯit, chu̱ 
namacasta̱layáṯit la̱ntla ̱lis̱maniḵo̱niṯ 
tlahuakoy̱ xlip̱acs a̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios. 34

 Huá ̱
xpa̱lacata lacchaján, ni ̱miniṉikoy̱ 
nachihuiṉankoy̱ acxni ̱macxtum 
nalakataquilhpu̱tananáṯit c-siculán, 
huata caj cacs caquilhuankoḻh, 
sa̱mpi ̱xlacán ni ̱lay lacatza̱lakoy̱ 
hua̱nti ̱map̱aksiḵoy̱, chuná ̱la ̱huan 
c-xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ maká̱n 
timá̱sta̱lh. 35

 Chí ̱lapi ̱huí ̱tu̱ 
catzip̱utunkoy̱ hua̱ntu̱ ni ̱liẖuana ̱
akata̱kskoḻh hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉamac̱a ̱
c-siculán, ni ̱miniṉikoy̱ naquilhán 
laquim̱pi ̱nakalhasquiniṉán, huata 
xatlá̱n c-xchic nakalhasquinac̱há ̱
xchixcú, sa̱mpi ̱ni ̱xtapáksiṯ 
nachihuiṉán chaṯum puscaṯ anta̱ni ̱
lakataquilhpu̱tamac̱a ̱Dios.

36
 Lapi ̱huixín ni ̱maṯla̱niy̱áṯit, chu̱ 

tlak tla̱n catziy̱áṯit tu̱ miliṯlahuatcán ni ̱
xahua a̱makapitzíṉ, luhua milic̱atziṯcán 

pi ̱yuma ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
ma̱stay̱ laktáxtut ni ̱antá ̱macatzucuniṯ 
c-milakstip̱a̱ncán, na ̱niṯú̱ tipuhuanáṯit 
pala caj luhua ma̱n huixín miacstucán 
hua̱nti ̱ca̱ma̱xquíṉ xlim̱ap̱aksíṉ, chu̱ 
ma̱kantaxtip̱áṯit. 37

 Lapi ̱huí ̱ti ̱puhuán pi ̱
liẖuana ̱akata̱ksa ̱hua̱ntu̱ Dios lacasquín 
natlahuaya̱hu c-quilatamaṯcán, chu̱ 
kalhiy̱ xtalacapa̱stacni Espíritu 
Santo, pus nacatziy̱, chu̱ naca̱najlay 
pi ̱yuma ̱hua̱ntu̱ la̱nchú̱ quit 
ccaṯzoknimá̱n xlic̱a̱na ̱huá ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Quimpu̱chinacán. 38

 Hua̱mpi ̱lapi ̱
huí ̱ti ̱ni ̱maṯla̱niy̱ pi ̱yuma ̱hua̱ntu̱ 
cca̱huaniyá̱n huá ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios, pus 
na ̱ni ̱pala huá ̱camaṯla̱niṉítit hua̱ntu̱ 
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n.

39
 Nata̱laníṉ, caxaniḻiẖuayá ̱caputzátit 

la̱ntla ̱tancs nalic̱hihuiṉanáṯit 
xtachihuiṉ Dios, hua̱mpi ̱na ̱chuna 
liṯum ni ̱caliẖuanítit hua̱nti ̱
liḻakataquilhpu̱tay Dios hua̱ntu̱ ni ̱
talakapasa aṯanuj tachihuíṉ. 40

 Hua̱mpi ̱
pala tí ̱huixín chuná ̱tlahuayáṯit, usu 
chihuiṉanáṯit acxni ̱lakataquilhpu̱tay 
Dios, pus hua̱ntu̱ actancs, chu̱ 
lacatiṯum naliṯlahuayáṯit chu̱ ni ̱caj 
cala̱lia̱ctlajapítit.

Pablo ma̱luloka ̱pi ̱Jesús 
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ 

sa̱mpi ̱tasiyúnilh

15  Nata̱laníṉ, quit clacasquín pi ̱
niucxni ̱napaṯzankay̱áṯit, usu 

nalakpalip̱utunáṯit yuma ̱lip̱a̱xuhu 
xtamac̱atziṉiṉ Cristo hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
laktáxtut, chu̱ hua̱ntu̱ huixín ca̱najlátit 
acxni ̱quit cca̱lia̱kchihuiṉaniniṯán, chu̱ 
ctaluloka ̱pi ̱chunatiyá ̱lip̱a̱huanáṯit. 
2

 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱yuma ̱
tachihuíṉ hua̱ntu̱ ca̱lakma̱xtuniniṯán 
milis̱tacnacán, lapi ̱xlic̱a̱na ̱tlihuaklh 
kalhiẖuilátit. Hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱
luhua talulokáṯit, usu xalán pala 
laclatay̱ayáṯit, xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯú̱ xlakasi 
ma̱squi maka̱sá ̱la̱ntla ̱tzucútit 
lip̱a̱huanáṯit Jesús.
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3
 Quit niṯú̱ cca̱ma̱aktzeḵuiliṉiniṯán, 

huata tancs cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quima̱siyunicaniṯ pi ̱
maktum quilhtamacú̱ Cristo maknic̱a,̱ 
niḻh caj xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán 
chuná ̱la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 
tatzoktahuilaniṯ xtachihuiṉ Dios 
c-Liḵalhtahuaka, 4 chu̱ acxni ̱niḻh, 
ma̱acnu̱ca ̱c-xtahuaxni, hua̱mpi ̱
caj xlia̱ktutu quilhtamacú̱ xlá ̱
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ, 5 chu̱ ni ̱
lim̱aka̱s quilhtamacú̱ tasiyúnilh Pedro, 
chu̱ a̱makapitziṉ apóstoles. 6 Alis̱ta̱lh 
liṯum chú̱ na ̱tasiyunikoḻh lhu̱hua ̱ma̱x 
pala akquitzis ciento, ma̱squi xlic̱a̱na ̱
pi ̱makapitzíṉ hua̱nti ̱timau̱cxilhniḵoḻh 
aya niḵo̱niṯ, hua̱mpi ̱aṯzinu̱ lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱lama̱kojcú. 7 Ni ̱maka̱s liṯum 
tasiyunipá ̱Santiago, chu̱ xlip̱acs 
apóstoles.

8
 Na ̱hasta luhua a̱lis̱ta̱lh 

xaa̱huatiyá ̱la̱ntla ̱xlip̱acs 
a̱makapitzíṉ, quit quintitasiyúnilh 
ma̱squi ni ̱xquiminíṉilh pi ̱chuná ̱
naquilakalhamán, hasta tla̱n tahuán 
pi ̱cliṯáxtulh la ̱chaṯum skata ̱hua̱nti ̱
takalana ̱lacáchilh. 9 Pus ma̱squi na ̱
Jesús quilácsacli ̱pi ̱xapóstol nacliṯanu̱y, 
hasta ni ̱pala tzinú̱ quiminiṉiy chuná ̱
naquilim̱ap̱ac̱uhuic̱án, sa̱mpi ̱xapu̱lh 
quit lip̱ec̱ua ̱xacputzasta̱lakoy̱ hua̱nti ̱
xlip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan 
Jesús. 10

 Hua̱mpi ̱na ̱apóstol quit 
sa̱mpi ̱hua ̱Dios chuná ̱lacasquiniṯ, 
chu̱ quilakalhamaniṯ, hua̱mpi ̱niṯú̱ caj 
clactlahuamiṉima ̱xtalakalhamá̱n 
sa̱mpi ̱quit aya tlak xaliẖuaca ̱cscujniṯ, 
ni ̱xahua xlip̱acscan a̱makapitziṉ 
apóstoles; ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱quiacstu 
cscujniṯ hua̱mpi ̱hua ̱Dios scujniṯ 
c-quilatámaṯ. 11

 Hua̱mpi ̱quit ni ̱caj 
xma̱n huá ̱clic̱hihuiṉama ̱pala quit tlak 
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ clis̱cujniniṯtá ̱Dios, usu 
pala hua ̱a̱makapitziṉ apóstoles, sa̱mpi ̱
yumá ̱niṯú̱ xlakasi ̱pala caj quiacstucán 
cliṯatlanquiy̱a̱hu quintascujutcán, 
huata huá ̱luhua kalhiy̱ xlakasi 

yuma ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ quin 
clia̱kchihuiṉana̱hu, chu̱ pi ̱huixín 
lip̱a̱huántit Quimpu̱chinacan Jesús.

Lapi ̱Cristo ni ̱lakastakuananiṯ, na ̱
ni ̱pala quit catilakastakuanahu

12
 Bueno, cumu yuma ̱tachihuíṉ 

hua̱ntu̱ quin clia̱kchihuiṉana̱hu 
antá ̱tancs cma̱luloka̱hu pi ̱Cristo 
tilakastakuánalh ca̱liṉíṉ, ¿tú̱huan 
chá ̱makapitziṉ huixín huanáṯit 
pi ̱ni ̱lay lakastakuanankoy̱ niṉíṉ 
ca̱liṉíṉ? 13

 Sa̱mpi ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱niṉíṉ 
ni ̱lakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ, entonces 
na ̱ni ̱pala hua ̱Cristo lakastakuananiṯ. 
14

 Chí ̱lapi ̱ni ̱lakastakuánalh Cristo, 
ni ̱a̱nú̱ tu̱ xlakasi ̱yuma ̱xtachihuiṉ 
Dios hua̱ntu̱ quit clia̱kchihuiṉana̱hu, 
chu̱ na ̱niṯú̱ xlakasi ̱ma̱squi huixín 
lip̱a̱huanáṯit, chu̱ kalhiṉiyáṯit 
taca̱najla. 15

 Chu̱ xlip̱acs quin apóstoles 
cliṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la aksaniṉaníṉ, 
sa̱mpi ̱tancs cma̱luloka̱hu pi ̱Dios 
ma̱lakastakuániḻh Cristo ca̱liṉíṉ, 
chu̱ cuana̱hu pi ̱lama ̱xastacná. Lapi ̱
niṉíṉ ni ̱lakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ 
la̱ntla ̱huankoy̱ makapitzíṉ, entonces 
Dios niṯú̱ ma̱lakastakuanim̱a ̱Cristo. 
16

 Luhua lacatancs cacatzíṯit, lapi ̱niṉíṉ 
ni ̱lakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ, pus na ̱ni ̱
pala hua ̱Cristo lakastakuananiṯ. 17

 Chí ̱
lapi ̱ni ̱lakastakuananiṯ Cristo ca̱liṉíṉ, 
pus niṯú̱ xlakasi ̱mintaca̱najlacán; 
na ̱chunacú̱ lia̱ktzankaṯay̱apáṯit 
mintala̱kalhiṉcán sa̱mpi ̱niṯú̱ 
ca̱maṯzanka̱nanipac̱ántit. 18

 Lapi ̱Cristo 
ni ̱lama ̱xastacná, xlip̱acs yuma ̱hua̱nti ̱
aya niḵo̱niṯ hua̱mpi ̱xlip̱a̱huankoy̱ pi ̱xlá ̱
nalakma̱xtukoy̱, na ̱aktzankaṯay̱ako̱niṯ 
c-pu̱paṯiṉ. 19

 Lapi ̱quin caj xma̱n 
huá ̱ca̱najlaya̱hu pi ̱Cristo tla̱n 
quinca̱maktay̱ayá̱n u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
xlim̱akua ̱lama̱hu xastacná, hua̱mpi ̱lapi ̱
nia̱lh lay naquinca̱maktay̱ayá̱n, chu̱ 
naquinca̱lakma̱xtuyá̱n ca̱liṉíṉ, chu̱ lapi ̱
chuná ̱xquiṯáxtulh, luhua liḻakaputza 
ca̱najlaníṉ nahuana̱hu.
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20
 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ luhua xtalulóktat 

xlic̱a̱na ̱pi ̱Cristo lakastakuananiṯ 
ca̱liṉíṉ, chu̱ lámaj nahuán xastacná 
caxaniḻiẖuayá ̱xtihua̱. Hua ̱yuma ̱Cristo 
luhua pu̱lana ̱lakastakuánalh ca̱liṉíṉ 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱naca̱najlaya̱hu pi ̱
Dios na ̱chuná ̱nama̱lakastakuaniḵoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱. 21

 Cumu 
pi ̱caj xpa̱lacata chaṯum chixcú̱ 
hua̱nti ̱ma̱lacatzuquic̱há ̱la̱ntla ̱pacs 
nalacniṯama̱koy̱, na ̱chuná ̱chú̱ caj 
xpa̱lacata ̱chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱
lakastakuánalh ca̱liṉíṉ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat nalakastakuanankoy̱. 
22

 Xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tíniḻh Adán, 
xlip̱acs na ̱pu̱tum ti ̱nalacachinkoy̱ 
xquilhtzúcut na ̱naniḵoy̱, sa̱mpi ̱hua ̱
Adán xma̱lacatzuquiḵo̱niṯanchá, hua̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱ Cristo 
c-xlatamaṯcán, na ̱nalakastakuanankoy̱ 
acxni ̱naniḵoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱Jesús 
lakastakuánalh acxni ̱niḻh. 23

 Pu̱tum 
pacs nakantaxtuy la̱ntla ̱Dios 
laclhca̱huiliṉiṯ nama̱lakastakuaniḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat, chu̱ chunatiyá ̱
kantaxtuma,̱ sa̱mpi ̱pu̱lana ̱huá ̱
lakastakuánalh Cristo, chu̱ acxni ̱chú̱ 
namimpalay xlim̱aktuy caṯuxá̱huat 
acxnicú̱ nalakastakuanankoy̱ hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱. 24

 Acxni ̱namín Cristo 
xlim̱aktuy u̱nú̱ caṯuxá̱huat, xlá ̱
natzucuy map̱aksiṉán hasta acxni ̱
namakatlajakoy̱, chu̱ akchipaniko̱niṯ 
nahuán xtama̱la̱ncán xlip̱acs 
caxatic̱ahua ̱hua̱nti ̱map̱aksiṉankoy̱, 
chu̱ puxcu̱huilakoj nahuán u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat, chu̱ c-akapú̱n. Acxni ̱chú̱ 
xma̱n hua ̱Cristo hua̱nti ̱xlic̱aṯlanca ̱
namap̱aksiṉán acxnicú̱ namacama̱xquiy̱ 
Quintlaṯican Dios xlip̱acs yuma ̱
tama̱lá̱n tu̱ maklhtiṉaniṯ nahuán; acxni ̱
chuná ̱nama̱kantaxtiḵoy̱, entonces 
na ̱acxnitiyá ̱nasputcán. 25

 Hua̱mpi ̱
xlacasquinca ̱pi ̱Cristo map̱aksiṉama ̱
nahuán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tlanca 
puxcu, hasta acxni ̱makatlajako̱niṯ 
nahuán xlip̱acs hua̱nti ̱ta̱laṯlahuakoy̱ 

sa̱mpi ̱ni ̱lakachixcuhuip̱utunkoy̱. 
26

 Chu̱ hua̱ntu̱ a̱huatiyá tama̱lá̱n, usu 
liṯlihuaka ̱tu̱ nalactlahuay hua ̱xlá ̱
xpu̱china ca̱liṉíṉ hua̱nti ̱ankalhiṉá ̱
quinca̱ma̱laktzankap̱utuná̱n sa̱mpi ̱
xlip̱acs quin niy̱a̱hu. 27

 Hua̱mpi ̱hua ̱
la̱ntla ̱huan c-Liḵalhtahuaka ̱pi ̱Dios 
nama̱xquiḵoy̱ liṯlihuaka ̱Cristo laquim̱pi ̱
caj xma̱n huá ̱xacstu̱ namap̱aksiṉán 
c-xlic̱aṯlanca caṯuxá̱huat, chu̱ akapú̱n, 
ni ̱huamputún pi ̱Cristo na ̱huá ̱chú̱ 
namap̱aksiy̱ Quintlaṯican Dios, sa̱mpi ̱
huata hua ̱Dios ma̱xquiṉiṯ liṯlihuaka, 
chu̱ lim̱ap̱aksíṉ Cristo laquim̱pi ̱
namap̱aksiṉán. 28

 Na ̱acxni ̱pacsa 
huatiyá ̱map̱aksiy̱ nahuán Cristo la̱ntla ̱
caxatu̱cahua ̱tu̱ anán, huatiya ̱Cristo 
chú̱ ma̱n natapaksiṉiy Quintlaṯican 
Dios, sa̱mpi ̱huá ̱ma̱xquiṉiṯ xlip̱acs 
xlim̱ap̱aksíṉ, xa̱huachí ̱sa̱mpi ̱huá ̱
xtlaṯ; chu̱ caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱ 
c-akapú̱n, chu̱ caṯiyatna namap̱aksiṉán 
Dios sa̱mpi ̱xma̱n huá ̱xlia̱nkalhíṉ 
miniṉiy natay̱aniy, chu̱ tlanca 
xlacatzúcut nakalhiy̱.

29
 Lapi ̱ni ̱chuná, caquihuanítit huixín 

xala c-Corinto hua̱nti ̱ta̱kmunuyáṯit 
xlim̱aktuy caj xpa̱lacatacán yuma ̱hua̱nti ̱
aya niḵo̱niṯ, chu̱ ni ̱xta̱kmunuko̱niṯ, ¿tú̱ 
quiṯaxtunikoy̱ ti ̱pa̱lacata̱kmunuyáṯit 
niṉíṉ lapi ̱ni ̱ca̱najlayáṯit pi ̱niṉíṉ 
lakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ? Lapi ̱
niucxnicú̱ catilakastakuanankoḻh, 
¿tú̱huan chá ̱lim̱aktay̱aputunkoy̱áṯit? 
30

 Na ̱chuná ̱quin hua̱nti ̱lhu̱hua ̱
tu̱ clip̱aṯim̱a̱hu caj cumu huá ̱
clia̱kchihuiṉana̱hu xtachihuiṉ Jesús; 
lapi ̱niṉíṉ ni ̱lakastakuanankoy̱ 
ca̱liṉíṉ, ¿tú̱ quincaq̱uiṯaxtuniyá̱n 
chuná ̱cliḻakaputzama̱hu caxatu̱cahua ̱
hora? 31

 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱cha̱li ̱cha̱lí ̱
ni ̱tzankay̱ ti ̱quinca̱maknip̱utuná̱n, 
chu̱ yumá ̱hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n huá ̱
xtalulóktat, ni ̱cakskahuinama,̱ na ̱
chuná ̱la̱ntla ̱ni ̱cakskahuinán acxni ̱
cuan pi ̱clip̱a̱xuhuay mimpa̱lacata ̱la̱ntla ̱
xlip̱acs minacu̱cán lip̱a̱huanáṯit Jesús. 
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32
 Quit lip̱ec̱ua ̱tu̱ cpáṯiḻh c-xacac̱hiquiṉ 

Efeso acxni ̱xquimaknip̱utunkoy̱ 
yuma ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱la ̱xalaclu̱cuj 
chichix̱ni ̱xlic̱atziḵoy̱. ¿Tú̱ xlakasi ̱
quinquiṯaxtúnilh yumá ̱la̱ntla ̱
ctita̱la̱lakapa̱xtokkoḻh hua ̱lapi ̱ni ̱
lakastakuanankoy̱ niṉíṉ? Huata ma̱x 
tlak xatlá̱n xquinquiṯaxtúnilh, na ̱chuná ̱
xaclatáma̱lh la ̱huankoy̱ makapitzíṉ 
hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios: “Xlim̱akua ̱
tla̱n lama̱hu, capa̱xuhuahu, tla̱n 
cahuay̱ahu, chu̱ cakachiẖu, sa̱mpi ̱
ni ̱catziy̱a̱hu pala cha̱lí,̱ usu tu̱xama ̱
naniy̱a̱hu.”

33
 Hua̱mpi ̱ni ̱tilim̱akaxtakáṯit 

naca̱akskahuiyá̱n hua̱nti ̱
chuná ̱nahuanikoy̱á̱n, sa̱mpi ̱
lapi ̱nata̱latapa̱koy̱áṯit hua̱nti ̱
chuná ̱lix̱cájnit lic̱atziḵoy̱ tla̱n 
naca̱ma̱aktzankay̱á̱n. 34

 Caakachitántit 
tu̱ xatlá̱n, ni ̱calaclatay̱átit, akstiṯum 
calatapáṯit, chu̱ nia̱lh caaktzankáṯit. 
Hua ̱chuná ̱cca̱liẖuaniyá̱n laquim̱pi ̱
nalacama̱xananáṯit, sa̱mpi ̱cpuhuán 
pi ̱makapitziṉ huixín hua̱nti ̱ni ̱pala 
lakapasáṯit xtalacapa̱stacni Dios la̱ntla ̱
lacasquín nalatamay̱a̱hu, chu̱ la̱ntla ̱
nalip̱a̱huana̱hu.

La̱ntla ̱naquiṯaxtuy acxni ̱
nalakastakuanankoy̱ niṉíṉ

35
 Xamaktum huí ̱ti ̱

nakalhasquiniṉán: ¿Lá̱ntla ̱naquiṯaxtuy 
acxni ̱nalakastakuanankoy̱ niṉíṉ? 
Usu ¿xatú̱ ya ̱macni cahuá ̱nakalhiḵoy̱ 
a̱lis̱ta̱lh? 36

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua mákat 
aktzankay̱ hua̱nti ̱chuná ̱puhuán sa̱mpi ̱
chuná ̱naakspulay la̱ntla ̱akspulay 
aktum cuxi ̱acxni ̱chancán, xafuerza 
nalaksputa ̱xlia̱ktumiṉica ̱c-tíyat 
laquim̱pi ̱napulha ̱xaxá̱huat, chu̱ 
nalhu̱huán xacuxi. 37

 Sa̱mpi ̱hua̱ntu̱ 
chancán ni ̱hua ̱xaxá̱huat hua̱mpi ̱
huá ̱xacuxi, usu pala catu̱ya̱hua ̱
lic̱hánat, pacs xtalhtzi chancán. 38

 Chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh acxni ̱napún, Dios chuná ̱
ma̱lacatzucuniy xakaníṉ la̱ntla ̱xlá ̱

tlak maṯla̱niy̱ natasiyukoy̱, xa̱huachí ̱
la̱ntla ̱pu̱lacatunu̱ tachaná̱n tanuj 
tanu̱ xatuhuá̱n, xa̱hua ̱xakaníṉ. 39

 Pus 
na ̱chuná ̱chú̱ tanu̱ xmacni tantum 
cahuay̱u̱, na ̱tanu̱ xmacni squiṯi, na ̱
tanuj liṯum xmacni lactzu̱ spu̱n, chu̱ 
quin na ̱tanu̱ kalhiy̱a̱hu quimacnicán. 
40

 Pus xtac̱huná ̱la̱ntla ̱catziy̱áṯit pi ̱
hua̱ntu̱ u̱nú̱ anán, tanuj tanu̱ kalhiḵoy̱ 
xmacnicán, na ̱chuná ̱chú̱ c-akapú̱n 
na ̱tanu̱ kalhiḵoy̱ xmacnicán ni ̱xahuá ̱
la̱ntla ̱kalhiy̱a̱hu quimacnicán; sa̱mpi ̱
yuma ̱quimacnicán ni ̱lay taṯalacastuca ̱
hua̱ntu̱ xlacán xmacnicán, na ̱ni ̱pala 
hua̱ntu̱ kalhiḵoy̱ xlacán xmacnicán 
ni ̱lay taṯalacastuca ̱quimacnicán. 41

 Na ̱
chuna liṯum tla̱n nata̱ma̱lacastuca̱hu 
cxkakanat chichiní, aṯzinú̱ luhua 
tla̱n lacahua̱nán cxkakánat ni ̱xahuá ̱
cxkakanat papá, chu̱ na ̱chuná ̱stacu, 
na ̱tanu̱ kalhiḵoy̱ cxkakanatcán, 
makapitzíṉ tlak makaxkaka̱nán, chu̱ 
makapitzíṉ ni ̱chuná.

42
 Na ̱chuná ̱chú̱ naquiṯaxtuy acxni ̱

niṉíṉ nalakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ; 
yuma ̱quimacnicán hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu 
caṯuxá̱huat, acxni ̱naniy̱a̱hu, chu̱ 
nama̱acnu̱cán quintiyatliẖuacán, 
lacmastac̱nu̱y, hua̱mpi ̱yuma ̱
quimacnicán hua̱ntu̱ nakalhiy̱a̱hu 
acxni ̱nalakastakuanana̱hu ca̱liṉíṉ 
nia̱lh ucxni ̱catiláksputli. 43

 Yuma ̱
quimacnicán hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu 
luhua liḻakaputza, xa̱huachí ̱acxni ̱
naniy̱a̱hu maktum laclatamay̱, hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ naliḻakastakuanana̱hu 
luhua liḻakátiṯ; xa̱huachí ̱
tlihuaka, nia̱lh catitaxlajuániḻh. 
44

 Acxni ̱niy̱a̱hu nama̱acnu̱cán yuma ̱
quiquintiyatliẖuacán xala caṯuxá̱huat 
hua̱ntu̱ kalhiy̱ liẖua,̱ chu̱ lúcut, 
chu̱ nalakastakuanán hua̱ntu̱ tla̱n 
naliḻatamay̱a̱hu c-akapú̱n hua̱ntu̱ ni ̱
nakalhiy̱ liẖua,̱ chu̱ lúcut tu̱ nalaksputa. 
Lapi ̱Dios tla̱n quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
quimacnicán nim̱a ̱kalhiy̱ liẖua,̱ chu̱ 
lúcut, na ̱tla̱n naquinca̱ma̱xquiy̱ac̱há̱n 
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tanuj quimacnicán xala akapú̱n nim̱a ̱
nia̱lh tú̱ maclacasquín.

45
 C-Liḵalhtahuaka ̱chuná ̱huan: 

“Yama ̱Adán hua̱nti ̱xapu̱lh chixcú, acxni ̱
Dios tláhualh, má̱xquiḻh xlis̱tacna, 
chu̱ xmacni xla liẖua,̱ chu̱ lúcut 
hua̱ntu̱ nalaksputa”; hua̱mpi ̱Cristo 
na ̱milh liṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
chaṯum liṯum xapu̱lh chixcu la̱ntla ̱
Adán, sa̱mpi ̱acxni ̱lakastakuánalh 
milh liṯaxtuy chaṯum spíritu ti ̱tla̱n 
natzucuy quinca̱ma̱xquiy̱á̱n yuma ̱
latámaṯ xala akapú̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
hua̱ntu̱ tzúculh kalhiy̱. 46

 Hua̱mpi ̱
Dios lacasquiniṯ pi ̱pu̱lana ̱huá ̱
nakalhiy̱a̱hu yuma ̱quimacnicán 
hua̱ntu̱ xla liẖua,̱ chu̱ xla lúcut hua̱ntu̱ 
laksputa acxni ̱naniy̱a̱hu, chu̱ a̱lis̱ta̱lh 
nakalhiy̱a̱hu yuma ̱quimacnicán 
hua̱ntu̱ nia̱lh ucxni ̱catiláksputli. 
47

 Yama ̱Adán hua̱nti ̱xapu̱lh chixcú, 
huá ̱xlim̱a̱lacatzuquic̱aniṯ pokxni 
tíyat, chu̱ acxni ̱niḻh pi ̱huatiya tíyat 
huampá ̱xmacni; hua̱mpi ̱Cristo 
hua̱nti ̱a̱huata macámilh Dios, xlic̱a̱na ̱
pi ̱antá ̱c-akapú̱n xminiṯanchá, chu̱ 
antá ̱tapaksiy̱ c-akapú̱n. 48

 Xlip̱acs 
hua̱nti ̱lacachinko̱niṯ caṯiyatna, 
chuná ̱kalhiḵoy̱ xmacnicán xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱yuma ̱xapu̱lana ̱chixcú̱ hua̱nti ̱
xliṯlahuacaniṯ tíyat, hua̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús nakalhiḵoy̱ 
xmacnicán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱yumá ̱
hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱, sa̱mpi ̱Jesús antá ̱
xala c-akapú̱n.

49
 Cumu xtac̱huná ̱lhkamaniṯahu 

quimacnicán la̱ntla ̱xkalhiy̱ xmacni 
Adán hua̱nti ̱xliṯlahuacaniṯ tíyat, 
pus na ̱xtac̱huná ̱natasiyuya̱hu, chu̱ 
nakalhiy̱a̱hu quimacnicán la̱ntla ̱kalhiy̱ 
Cristo hua̱nti ̱xala c-akapú̱n.

50
 Nata̱laníṉ, luhua milic̱atziṯcán 

pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ laksputa ̱la̱ntla ̱
quimacnicán hua̱ntu̱ kalhiy̱ liẖua,̱ 
chu̱ lúcut, ni ̱lay lakcha̱nkoy̱ac̱há ̱
c-akapú̱n anta̱ni ̱huí ̱Dios, sa̱mpi ̱niṯú̱ 
xlakasi ̱nakalhiy̱a̱hu quimacnicán 

hua̱ntu̱ ni ̱maka̱s quilhtamacú̱ naniy̱ 
anta̱ni ̱lamac̱aj nahuán caxaniḻiẖuayá ̱
xtihua̱. 51

 Ucca̱huaniyá̱n aktum hua̱ntu̱ 
caj tzeḵ talulóktat, hua̱mpi ̱hua ̱Dios 
quimac̱atziṉiṉiṯ: Ma̱squi ni ̱pacs 
a̱niḵoy̱ nahuán hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, hua̱mpi ̱acxtum pacs 
namaklhtiṉana̱hu xasa̱sti quimacnicán 
hua̱ntu̱ naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n. 52

 Yumá ̱
hua̱ntu̱ cca̱huaniyá̱n nakantaxtuy 
acxni ̱a̱huata namacasa̱nán trompeta, 
hua̱mpi ̱caj aktum lacapala ̱hua̱ntu̱ 
nalay, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱maktum 
calákkampxti ̱milakastapu. Acxni ̱
a̱huata namacasa̱nán trompeta xlip̱acs 
niṉíṉ nalakastakuanankoy̱ ca̱liṉíṉ 
laquim̱pi ̱nia̱lh ucxni ̱catiniḵoḻh, 
chiṉchu̱ xlip̱acs quin hua̱nti ̱ni ̱a̱niy̱a̱hu 
nahuán naquincac̱a̱xya̱huacaná̱n, 
chu̱ chuná ̱namaklhtiṉana̱hu tanuj 
xasa̱sti quimacnicán. 53

 Sa̱mpi ̱yuma ̱
quimacnicán hua̱ntu̱ la̱nchú̱ kalhiy̱a̱hu, 
laclay, niy̱, chu̱ laksputa, talacasquín 
pi ̱naquinca̱ma̱xquic̱aná̱n tanuj xasa̱sti 
quimacnicán hua̱ntu̱ ni ̱laclay, na ̱ni ̱
pala catiláksputli. 54

 Acxni ̱xlip̱acs 
maklhtiṉaniṯahu nahuán yuma ̱
quimacnicán hua̱ntu̱ nia̱lh laclay, ni ̱
pala niy̱, tancs kantaxtuniṯ nahuán 
hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ xtachihuiṉ 
Dios c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱chuná ̱
huan: “Yama ̱xpu̱china liṉíṉ aya 
maklhtic̱aniṯ xliṯlihuaka laquim̱pi ̱nia̱lh 
tí ̱nama̱aktzankay̱ tachixcuhuíṯat. 55

 ¿Ní ̱
chu̱ alh xliṯlihuaka xpu̱china liṉíṉ? 
¿Lá̱ntla ̱pi ̱nia̱lh lay chú̱ ma̱aktzanka̱koy̱ 
tachixcuhuíṯat?” 56

 Tama ̱xpu̱china 
liṉíṉ tla̱n xquinca̱maa̱ktzankay̱á̱n sa̱mpi ̱
luhua lhu̱hua ̱la̱ntla ̱xtlahuaniṯahu 
tala̱kalhíṉ caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱
luhua a̱lis̱ok quinca̱mac̱atziṉíṉ 
xlim̱ap̱aksiṉ Moisés pi ̱niṯlá̱n la̱ntla ̱
xlama̱hu. 57

 Hua̱mpi ̱pa̱xcatcatzíṉilh 
Dios pi ̱maklhtiṉiṯ xliṯlihuaka ̱
xpu̱china liṉíṉ laquim̱pi ̱nia̱lh lay 
naquinca̱ma̱aktzankay̱á̱n, sa̱mpi ̱
huá ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán liṯlihuaka ̱
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Quimpu̱chinacan Jesucristo laquim̱pi ̱
namakatlajaya̱hu. 58

 Nata̱laníṉ, quit 
luhua ccap̱a̱xquiy̱á̱n, huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱tlihuaklh cahuilíṯit 
mintaca̱najlacán, chu̱ ni ̱cataxlajuaníṯit, 
huata aṯzinú̱ tlak akstiṯum calis̱cújtit 
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huancán Jesús; sa̱mpi ̱
huixín stalanca catziyáṯit pi ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ tlahuapáṯit, ni ̱caj chunatá ̱
catihua ̱mintatlakuacán, xlá ̱catziy̱ 
la̱ntla ̱naca̱ma̱skahuiy̱á̱n.

Pablo lic̱hihuiṉán pi ̱lacatzucu̱ 
cama̱stokkoḻh tumiṉ tu̱ 

nalim̱aktay̱anankoy̱

16  Na ̱chuna liṯum 
cca̱ma̱lacapa̱stacnip̱utuná̱n 

xpa̱lacata yuma ̱tumiṉ hua̱ntu̱ 
huixín ma̱stokpáṯit laquim̱pi ̱
nalim̱aktay̱akoy̱áṯit yuma ̱lim̱a̱xkaníṉ 
xala c-Jerusalén hua̱nti ̱na ̱
lip̱a̱huankoy̱ Jesús. Quit clacasquín 
pi ̱chuná ̱nama̱stokáṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱cuaniko̱niṯ natlahuakoy̱ 
yuma ̱ca̱najlaníṉ xala c-akatunu 
siculán tu̱ huilakó̱ c-xatiyat Galacia. 
2

 Ca̱lakcha̱ná̱n pi ̱mixatujuná̱n 
domingo namaq̱uiṯiḻhayáṯit acatzuniṉ 
mintumiṉcán hua̱ntu̱ tlajaniṯántit 
nahuán xlip̱acs semana, laquim̱pi ̱
acxni ̱quit nacca̱lakanac̱há̱n, ni ̱ac̱u 
lanaj nalayáṯit nama̱stokputunáṯit 
tumiṉ hua̱ntu̱ nalim̱aktay̱ananáṯit. 
3

 Huata acxni ̱quit naccha̱nac̱há, 
caṯa caj xma̱n nalacsacxtuyáṯit 
makapitziṉ chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
aṯzinú̱ huixín lip̱a̱huankoy̱áṯit 
laquim̱pi ̱huá ̱naleṉkoy̱ mincartajcán, 
chu̱ tama ̱tumiṉ hua̱ntu̱ huixín 
nalim̱aktay̱ananáṯit. Na ̱acxni ̱
cca̱lakcha̱niṯancha̱ná nahuán, 
hua̱nti ̱huixín nalacsacáṯit, hua ̱
yumá ̱nacta̱ma̱lakacha̱koy̱ carta, 
laquim̱pi ̱huá ̱naleṉkoy̱ c-Jerusalén 
mintataq̱uiṉcán. 4 Chí ̱lapi ̱luhua 
xlacasquinca nahuán pi ̱quit na ̱nacán, 
pus quit ma̱n nacta̱ankoy̱.

Pablo lic̱hihuiṉán pi ̱naán 
lakapaxia̱lhnankoy̱ ti ̱xala 

c-xacac̱hiquiṉ Corinto
5

 Cpuhuán pi ̱acxni ̱nacca̱lakanac̱há̱n 
c-mincac̱hiquiṉ Corinto, pu̱lana ̱antá ̱
nactiṯaxtuy c-xatiyat Macedonia, 
hasta a̱lis̱ta̱lh chú̱ nacca̱lakanac̱há̱n. 
6

 Xamaktum pala fuerza ̱maka̱s 
nactamakaxtaka ̱c-mincac̱hiquiṉcán, 
hua̱mpi ̱cpuhuán pi ̱antá ̱cuij nahuán 
hasta natiṯaxtukoy̱ ca̱lonkni. Chu̱ lapi ̱
antá ̱nactamakaxtaka, pus acxni ̱chú̱ 
nactaca̱xpalay laquim̱pi ̱nacán a̱lacatanu̱ 
cac̱hiquíṉ, huixín naquimaktay̱ayáṯit, 
chu̱ naquima̱xquiy̱áṯit hua̱ntu̱ quit 
nacmaclacasquín c-tiji. 7 Quit ni ̱
caj ccaṯiḻakapaxia̱lhnamá̱n tzinu̱ 
quilhtamacú̱, huata cpuhuán 
pi ̱tzinu̱ maka̱s naccaṯa̱latamay̱á̱n, 
lapi ̱Quimpu̱chinacan Dios 
lacasquín. 8 Hua̱mpi ̱la̱nchú̱ antacú̱ 
u̱nú̱ nactamakaxtaka ̱c-Efeso hasta 
natiṯaxtukoy̱ xapa̱scuaj Pentecostés. 
9

 Sa̱mpi ̱luhua clip̱a̱xuhuay la̱ntla ̱u̱nú̱ 
clix̱akatliḵoy̱ lhu̱hua chixcuhuíṉ 
xtachihuiṉ Jesús, chu̱ xlacán 
lip̱a̱huankoy̱, ma̱squi na ̱lhu̱hua ̱lama̱kó̱ 
hua̱nti ̱ni ̱maṯla̱niḵoy̱ hua̱ntu̱ quit 
clic̱hihuiṉama̱.

10
 Na ̱chuna liṯum cca̱huaniyá̱n 

lapi ̱xamaktum naca̱lakcha̱nac̱há̱n 
quinta̱lacan Timoteo, camaktay̱átit, 
chu̱ capa̱xquíṯit, xa̱huachí ̱cama̱xquíṯit 
cac̱ni ̱tu̱ luhua miniṉiy kalhiy̱ sa̱mpi ̱
xlá ̱na ̱hua ̱lis̱cujma ̱xtachihuiṉ 
Quimpu̱chinacan Jesús xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quit. 11

 Pus ni ̱pala chaṯum 
ti ̱calakmákalh, sa̱mpi ̱luhua 
cajcú kahuasa, huata lip̱a̱xuhu 
camaktay̱átit, chu̱ cama̱xquíṯit 
hua̱ntu̱ namaclacasquín c-tiji 
laquim̱pi ̱naquilakmín, sa̱mpi ̱quit, chu̱ 
a̱makapitziṉ nata̱laníṉ ckalhim̱a̱hu pi ̱ni ̱
maka̱s naquinca̱lakminá̱n.

12
 Quit cuánilh quinta̱lacan 

Apolos pi ̱lacxtum cata̱anko̱chá ̱
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makapitziṉ nata̱laníṉ laquim̱pi ̱
naca̱lakapaxia̱lhnaná̱n, hua̱mpi ̱
xlá ̱quihuánilh pi ̱ni ̱naj catianchá,̱ 
sa̱mpi ̱ni ̱lim̱akuaniy, hua̱mpi ̱fuerza ̱
naca̱lakanac̱há̱n acxni ̱nalim̱akuaniy.

Pablo a̱huata xakatliḵoy̱ 
nata̱laníṉ xala c-Corinto

13
 A̱huata cca̱huaniyá̱n pi ̱skálalh 

catahuilátit, camaktakálhtit 
laquim̱pi ̱akstiṯum naliḻatapay̱áṯit 
mintaca̱najlacán. Luhua chixcuhuíṉ 
cahuántit, na ̱catatlihuáklhtit laquim̱pi ̱
ni ̱nataxlajuaniy̱áṯit. 14

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lactzu̱ lactzú̱ xtlahuátit, luhua lip̱a̱xuhu 
catlahuátit laquim̱pi ̱natasiyuy pi ̱
huixín xlic̱a̱na ̱kalhiy̱áṯit tapá̱xquiṯ.

15
 Nata̱laníṉ, huixín ma̱x catziy̱áṯit 

pi ̱antá ̱c-xatiyat Acaya hua ̱Estéfanas, 
chu̱ hua̱nti ̱xala c-xchic, hua ̱xlacán 
luhua xakasiya ̱lip̱a̱huankoḻh Jesús; chu̱ 
hasta la̱ntla ̱lip̱a̱huanko̱niṯ Jesús xlacán 
ankalhíṉ lip̱a̱xuhu makamaktay̱ako̱niṯ, 
chu̱ lis̱cujko̱niṯ xtac̱a̱najlaníṉ. 
16

 Huá ̱chuná ̱cca̱lim̱a̱lacapa̱stacamá̱n 
sa̱mpi ̱quit clacasquín pi ̱chuná ̱
na ̱namaktay̱akoy̱áṯit, chu̱ 
nakalhakaxpatkoy̱áṯit hua̱ntu̱ xlacán 
huankoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ tla̱n 
talacapa̱stacni, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlacán 
kalhiḵoy̱.

17
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua cpa̱xuhuay 

pi ̱minko̱lh quilakapaxia̱lhnanko̱y 
Estéfanas, Fortunato, chu̱ Acaico, 
pus ma̱squi a̱makapitziṉ huixín 
ni ̱lay taṯántit cumu mákat. 
18

 Xlacán makapa̱xuhuako̱lh 
quinacú̱ acxni ̱xaclip̱uhuama̱, 

chu̱ quit stalanca ccatziy̱ pi ̱na ̱
chuná ̱makapa̱xuhua̱nanko̱niṯ 
c-milakstip̱a̱ncán; pus yuma ̱
chixcuhuíṉ miniṉiko̱y pi ̱huixín 
napa̱xcatcatziṉiyáṯit caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuako̱y, chu̱ la̱ntla ̱
pa̱xquiṉanko̱y. 19

 Xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huanko̱y Jesús la̱ntla ̱c-akatunu 
cac̱hiquíṉ u̱nú̱ lacatzú̱ c-Asia luhua 
lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n. 
Na ̱chuná ̱Aquila, Prisca, chu̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱tamacxtumiḵo̱y 
c-xchic, luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n, sa̱mpi ̱acxtum 
lip̱a̱huanáṯit Jesús. 20

 Na ̱chuná ̱
pacs nata̱laníṉ hua̱nti ̱lip̱a̱huanko̱y 
Jesús u̱nú̱ c-Efeso pacs lip̱a̱xuhu 
ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n. Clacasquín 
pi ̱hua̱ntu̱ tla̱n cala̱snáttit, chu̱ 
cala̱lacatzú̱ctit, xa̱huachí ̱cacatzíṯit 
pi ̱la̱mpala quit cca̱xakatlim̱á̱n 
xachaṯum.

21
 Chu̱ yuma ̱a̱huata tachihuíṉ 

hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n, xlic̱a̱na ̱ma̱n 
cmacaniṯzokma̱.

22
 Lapi ̱huí ̱ti ̱ni ̱lip̱a̱huamputún 

Quimpu̱chinacan Jesucristo, chu̱ 
lakmakán, pus tancs cacátziḻh pi ̱xacstu̱ 
aktzankaṯay̱ama̱. ¡Quimpu̱chinacán 
mima!̱

23
 Quit clacasquín pi ̱

Quimpu̱chinacan Jesucristo 
ankalhíṉ caca̱lakalhamán, chu̱ 
caca̱siculanaṯlahuán. 24

 Xlip̱acs 
huixín quit ccap̱a̱xquiy̱á̱n xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱liṉata̱lán, sa̱mpi ̱xlip̱acs quin 
ca̱najlaniya̱hu, chu̱ lip̱a̱huana̱hu Cristo 
Jesús. 
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